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W JOUIKOJIBHBIX YUPCKACHUAX

YTBEPXJIEH

Ha 3acelaHuu KadeIpbl THOCTPAHHBIX S3bIKOB
Y METOJIMIKY MX TIPETOIaBaHUs B HAYAIbHOM
IKOJIE U AOMIKOJIBHBIX YUPESKICHUAX
[Ipotokoi ot «31» mas 2021 . Nell

H.o. 3aB. kadenpoit MymnukoBa E.A.

®OH/JI OLIEHOYHBIX CPEJICTB

0 JUCHHUILIMHAM:

BBenenue B TEOpHIO MEXKYIBTYPHOH KOMMYHMKalMH; Jlel0BOM WHOCTPAaHHBIM s3bIK; MHOCTpaHHBIN A3BIK
(memenkuii); MHOCTpaHHbI s3bIK mpodeccuoHanbHblii; MHTEpperanus Tekcta; Mcropus n3ydaemoro si3bka,
Uctopus sa3bika; Kyasrypa crpanbsl u3ydaemoro si3bika; Jlekcukonmorusi; MexKynbTypHbIE B3aUMOJCIHCTBHS B
coBpeMeHHOM Mupe; OCHOBBI TEOPUH BTOPOrO MHOCTPAHHOTO s3bIKa; OCHOBBI TEOPUHU U MPAKTUKHU IEPEBOJA,
[IpakTyeckuit Kypc BTOpPOro MHOCTpaHHOTO fA3bika I; IIpakThueckuid Kypc BTOPOTO MHOCTPAaHHOrO s3bika II;
[IpakTueckuii Kypc HHOCTpaHHOro s3bika; Crunuctuka, Teopernueckas rpammaruka, TeopeTuueckas
¢donetuka; Teopus 1 METOIMKA MPETIOIaBaHNUsl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB; TeopHs 1 mpakTHKa MepeBoja

Hanpasienue noaroroBKu
44,03.05 - Tlemarornueckoe oOpa3oBaHUe

IIpo¢uib NOArOTOBKHU
«HauansHoe 0Opa3zoBaHue M HHOCTPAHHBIN (HEMEIKUIA) SA3BIKY

KBanudukauus BbINYCKHUKA
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|. Ilepevyennb KOMIeTeHIUH ¢ YKa3aHHEM 3TanoB uX (JOPMUPOBAHNSA B MPOIlecCce 0CBOEHHUsI 00pa3oBaTeIbHOI

NMPOrpaMMbI

Hepeqeﬂb AUCHUILIMH U COOTBETCTBYIOIIIUX UM KOMIeTeH Uil

HaumenoBanue TUCHHIIHHEI

HanpagsJyienue noaroToBKu

Komnerenuuu

BBenenue B TEOpHUIO MEKKYIBTYPHOU
KOMMYHHKAIAH

HauanpHOoe 00pa3oBaHue U HHOCTPAHHBIH
(HEMEITKHIA) S3BIK

JIIK-12; JIK-11;
JUTK-18; JITK-17

Jlen0BoOi HHOCTPAHHBIHN S3BIK HauansHoe o6pazoBanue u uHoctpandbiii | JIIK-9; JAITK-19
(HEMEITKHIA) S3BIK

WHocTpaHHbIH S3bIK (HEMELIKHI) HawansHoe oOpazoBanue u nHOCTpanublii | YK-4
(HeMenKwuii) s3bIK

HHOCTpaHHBIH SI3BIK IPOdheCCHOHATBHBIHA Hawaneaoe oOpasoBanue un nHOCTpanubii | YK-4
(HEMEITKHIA) S3BIK

WnTepnperanus TekcTa HawansHoe oOpazoBanue u nnoctpannbiii | JITK-1
(Hemeuxwuit) A3bIK

Hcropust u3yyaemoro s3blka HauansHoe o6pazoBanue u nHOCTpanubii | JIITK-1
(HEMEITKHIA) S3BIK

Ucropus s3pika HauansHoe o6pazoBanue u nHOCTpanubii | JIITK-1

(Hemeuxwuit) A3bIK

KynbeTypa cTpaHbl u3y4aeMoro s3bIka

HauansHoe 00pazoBaHue W HHOCTPAHHBIH
(HEMEITKHIA) S3BIK

JUIK-17; IIK-19

Jlekcukoiorus

HauanpHOe 00pa3oBaHue U MHOCTPAHHBIH
(HeMenKwuit) A3bIK

OIIK-8

MexKynbTypHBIE B3aUMOJICHCTBUS B
COBPEMEHHOM MHUPE

HawansHoe 00pazoBaHue W HHOCTPAHHBIH
(HEMEITKHIA) A3BIK

JITK-12; JIK-11;
JUTK-18; JITK-17

OCHOBBI TEOpHUN BTOPOTO HHOCTPAaHHOTO HauansHoe oOpazoBanue u uHOCTpanubii | JIITK-1

SI3bIKA (HEeMeuKwuit) A3bIK

OCHOBBI TEOPHH U MPAKTUKH MTEPEBOJIA HauansHoe oOpa3oBanue u uHoctpanubiii | JIITK-17
(HEMEITKHIA) A3BIK

[IpakTrUueckuii Kypc BTOpOro HauansHoe oOpazoBanue u nHoctpanuseiit | JIITK-1; ATTK-9

WHOCTPaHHOTO fA3bIKa [ (HEeMeuKwuit) A3bIK

[IpakTrHueckuii Kypc BTOPOro HawansHoe oOpazoBanue n mHoctpannsiii | JIMK-9; JTTK-19

HWHOCTPAHHOTO si3biKa 1

(HeMenKwmit) S3bIK

[IpakTHueckuii Kypc THOCTPAHHOTO A3bIKa

HavanpHoe 00pa3oBaHuE U HHOCTPAHHBIN
(HemerKHii) sI3bIK

OIIK-2; YK-4; OIIK-
8; OIIK-3

Crunncruka HauansHoe oOpazoBanue n nunoctpannbiii | OITK-8
(HeMenKwmit) S3bIK

Teopernyeckas rpaMMaTHKa HauansHoe oOpazoBanue u nnoctpannsiii | OIIK-8
(HeMenKwii) S3bIK

Teopernyeckast poHeTnka HauansHoe oOpazoBanue u nunoctpannbiii | OITK-8
(HeMerKuii) sI3bIK

Teopust 1 MeTOAVKA TIPETIONABAHIS HauansHoe o6pa3oBanue u uHoctpanubiii | OITK-3; OIIK-2;

HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB (HeMeTKwif) S3bIK OIIK-8; OIIK-5
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Teopust 1 IpaKTHKa NepeBoja

Havaneaoe oOpazoBanue u nHOCTpanusmi | JIITK-17

(HEMEITKHIA) S3BIK

KOII 1 HAUMCHOBAHUEC KOMIICTCHIINHN

OTaIkbl q)OpMI/IpOBaHI/IH KOMIICTCHIIMH

YK-4
OIIK-2, OIIK-3, OIIK-5, OIIK-8

JUIK-1, JITTK-9, ATIK-12, JIK-11, AMK-17,
JITTK-18, JITTK-19

1. PaboTa Ha TEKIMAX U MIPAKTHICCKUX 3aHATHAX. YUaCTHE B
o0cyXaeHnY IPOOIEeMHBIX BOIIPOCOB U TUCKYCCHH TI0 N3y4aeMOn

TeMe
2. CamocTosTenbHas paboTa CTyAeHTOB (TIOArOTOBKA K

IMPaKTUICCKUM 3aHATHAM, aHaJIN3 UCTOYHUKOB U JINTECPATYPhI,

BeJICHHE KOHCIIEKTOB)
3.Co6op nndpopmamyu o TeMe pedepara u Npe3eHTANN

1. Onucanue nmoxasareeii u KPUTEPUEB OLICHUBAHUSA KOMHETEHHI/Iﬁ Ha Pa3/IMYHBIX 3Talmax ux

(opmMupoBaHus, ONUCAHNE LKA OLEHUBAHUSL.

Onenu | YpoBens | Itam hopMUpOBaHUS Omnucanue Kpurepun IIxama
Bae- | copmup MoKasarenei OLICHUBAHUS OLICHHBA
MBbIE OBaHHOC HUSA

KOMIIC TH
TEeH-

LUK
HoporOB Pabora wa 3aparusx | 3Harh ocHOBHEIE | TecT, ToKIaabl 41-60
VK-4 | piid (Jlekiuu, CeMHHApPCKHE | COCOObl peau3allii | BHITOJIHCHHE 0aJJIoB
3aHATHUSA) KOMMYHHMKaTHBHBIX JIOMaITHUX
Brmmonaenne Ieae BBICKA3bIBAHMS | 3aJIaHUI U
JIOMAIIHETO 3adaHus MIPUMEHUTETBHO K | paboueii TeTpay,
0COOEHHOCTSIM Brimonnenue
TEKYIIETro IIaHAa I10
KOMMYHHKAaTHBHOTO WHIUBUTyaJIbHOM
KOHTEKCTa (mecTo, | y YTEHHIO,
(SN0 JIOKIaJ,
B3aUMOJICHCTBUSA ) 3a4eT
9K3aMeH
[Ipoasun | PaboTa Ha yueOHBIX YMeTh NpUMEHSTh Tecr, BeimonHenue | 61-100
yTBIN 3aHSATHAX MOJIy4eHHbIEC 3HAHUS JIOMAIITHUX 0aIoB
CaMocTosTebHas Ha MIPaKTUKE B 3aJaHuI U
pabota (pedeparsl, | mporecce paboueii TeTpaam,
MIPE3CHTAITIH ) npodeccuoHaTbHOM Brimonnenne
Yyactue B  Hay4yHO- | IESTEJILHOCTH, a ILIaHAa I10
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U CCIIe-I0BaTENbCKOM Takke B IpoIecce WHIUBUIYATHEHOM
pabote MEXKYIBTYPHOU y YTEHHIO,
KOMMYHUKAIIUH; Yuacrtue B
IPYIIIOBOM UJIU
Brnagets WHIBUTYTEHOM
OCHOBHBIMU MIPOEKTE,
JTUCKYPCUBHBIMH 3a4er
criocobamu HK3aMEeH
peanu3amn
KOMMYHHUKaTHUBHBIX
LIeJIEH BBICKA3bIBaHUSA
MIPUMEHUTETBHO K
O0COOCHHOCTSIM
TEKYILEro
KOMMYHUKaTHBHOTO
KOHTEKCTa (Bpems,
MECTO, LU U
yCIOBUS
B3aUMOECHCTBHUS)
OIIK - | IToporoB | Pabora Ha dopmupoBaHue MOCEIIEeHUE 41-60
2 BIif MPAKTHYECKHUX HAaBBIKOB JIJIsI 3aHSATHH, OaJsioB
3aHSITHSIX OCYIICCTBIICHUS Tect, mokIabI
Brimonnenue JTyXOBHO- HK3aMEeH
JIOMAITHHUX 33 JaHHH HPABCTBCHHOTO 3a4eT C OLICHKOM
BOCITUTaHHE
o0yJarommxcs Ha
OCHOBE 0a30BBIX
HAI[MOHAJILHBIX
LIECHHOCTEN
[Ipoasun | Pabora Ha Ymets ocymectBiusaTe | Tecrt, Bemmonuenue | 61-100
yThII MPAKTHYECKHUX JTyXOBHO- MIPOEKTOB u | 6ansoB
3aHITHSIX HPaBCTBCHHOE MIpe3eHTAIHH,
Brimonnenue BOCITUTaHHE JTOKJIa B
JIOMAITHUX 33 JaHWH oOydJarormmxcst Ha 9K3aMEH
PaGora B rpymnmnoBom OCHOBE 0a30BBIX 3a4eT C OLIEHKOM
VIV WHIUBUIYATbHOM | HAIIMOHAIBHBIX
MPOEKTE LIEHHOCTEN
BeicTymuienue ¢
JOKJIaJIOM
OIIK - | IToporoB | Pabora Ha Pa3BuTHE HAaBLIKOB MOCEIIEHNE 41-60
3 Bl MPaKTHYECKUX JUISL OpraHU3aluu 3aHSTHH, 6aJoB
3aHSATHSIX COBMECTHOU U Tect, mokmasl
Beinonnenue VHIUBUYATbHON JK3aMEH
JIOMAIIHUX 3aJlaHUuU yueOHOU 3a4eT C OLCHKOU
NESTEIIbHOCTH
[Ipoxsun | Pabota Ha Y™meTb Tecr, Beimonuenue | 61-100
YTBIN MTPAKTHYECKHUX OpTraHHU30BHIBATH MIPOEKTOB U | OaJIoB
3aHSATHSIX COBMECTHYIO U Mpe3eHTaIHH,
Brimonmaenune WHIUBUIYATBHYIO JTOKJTAJTBI
JIOMAITHUX 3aJJaHHH y4eOHYIO U 9K3aMEH
Pa6ota B rpynmoBom BOCIUTATEIbHYIO 3a4€eT C OLECHKOU
WJIM UHIUBUIYATbHOM | IESTEIhHOCTh
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MPOEKTE
Brictynnenue ¢
JOKJIa10M

00y4Jaromnmxcsi, B TOM
YHCclie C 0COOBIMU
00pa3oBaTeIbHBIMU
MOTPEOHOCTAMH, B
COOTBETCTBHH C

TpeOOBaHUAMU
(benepanbHbIX
roCy/1apCTBEHHBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX
CTaHJAapTOB
OIIK- | moporoB | PabGora Ha 3aHATHSX HaBbiku KOHCIIEKT, 41-60
5 bIi (Jtexruu, OCYIIECTBIATH TECTHUPOBAHUE, OaioB
MPAKTUYECKHE KOHTPOJIb U OIICHKY YCTHBII OIPOC Ha
3aHATHUSA). Beinonnenue | popmupoBanus IPAKTUYECKUX
JOMAITHETo 3aaHus pe3yNbTaToB 3aHATHUSIX;
o0paszoBaHHs
P TBOpUYECKHE
0
yHaol > paboTHI,
BBISBIISATh U
KOPPEKTUPOBAThH TBOPYCCKHE
TPYAHOCTHU B 3aJlaHus,
00yueHnH 3a4eT ¢ OLIEHKOM
nponBuH | Pabora Ha yueOHBIX YMeTh OCYIECTBIATh | HAy4YHbIE 61-100
YTBIN 3aHATUSX KOHTPOJIb U OLIEHKY nyoJIMKanuu OaJoB
OpPMHPOBAHUS cooOuieHus
CamocrosiTenbHas (opmrp ( » ),
€3yJIbTaToB TECTHPOBAHNE
pabora (pedeparsl, pesy. P ’
o0pa3oBaHUs YCTHBIH o1poc,
MIpe3eHTAIIIH )
oOyyarormuxcs, JTUCKYCCHUH,
Vyactue B HAay4YHO- BBISBIISTH U o
. 3a4eT C OLIEHKOU
HUCCICIOBATCIILCKON KOPPEKTUPOBATH
pabore TPYIHOCTH B
o0yueHun
OIIK- | moporoB | PabGota Ha 3aHATHSX HaBbikn KOHCIIEKT, 41-60
8 bl (Jrexuuu, OCYIIECTBIICHUS TECTUPOBAHUE, OaJoB
MPAKTUYECKHE e/1arorn4eckom YCTHBIN ONpoC Ha
3aHATHS). BeITOTHEHNE | MesATEThHOCTH Ha MPAKTUIECKHIX
JIOMAIITHeTo 3aJaHus OCHOBE CIEIMATbHBIX | 3aHATHSIX;
HAay4YHbIX 3HAaHUU
TBOpPYECKHE
paboTHl,
TBOpPYECKHE
3aJlaHus,
3a4eT C OLEHKON
npoaBuH | Pabora Ha yueOHBIX YMeTh OCYIIECTBIATh | HayYHbIE 61-100
YThIH 3aHATHUAX Me1arorn4ecKyro nyOIUKaIH 6amioB
esATEJIbHOCTh Ha coo01IeHus
CamocrosTenbHas 1 ( m ),
OCHOBE CIICI[MANIbHBIX | TECTUPOBAHUE,
pabora (pedeparsl, . .
Hay4YHBIX 3HaAHUN YCTHBIH ompoc,
MIPE3CHTAITIH )
JMCKYCCHH,

YyacTtue B Hay4HO-
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HCCIIEI0BATENBCKON 3a4eT C OLEHKOU
pabore
JIIK- | IToporo | Pabora Ha 3aHATUAX | 3HATH TPeOOBAHUS MOCEIEHNE 41-60
1 BIi (texruu, (henepabHBIX 3aHATHI OaIOB
MIPAKTHUYECKHE 3aHITHS) | TOCYIapCTBEHHBIX TECTUPOBAHUE,
Brimosnnenue o0pa3oBaTeIbHbBIX YCTHBIHN OIpOC Ha
JIOMAIITHETO 3a/1aHHs CTaHJapTOB MPAKTHYECKHUX
3aHATHUSAX;
YMeTb OCYIIECTBIATh | 3a4€T C OLIEHKOU
npoeccruoHanbHYIO
JeSITeIbHOCTh
HanpaBJIEHHYIO HA
JOCTH)KEHUE
00pa3oBaTeIbHbBIX
pe3yNbTaToB
00y4Jaronmxcs
[IponBun | Pabota Ha y4eOHBIX 3HaTh TpeOoBaHUS MOCEIICHNE 61-100
yThII 3aHSATUSIX benepanbHBIX 3aHATUN 0asoB
CamocrosiTennbHas rOCy/IapCTBEHHBIX Mpe3eHTAIUN
pabora (pedeparsl, | 0OpazoBaTEIBHBIX ,JIPOCKTHI
MIPE3CHTAITIH) CTaH/IapTOB 3a4eT ¢ OLUECHKOU
YMeTh OCYIIECTBIATh
npodeccruoHanbHYIO
JeSITeTbHOCTh
HanpaBJIECHHYIO HA
JOCTH)KEHUE
00pa30BaTeNbHBIX
pe3yIbTaToB
00yJaromxcs
Bnanets
OCHOBHBIMU
criocobamu
peanuzanun
o0Opa3oBarenbHON
MIPOTPaMMEI B
COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSIMU
o0pa3oBaTeIbHBIX
CTaHIApTOB
JIIK- | IToporos | PaGoTa Ha 3aHATHAX HaBbiku K | moceuieHue 41-60
9 Bl (mexuuu, OpTraHHU3aI’ 3aHATUN 0anoB
MPAKTHYCCKHE 3aHATHS) | OJTMMITHA], TECTHPOBAHUE,
Beinonuenue KoH(epeHIuil, YCTHBIM OIPOC HA
JOMAITHETO 3aaHus TYPHUPOB MPAKTHYECKHUX
MaTeMaTHIeCKUX U | 3aHATHUSAX;
JIUHTBUCTHYECKUAX HWTP | SK3aMEH
B IIKOJIE U AP
[TponBun | Pabota Ha yueOHBIX Ymenue NOCelIeHNe 61-100
YThIN 3aHATHSIX OpraHu30BaTh 3aHATHI OaioB
CaMocTosiTenbHaS OJTUMIIUAJIBI, pe3eHTAIUN
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pabota (pedeparsi, KOH(EpEHIINH, ,JIPOEKTHI
MIpe3eHTAIIH ) TYpPHHUPBI AK3aMEeH
VYyacTtue B Hay4HO- MaTeMaTH4eCKUe u
HCCIIEI0BATENbCKOM JUHTBUCTUYECKUE
pabote UTPBI B IIKOJIE U AP
JTIK [Toporor | Pabota Ha 3aHITHIX Hagbiku TECTUPOBAHUE, 41-60
-11 BIN (ytexmuu, OCYIIECTBIICHUS YCTHBIM OIIPOC HA | GayiIoB
MIPAKTHYECKHE 3aHITHI) | MPOQEeCCHOHATHHON MPaKTUYECKUX
Brinonnenue NEeSITeNIbHOCTH, 3aHATHUSAX;
JIOMAIIIHETO 3aJJaHUs HaIpPaBJIEHHYIO Ha | DK3aMEH
JOCTHKEHHE
YCIIELTHOTO
MIPOEKTUPOBAHUS
CUTYallii ¥ COOBITHH,
Pa3BHUBAIOIINUX
SMOLIMOHAJIBHO-
LEHHOCTHYIO  cdepy
oOyuarorerocs
(KynBTYpY
MepeKUBAHUN u
LIEHHOCTHBIE
OpUEHTAIIHI
00yyJaromerocsi)
[IponBun | Pabota Ha y4eOHBIX YMmeer ocymecTBiIATh | pedepars 61-100
yThII 3aHSTUSIX npodeccruoHanbHYIO Mpe3eHTaIu’ 0aIIoB
CamocTosiTenbHas JEeSITENIbHOCTb, 9K3aMEH
pabota (pedeparsbl, | HaNIPaBICHHYIO Ha
MIpEe3EHTALIH ) JOCTHUKECHUE
VYyactue B  HayyHO- | YCIELIHOTO
HCCIIEI0BATENbCKON MPOEKTUPOBAHUS
pabote CUTyalui 1 COOBITUH,
Pa3BUBAIOIINX
3MOIIMOHAIIBHO-
LIEHHOCTHYIO chepy
oOyyJaromierocs
(KynsTypY
NepeKUBAHUN U
IIEHHOCTHBIE
OpUEHTALINHN
o0yyJaromierocsi)
JIIK [ToporoB | PaGora Ha 3aHstusx | HaBbiku TECTUPOBAHUE, 41-60
-12 BIH (rexruu, dhopmupoBaHUS YCTHBIM ONIPOC HA | GaIJIOB
MPAKTUYECKHUE 3aHATUSI) | CUCTEMBl  PETYISLUU | IPAKTUYECKUX
Brimonnenune TTOBEICHUS U | 3aHATHUSX;
JIOMAILIHETO 3aJJaHus NesATEIbHOCTH 9K3aMEH
00yJaromuxcst
IIponsun Pabora Ha YMeer ocymecTBIATh | pedeparsl 61-100
YTBIN y4eOHBIX 3aHATUSIX | (HOPMHUpPOBAHUE MpEe3EHTALUU 0aJUIOB
CamocrosiTenbHas | CUCTEMBbl  PETYISILIUU | DK3aMEH
paborta (pedeparsl, | TOBEACHUS u
MIPE3CHTAIIIH) NEeSATEIbHOCTH
VYyacTue B HaydyHO- | OOy4aIOIMIUXCS
HCCIIEIOBATEIBCKON
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pabote
JIIK - | [ToporoB | Pabota Ha 3aHATHAX dopmupyer TECTUPOBAHUE, 41-60
17 BIN (texruu, MpeACTaBICHHE 00 YCTHBIA OIIPOC HA | GaijIoB
MPaKTUYECKUE y4eOHBIX 3aHATUSX, B | MPAKTUICCKUX
3aHSTHS) TOM YHMCJIE PA3JIMYHbBIX | 3aHATHUAX;
Brinonnenue BUJOB BHEYPOUYHOU JK3aMEH
JIOMAILTHETO JeATEIbHOCTH:
3aJaHHs UTPOBOHi, yuebHo-
HCCIIE0BATEIbCKOM,
XYJI0’K€CTBEHHO-
MPOAYKTUBHOM,
KYJIETYpHO-10CYTOBOM
C y4eToM
BO3MOXKHOCTEHN
oOpa3zoBarenbHON
OpraHu3aluu, MecTa
KUTEIbCTBA U
HUCTOPHKO-
KYJIETYPHOTO
cBOe0Opasusi pernoHa
IIponsun Pabora Ha ytle6HLIX Bnaneer HaBeIKamMu pedeparsr 61-100
YTBIN 3aHATHUAX OpraHu3aIy 1 MIPE3CHTAIIHI 0aIoB
CaMocTosiTenbHass | MPOBENEHUS yUYEOHBIX | DK3aMeH
pabora (pedeparsl, | 3aHATHIL, B TOM YHCIIE
MIpe3eHTAIIH ) pa3IMYHBIX BUJIOB
VYyacTue B HayyHO- | BHEYpOUHOHI
HCCIIE0BATENBCKON | ACSITEIBHOCTH:
pabore WUTPOBOH, yueOHO-
HCCIIEN0BATENbCKOM,
XYJI0’KE€CTBEHHO-
IIPOLYKTUBHOM,
KYJIETYpHO-10CYTOBOM
C y4eTOM
BO3MOXKHOCTEHN
o0Opa3oBarenbHON
OpraHu3aIyu, MecTa
KUTEIbCTBA U
HUCTOPHKO-
KYJIETYPHOTO
CBO€0Opa3us perruoHa
JIIK - | IToporos | Pabota Ha 3aHSITHIX HaBpikn TECTUPOBAHUE, 41-60
18 BIH (rexruu, dhopmupoBaHUS YCTHBIM ONIPOC HA | GaJIIoB
MPaKTUYECKUE TOJIEPAHTHOTO MPaKTUYECKHUX
3aHATHUSA) TOBE/ICHUS B 3aHATHUSX;
Brinonnenue WU3MEHSIOIENCS 9K3aMEH
JIOMAIIHETO MTOJIMKYJIBTYPHOR
3a/1aHus cpene
[TponBun Pabora Ha Bmaneer pedepatsr 61-100
yTBIN yUeOHBIX 3aHATUSX | TOJEPAHTHOCTHIO U MIpE3eHTAIIUI 0aJsIoB
CamocrosiTenpHas COOTBETCTBYIOIUMHU JK3aMeH
pabora (pedeparsl, | HABBIKAMU TTOBEICHUS
MIpe3eHTAIIH ) B U3MEHSIOIIEHUCS
YyacTue B Hay4yHO- | IOJUKYIBTYPHOU
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HCCIIEIOBATENbCKON | Cpeie
pabore
HIIK | IToporoB | PaGora Ha 3aHATHAX HaBbiku KOHCIIEKT, 41-60
-19 13171 (exuuu, OCYILIECTBIICHUS TECTUPOBAHUE, OaJioB
MPAKTUYCCKHE 3aHATHUS) | MPO(HECCHOHANTBHOM YCTHBII OIPOC Ha
Breimonuenue JeSTELHOCTH, MPAKTHYECKHUX
JOMAITHETo 3aaHus HaIpaBJICHHYIO Ha | 3aHSTHUSX;
JOCTIKEHHE 9K3aMeH
o0pa3oBarebHbBIX
pe3yNIbTaToB
00yJarommxcs
[TponBun | Pabota Ha yueOHBIX YMeeT oCylecTBIATh | KOHCIIEKT, 61-100
YTBIT 3aHATHUAX poheCCHOHAITBHYIO TECTHPOBAHUE, 0ayoB
CamocrosiTenbHas NesITeIbHOCTD, pedepar,
pabora (pedeparsl, | HapaBICHHYIO Ha MIPOCKTHBIC
TIPE3EHTAITIH ) TOCTIKCHHE 3aJlaHus,
Yyactue B HayudyHO- | 00pa3oBaTeNbHBIX YCTHBII ONPOC HA
MCCIIEIOBATEIbCKON pe3yNIbTaToB MPAKTHYECKHUX
pabote oOyyJarommxcs B 3aHATHUSAX;
COOTBETCTBHH C IK3aMeH
TpeOOBaHUAMU
(benepanbHBIX
rOCYIapCTBEHHBIX
00pazoBaTeIbHBIX
CTaHJAPTOB

I11. TunoBble KOHTPOJBHBIE 3aJaHUSI MJIM MHbIe MaTepHajbl, HeOOXOAMMbIe 1Jisi OLEHKU 3HAHWIL, YMEHUH,
HABBIKOB H (MJIH) ONBITA AeATEJIbHOCTH, XapPAKTEePU3YIOIIMX 3TaNbl (JOPMHUPOBAHUSA KOMIIETEHIMI B npouecce
0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHONH NPOrpaMMBbl.

BBCI[CHI/IC B TCOPHUIO MC)I(KYHBTypHOI;’I KOMMYHUKaAIIN

Beickaxkurtech 1o Teme:
BozaukaoBenue (qucuurinabl) Hayku BTMK. [Ipuanab! 1 BpeMst BOSHUKHOBEHUS
3agaun BTMK.
TToHsATHE «KYTBTYpHBIN MIOK». [[pHYMHBI €T0 BOSHUKHOBEHIS, ITyTH YCTPAHCHUSI.
KapTtuna Mupa 1eHTpanbHOE MOHATHE KOHLIETIIINH YeJIOBEeKa.
Kaptuna mupa — nienoctHslil 00pas.
KapTtunaa Mupa — MeHTanbHas PEeTpe3eHTAIHs KYIbTYPHI.
KonnenTyanusaius — OAWH U3 BXKHEHUIINX MPOIIECCOB IO3HABATENBHOM NEATENFHOCTH YETIOBEKA.
KonuenT — kak enuHuIla ONMCAHUS U KapTUHA MUpAa.
KonuentyanpHas kapTUHa MHUpa HE TOXKAECTBEHHAs s3bIKoBOM KapTuHe Mupa, KKM — coBokynHOCTh
OpTraHM3aIMOHHBIX OMPEAEIECHHBIM 00pa30M KOHIIETITOB.
. OYHKIUY KapTUHBI MUPA.
. Koruurusnas 6a3a.
. UnnuBuayanbHas u korautusHas 0a3sl MK u Kb.
. Moxenu koMMyHUKauA. BUTbI KOMMYHHKAITHH.
. KynbTypHble ¥ KOTHUTUBHBIE IPOCTPAHCTBA. THUIIBI MPECYNIO3ULMIL.
. KorautuBHbIE €TMHULIBL.
. [IpenenentHpie peHomensl [1D
. 3HaYeHHE U CMBICI TeKCTa, BKItoyaromiero [1D.
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18. IlpeneneHTHOE UMSL.
19. «KitoueBble KOHIENTH HAMOHATBHOU KyasTyphi».
IIpumepHBIe TeMBI POEKTHHIX PadoT:
1. CuHTaKcHUC S36IKa 1 OCOOCHHOCTH HAIIMOHAILHOTO MHUpA.
2. CuMBONAYECKUN XapaKTep KOMMYHUKAITHH.
3. CUMMETPHUYHOCTbD, ONHOBPEMEHHOCTh M HEMPEPHIBHOCTH KOMMYHHKAIUH.
4. OyHKIMM KOMMYHHMKaLUH: HHGOPMAIIMOHHAs, COLIAJIbHAs, SKCIPECCUBHAS, IparMaTHIeCcKasi, HHTEPIIPETaTUBHASL.
5. dakTopsl, BAUAOUIME Ha 3PPEKTUBHOCT KOMMYHHUKALMH:
- TMYHOCTHBIE (PaKTOPHI
- CUTyaTHBHBIE (DaKTOPHI
6. IlonsiTre ycnenHoi KOMMYHHUKALMU U €€ 3aBUCUMOCTh OT KyIbTYPHOW KOMMYHHKALIUH.
7. BepbanbHast KOMMYHHUKAIIHSI.
8. Teopuu 0 CBS3H S3bIKA, MBIIIJICHUS B KyTbTYPBL.
9. Ponb s13pIKa B MEXKYIIETYPHOM OOIIIEHUH.
10. CTrmm KOMMYHUKAITHH.
11. Cnenuduka HeBepOATEHON KOMMYHHUKALHH.
12. ®usnonoruyeckre u KylnbTypHO-CIIen(UIECKIE OCHOBBI HEBepOaIbHON KOMMYHHUKAIINH.
13. DeMeHTH HEBEpOATLHONW KOMMYHHKAIIWH:
-KHHETHKA
-TaKTHUJILHOE TIOBE/ICHHE
-CEHCOpHKa
-IIPOKCEMHKA
-XpOHEMUKA
14. TIcuxonornueckne ocHoBEI MKK.
15. BnusiHue KyapTypbl HA BOCOPHUSTHE.
16. IloHsATHE W CYITHOCTH aTPUOYLIUH.
17. Bnusiaue arpubyuuun Ha niepepadbotky unpopmanuu npu MKK.
18. DTHHYECKHUE CTEPEOTHUIIBI.
19. OyHKIUHN CTEPEOTUTIOB.
20. Mexanu3M GOpMUPOBAHUS MPEIPACCYIKOB.
21. Tunsl npeapaccynkoB.
22. IIpob6aeMbl KOPPEKTUPOBKU U U3MEHEHHUS IPEIPACCYIKOB.
23. CaMOCO3HaHHE PYCCKON KYJIBTYPBL.

Oopasen Tecra:

Buapl koMMyHMKAIMU
1. IIpakTHyeCcKH BCE, YTO OKPYXKAET YEJIOBEKA, YTO COCTABIISIET €TI0 CPerLy
OoOUTaHUs U OOIIECHHSI MOYKHO HA3BaTh:
A) KOMMYHUKaTHUBHOHN Cpemoit
b) mpaBoBbIM moNIEM
B) counanpHO-TICHXO0NOTHYECKOH cpenoit
I') sxoHOMUYECKOH Ccpemoit
2. Crparernueckuil pe3yspTar, Ha KOTOPbI HalpaBieH KOMMYHHKATUBHBIA aKT
3T0:
A) KOMMYHUKaTHBHOE COOBITHE
B) cTpykTypa peueBoil KOMMYHHKAITUH
B) xoMMyHHKaTHBHAS 1IETH
I') koMMyHHUKaTUBHAS HHTEHITHS
3. UcnbIThIBaeT TPYAHOCTH Ha KOHTaKTOyCTaHABIUBAOLIEH (a3ze oOLIeHus, 3aTeM
YETOK U JIOTH4YeH. PEKOMEH TyeTCsl UCTIONB30BaTh CTPATErHI0 ‘pa3orpeBaHus’
napTHepa (BCTymuTeNbHast YacTh ‘0 moroje’, pakTudeckoe oduieHue). 1o
XapaKTepU3yeT:
A) TOMUHAHTHOTO KOMMYHHKaHTa
b) MoOMIpHOTO KOMMYHHKaHTa
B) puruaHOoro KOMMyHHKaHTa
I') ”HTPOBEPTHOTO KOMMYHHKaHTa
B cdepe OuzHec - KOMMyHUKany KOMMYHUKaTHBHBIME COOBITHSIMH MOYKHO
CUHUTATh:
A) cobpanue, 3acenaHue
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b) npesenranun, BeICTaBKU

B) BcTpeun BBITYCKHUKOB, KJIACCHBIN Yac

I') HeT mpaBUIBLHOTO OTBETA

5. CeMHOTHKA WJIH CEMHUOJIOTHS SBISIETCS HAYKOH O :

A) BOCITUTAaHHH TIOAPACTAIOIIETO ITOKOJICHUS

B) Tpagunusix B HaIMOHATBHBIX KyTbTypax

B) cTpyxType peueBoif KOMMYHUKAIINH

I') 3Havammx opmax (3HaKax), CPEACTBAX BHIPAKCHUSI 3HAUCHUS

6. HamepeHnue KOMMyHHKaHTa OCYIIECTBUTH TO WIIM HHOE JACHCTBHUE Yepe3
KOMMYHHUKaTUBHBIN aKT WJIH C €T0 IIOMOIIBIO — 3TO:

A) KOMMYHUKaTHBHOE COOBITHE

B) ctpykTypa pedeBoil KOMMyHHUKAIIUH

B) xoMMyHHKaTHBHAS 1IETb

I') KoMMyHMKaTHBHAsI HHTEHLINS

7. BcTaBbTe MPOIYIIEHHBIE CII0BA B BEIPAXKEHUE (KOMHEMEHYUsl, CIpaAme2u,
nacnopm, KOMMYHUKAMUBHOU, COBOKYNHOCMb, Momueayuonusix) : Ilox

JMYHOCTBIO OyZIeM MOHUMATh WH/AMBHyaJbHBIX KOMMYHHKATHBHBIX

U TAKTUK, KOTHUTHBHBIX, CEMHOTHYECKHUX, HPEeANOYTEHUH, CPOPMUPOBABLIMXCS B MpOLEccax
KOMMYHHUKAIIUM KaK KOMMYHUKAaTHBHAs
WHJUBUJIA, €T0 _KOMMYHUKATUBHBII ¢ (1.A.CrepHun),

8. IIpakTndeckoe BiageHne BepOaTbHBIMU M HEBEpOaIbHBIMU CPEICTBAMU IS
OCYILECTBJICHUS KOMMYHHKAaTHUBHbIX (QYHKIHMN; YMECHHE BApbUPOBAThH
KOMMYHHMKAaTHUBHBIE CPEJICTBA B MPOLIECCE KOMMYHHUKAIMH B CBA3H C U3MEHEHHEM
CUTYallUH U YCIIOBHH OOILEHHS; HOCTPOSHHUE AUCKYPCa B COOTBETCTBUU C HOPMAMHU
KOJIa M ITPaBHJIAMH 3THUKETA — 3TO:

A) pyHKUNOHANBHBIN TApaMeTp KOMMYHHKATHBHOMN JTMYHOCTH

b) MoTHBanMoHHBINH MapaMeTp KOMMYHUKaTHBHOM TUYHOCTH

B) xorHUTHBHEI TapaMeTp KOMMYHUKATHBHOMN TUIHOCTH

I') connanbHO — NCUXOJIOTHUECKUNA TapaMeTp JTUUYHOCTH

9. JIerko BXOIUT B pa3roBop, MEPEXOAUT C TEMBI Ha TEMY, TOBOPUT MHOTO,
WHTEPECHO U C YAOBOJIBCTBUEM, HE TEPSAETCS B HE3HAKOMOW CUTYaL[H OOIICHUS.
Crenyer nHoraa — B COOCTBEHHBIX MHTEpECaxX — BO3BPALLATh €r0 K HY)KHOH TeMe.
OTO0 XapaKTepu3yer:

A) TOMUHAHTHOTO KOMMYHHKaHTa

b) MOOMIIBHOTO KOMMYHHKaHTa

B) puruaHoro koMMyHHKaHTa

I') uaTpOBEPTHOIO KOMMYHHKAHTa

10. B3anMHOe npu3HaHKUE CTaTyCOB YYaCTHUKOB OOIIEHHUS] KAK KOMMYHUKAHTOB U
KaK 4ICHOB TPYIIBI; KPOME TOTO, TyOIINYHOE OLIEHUBAHHUE JOCTHKEHUS JPYTUX;
YMEHHUE BOBPEMSI pa3psaIuTh 0OCTaHOBKY (uLymKa, aHek0om); yMEHHE BbIPa3UTh
coryiacHe ¢ TpyIIOBBIMU HIEAMU, NEUCTBUSIMH U PELICHUAMHU; YMEHUE
NPEIJIOKHUTE HY)KHYI0 HHPOpMaLHIO U WU TPYHIIE — 3TO:

A) MOTHBAIIMOHHBIN TapaMeTp KOMMYHUKAaTUBHON JINYHOCTH

B) ycnoBust pyHKIIMOHUPOBaHHSI MACCOBON KOMMYHHUKAITHH

B) KOrHUTHBHBIN TapaMeTp KOMMYHHKAaTHBHOM JTMYHOCTH

I') mpaBuiIa KOMMYHUKaTHBHOTO TTOBEICHUS B TPYIITIE

IIpuMepHBIH CIUCOK YCTHBIX TEM Ha 3a4eT

Kynbrypa u sS3bIK.

Pasnunbie onpeneneHus a3bIKa, KyIbTYphI.

Yro Takoe KyabTypa? (HaydHOE HOHUMaHUE KYJABTYPBHI).

Kynberypa n KOMMyHHKaIusl, KylIbTypa 1 IIOBEJCHUE.

[peduryparuBnas, KoQHUrypaTUBHAS U MOCTOUTYpATHBHAS TUTIBI KYIBTYP.
KynerypHas uieHTHYHOCTD.

S13pIKOBAs JINYHOCTb.

SI3bIKOBast TMYHOCTD M SA3BIKOBOW THUI HOCUTEIS SA3BIKA.

. HanuoHanbHbIA KOMIIOHEHT B CTPYKTYPE SI3bIKOBOM JIMUHOCTH.

10. BropuuHast S3bIKOBasi THYHOCTD.

©CoNoA~WNE
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

SI3bIKOBasI KAPTUHA MUPA.

LenocTHelil 00pa3 Mupa.

[Ipobnema oTpaskeHHsI KAPTUHBI MUPA B SI3BIKE.

DeHOMEH KOHLENTYaIU3aluu.

KonnenrtyanbHas kapTHHA MUpA.

CTpyKTypa KOTHUTHBHOM 0a3bl.

KoruurusHble eAUHULIBL.

IIpentenenTHpie heHOMEHBI Kak cocTapisromue Kb.
CoumanbHo-perynsatusnas ¢pyHkuus Kb.
HanmonaneHO-1€TEpMUHIPOBAaHHOE MUHUMHU3UPOBAaHHOE MPEACTABICHHE.
3HaueHHe U CMBICII BhICKa3bIBaHus, BKirodaroiiero I1. d.

Ponb cnoBa B MKK.

IIpeneneHTHOE UMSL.

HanuonansHo-KynbsTypHas 00yCIIOBICHHOCTb 3HAYECHUS CIIOBA.
KiroueBble KOHLIENTH HALIMOHATBHOM KYJIBTYPBL.

®pazeonorus s3eika U mpodiemsr MKK.

Ture! ¢ppazeonoru3mMos.

®pazeonorus 1 HAMOHAIBHBIA 00pa3 sI3bIKA.

[IpeuenenTHbie BhICKAa3bIBAHUS.

CuHTakcnieckue GppazeoIoru3Msl.

HexkoTopble acieKThl CEMaHTHKH PYCCKOTO M HEMELIKOTO ITPOCTOTO MPEATOKEHHS.
Pycckas u Hemenkast KapTHHA MHpa.

CHHTaKCHC SI3bIKA U OCO6€HHOCTI/I HallMOHAJIBbHOI'O MUPOBOCIIPUATHA.
beccyObeKTHBIC IPETIOKEHHSI B PYCCKOM SI3bIKE.
HeomnpeneneHHO-THYHbBIE MPEIJIOKEHUS B PyCCKOM SI3BIKE.

J1€IT0BOM MHOCTPAHHBIN SI3BIK

IIpumepHBIE KOHTPOJIBHBIE 3aaHUs

Ne 1. Ordnen Sie zu.

NudopmariyionHoe MTUCHMO 1. monaTBepkACHUE MONTYUYCHHUS TOKYMEHTOB H

MaTepuajioB

PCKOMCHHBTCIH)HOC IMHUCHbMO 2. THCHMEHHAas MMPETCH3UA B CBA3U C

HEY/IOBJICTBOPUTEIBHBIM UCTIOTHEHUEM HITH
HapYyIICHUEM aJIPeCcaToM B3SThIX UM
JIEJIOBBIX 0053aTEIBCTB.

T'apaHTHiiHOE TUCHMO 3. oduimanbHOe NPeII0KEHNE OTHOCUTEIBHO

MOCTABKH (JIOTIOCTaBKH) TOW UM UHOU
IMPOAYKIHHU C YKa3aHUEM KOHKPETHBIX
YCJIOBUM CIIETTKU

ITuceMo-3ampoc 4. CBOEBPEMEHHOE OIOBEIICHUE ajIpecaTa o

MPOM30MIEAIIEM COOBITHH MIIN
CBepIIMBIIeMCs pakTe
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5. ITucemo-odepra 5. odunmansHOE obOparieHne GU3NIECKOTO
JIUIIA WITU TIPEJICTABUTENS FOPUINIESCKOTO
JIUIIA K IPYTOMY FOPUIUICCKOMY JTUITY

6. IIncemo-3asBneHme 6. TpemocTaBICHUE apecaTry MUCHMEHHBIX
rapaHTuu
7. IIncpMo-TIonTBEp K ICHHE 7. odunmarbHOE U OIepaTUBHOE

MH(QOPMUPOBAHUE afpecaTa O IO3UILUH
aBTOpa NMHUChMa (OpraHu3alum-
OTIIPABUTES) [I0 TOMY WJI HHOMY BOIIPOCY

8. [Mucemo-pexmamarist 8. 00BEeKTHMBHOI BCECTOPOHHEH HH(POPMAIIUHU O
KOHKPETHOM YeJIOBeKe ((PU3UIESCKOM JIHIIE)
HJIW OpraHuvsalnuu, OpeanpusaTiu,
YUpeXIeHUH (FOPUIUIECKOM JTUIIE).

No 2

Rekonstruieren Sie den Brief.

Sehr geehrte Damen und Herren,

von Autoersatzteilen, mit leistungsfédhigen Firmen, und suchen die Zusammenarbeit, wir sind der grofte taiwanesische
Importeur, die sich fiir den Vertrieb ihrer Produkte in unserem Land interessieren, legen wir lhnen Prospekte bei.
Damit Sie einen Uberblick iiber unser Angebot bekommen, mit freundlichen Griifen, mit den Namen und Adressen
fiir fiihrenden bayerischen Firmen dieser Branche zu.

Bitten senden Sie uns ein Verzeichnis

Ne 3. a) Lesen Sie den Brief.
Hans Breuer Bonn, den 15. 10, 2008
Kennedyallee 36
53175 Bonn

Hotel Alte Eiche,
Z. Hd. Herrn Leutweiler
Kiutschacktal 15

A — 5640 Badgastein

Sehr geehrter Herr Leutweiler,

im letzten Sommer verbrachten wir die Ferien in der Nghe von Badgastein. Wir haben uns Ihr Hotel angesehen und
waren von der schiinen Lage und der ansprechenden Atmosphare Ihres Hauses so begeistert, dass wir im Sommer
2008 unsere Ferien bei Ihnen verbringen miichten.

Bitte senden Sie uns Informationsmaterialien inkl. einer Preisliste for Doppelzimmer/Bad und Dreibettzimmer/Bad
jeweils mit Voll- / Halbpension bzw. nur Frehstsck.
Voraussichtliche Buchung vom 25. 06. — 16. 07. 2008

Wir bedanken uns im Voraus.
VII 2021



Mit freundlichen Gre4en

b) Kreuzen Sie an und berichtigen Sie die falschen Aussagen nach dem Muster.

richtig falsch sondern
1. Familie Breuer hat schon einmal die in einem Ort in der
Ferien im Hotel verbracht. Nnhe

2. Diesmal michte Herr Breuer seine
Ferien allein dort verbringen.

3. Sie bitten um Mitteilung der Preise nur
fer Halbpension.

4. Sie bitten um Zusendung eines
Prospekts.

5. Nach diesem Brief reserviert der Hotelier
ein DZ/Bad und ein Dreibettzimmer/Bad
vom 25. 6. bis zum 16. 7.

Ne 4. Lesen Sie den Brief und schreiben Sie ihn neu. Benutzen Sie dabei die angegebenen Verben.
planen — vorhaben — brauchen — mitteilen — danken
Unterkunft fiir unsere Reisegruppe vom 27. — 29. April 2008

Sehr geehrte Damen und Herren,

auf der Riickkehr einer Studienreise nach Umbrien michten wir zwei Tage in Verona verbringen (27. — 29. April
2008).

Wir benitigen for 35 Personen 15 Doppelzimmer und 5 Einzelzimmer mit DU/WC und Halbpension. Bitte
infotmieren Sie uns muglichst bald, ob die

Reisegruppe in einem Mittelklasse-Hotel in Verona unterkommen kann.
Mit freundlichen Greslen
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Ne 5. Lesen Sie das Fax und ergénzen Sie die Zusammenfassung.
FLUG BAHN BUS SCHIFFREISEN
REISEBURO MALZER
REISEBBRO MALZER
80311 MBNCHEN, Herzstrasle 1
Telefon 0 89/17 40 11
Telefax 0 89/17 40 12
E-Mail reisebrromalzer@t online.de
Reisebero Malzer * Herzstrafle 1 * 80311 Msenchen

Hotel Villa Rosa
Via Martini 10
| — 00198 Rom
Ihr Schreiben Ihr Zeichen Unser Zeichen Tag
MA/la 25. 11 2008
Unterkunft fer Reisegruppen

Sehr geehrte Damen und Herren,

fer unser Gesellschaftsreisen-Programm benmtigen wir folgende Unterbringungsmiglichkeiten:
Termine: 26. 04./30. 04. 2008
07.06./11. 06. 2008
06. 09./10. 09. 2008
04.10./08. 10. 2008

Verpflegungsart: Halbpension
Personenzahl: ca. 40
Voraussichtliche Zimmer mit Dusche/WC

Zimmeraufteilung: 8 EZ, 10 DZ, 4 Dreibettzi.
Kinnen Sie zu diesen Terminen Gruppen in diesem Umfang unterbringen?

Zusammenfassung:
Das wendet sich an das und bittet um Zusendung eines
und einer . Voraussichtlich wird das Reisebsro
Einzelzimmer, Doppelzimmer und
Dreibettzimmer mit in Halbpension fer die Termine
buchen.
Ne 6.

WzmenuTe (TpeuiokuTe HOBBI BAPUAHT) BCTYNUTENBHYIO YaCTh TEKCTa Naparpada, UCIIOb30BaB OAWH U3 BAPUAHTOB
Havajia MUCbMEHHOTO TEKCTa:
v copMynupoBarh BBEJEHHE B IPOOIEMY;
v/ Hayarh C PUTOPUYECKOTO BOIPOCA;
v/ Hadarh ¢ 0OpaIlEeHus K YUTATETIO.
Ne 7.
Tpauchopmupyiite 3aBepIIaIONIyI0 YacTh TEKCTa naparpada:
v caMOCTOSATENBHO CHOPMYIUPYHTE BHIBOIBI;
v/ BBEJIUTE «CUTHAID), PEAYNPEKIAIOIIUN O 3aBEPILIEHUH COOOIIECHNS;
v’ copMyupyiTE HTOrOBBIN COBET.

Ne 8. Finden Sie fiir jede Information die passende bberschrift (nach dem Muster im P. 16).

An-und Abreise * Arztund Apotheke * Bar * Cocktail * Concierge * Dinatkost * Friseur * Frohstbck
* Garten * Kasse / Geldwechsel * Kleintiere * Kosmetik / Fitness * Kreditkarten * Mahlzeiten *
Minibar * Parklplatz * Safe * Sauna, Dampfbad, Thermalbecken, Hot-Whir-Pool, Kneipp-Becken *
Schwimmbad * Telefon * Terrasse * Wpasche * Weckdienst * Zeitungen
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Bitte halten Sie Recksprache mit unserem Arzt oder Empfangsdame im “ESPACE
HENRI CHENOT”.

sind taglich von 08.00 Uhr frei zugnnglich. Die Benbtzung erfolgt auf eigenes Risiko.

Ein sorgfnltiger Waschereidienst steht [hnen im Hause zur Verfsgung.

Alle Hotelzimmer verfbgen nber ein SchliefIfach. Den Hotelgnsten steht auflerdem an
der Rezeption ein Panzerschrank mit SchlieSIfnchern zur Verfogung. Fer nicht
deponierte oder nicht eingeschlossene Wertsachen ist die Haftung des Hotels gesetzlich
beschrankt.

Tnglich geuftnet von 08.00 bis 12.00 Uhr und von 15.00 bis 19.00 Uhr, Samstag von
08.00 bis 12.00 Uhr. An Sonn- und Feiertagen geschlossen.

Die Zimmer stehen ab 14.00 am Anreisetag und bis 12.00 am Abreisetag zu lhrer
Verfbgung.

Tageszeitungen liegen im Lesesaal / Wintergarten auf. Unser Portier besorgt Ihnen
gerne auch die Tageszeitung / Zeitschrift lhrer Wahl.

Tnglich geuftnet von 08.00 bis 21.00 Uhr.

Das Mittagessen wird im Speisesaal von 12.30 bis 14.00 Uhr, das Abendessen von
19.00 bis 20.30 Uhr serviert, in der Zeit von Ende Juli bis Anfang September von
19.30 bis 21.00 Uhr. Zum Dinner tragen die Herren Jacke und Krawatte. Der
Speisesaal ist klimatisiert.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Hier und am Freibad stehen Thnen Liegestshle und Sonnenliegen zur Verfbgung. Wir
bitten, diese nicht vorzeitig zu belegen.

Unser Hotelportier gibt Thnen gerne Auskunft und unterststzt Sie bei Autovermietung,
Ausflrgen, Zug- und Flugverbindungen sowie Hotelreservierungen. Er berat Sie
anhand des Brchleins “Zu Gast in Meran” sber Tennis, Golf, Reiten, Theater, Konzerte
und rffentliche Verkehrsmittel.

Direktwahl (Nr. “0” vorwghlen) in die ganze Welt. Die “0” der Ortsvorwahl im
Ausland ist NICHT zu wxhlen. Bitte beachten Sie hierzu die Haustelefon-Liste.

Im “ESPACE HENRI CHENOT” stehen [rzte zur Verfbgung. Eine kleine Apotheke
wird in unserer Kurabteilung oder beim Concierge verwaltet.

Nicht alle Kreditkarten werden als Zahlungsmittel akzeptiert. Bitte informieren Sie
sich.

Das Hallenbad ist von 08.00 bis 21.00 Uhr gerniffnet. Die Benbtzung erfolgt auf eigenes
Risiko.

Weckdienst
Bitte rufen Sie den Hotelportier an.

Bitte melden Sie sich bei Abreise den Verzehr vom Vortag an der Kasse, da dieser noch
nicht registriert sein mag. Vielen Dank.

Keinen Zutritt haben Ihre kleinen Freunde zum Panoramastock, den Speiserqumen, der
Kurabteilung, den Schwimmbadern und dem Garten.



19.

20.

21.

22.

23.

24.

wird im kleinen Saal oder auf der Terrasse von 07.00 bis 10.30 Uhr, in den Zimmern
bis 11.00 Uhr serviert. Fer den Zimmerservice berechnen wir einen kleinen Aufschlag.

Wanhrend der warmeren Jahreszeit servieren wir hier auch kleinere Mahlzeiten a la
carte.

Tnglich von 09.00 Uhr bis in den nachsten Morgen geuftnet. Allabendlich Live-Musik
bzw. Pianobar-Darbietungen. Gerne servieren wir Ihnen hier auch kleinere Mahlzeiten
a la carte.

Unsere Kurabteilung “ESPACE HENRI CHENOT” bietet eine Vielfalt von Angeboten.
Bitte informieren Sie sich direkt. Taglich genffnet, auch sonntags, zwischen 08.00 und
19.00 Uhr.

Das Hotel veranstaltet wiichentlich bis 14-tagig vor dem Galadiner einen
Cocktailempfang in der Halle oder im Garten. Anschlieflend an das Galadiner, Musik
und Tanz in der Bar.

Das Tor wird um 24.00 Uhr geschlossen. Bitte denken Sie daran, die Schlssselkarte
zum llffnen der Schranke bei sich zu tragen.

BOl'[pOCbI JJIs1 MIPOBEPOYHBIX paﬁoT

HazoBute IMPUHIHUIIBI O(I)OpMJ'IeHI/IH CBsA3HOI'O IMCbMCHHOI'O BBICKA3bIBaAHMA.
Hazosute IIPUHOUIIBI KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_[I/II/I JCJIOBBIX ITHUCEM.

HazoBute ciocoOs1 popMupoBaHuUs YCTHOTO JIETOBOTO BHICKA3bIBAHMS.

1
2
3. HazoBurte IMPU3HAKH JIOTUYCCKU MMOCIICAOBATCIBHOTI'O MMCbMCHHOT'O BBICKA3bIBAHU .
4
5

Hazosure npunmumnsl rpagpuko-opgorpadudeckoro opopMiIeHus CBI3HOTO MUCbMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUSI.

6. HazoBuTte cTHieBBIC TapaMeTPHhI AETOBOTO MUCHMEHHOTO TEKCTA.

7. Ha3zoBute QpyHKINU TUCHMEHHO-PEYEBON AESITEILHOCTH.

8. Ha3zoBuTe HallMOHAIBHO crienU(pUIHBIC TTPABHUIIA PEUYEBOTO MTOBEICHUSI.

9. HazoBuTte KyabTypHO-TIparMaTHYeCKUEe OCOOCHHOCTH JIEIOBOM MMMCEMEHHON KOMMYHHKAIINH.

10. OxapakTepusyiTe CUTyalluy PEYeBOr0 ITUKETA.

11. Yro monmmaeTcs moj peann3anuein opuInaiIbHO-AeTI0BOTO CTHIISA?

12. TlpuBeauTe npuUMephl MUCHBMEHHOM peanu3anuu oQUuinaIbHO-IEI0BOTO CTUIIS.

13. HazoBwute cpeacTna rpaduuecKkoil BEIPa3UTEILHOCTH JCIOBOTO MUCHMEHHOTO TEKCTA.

14. Kakoii Tun oOIIeHNs JOIMYCKAeT B U3BECTHON Mepe OTKIOHEHHE OT HOPM MHUCbMEHHON peun —
o¢uIIMaIbHBIN WK HeO(DUIIHATLHBIN?
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15. Kakue Tunbl NMCbMEHHBIX TEKCTOB OTPAXKAIOT OTKIOHEHHE OT HOPM MUCbMEHHOM peun?

16. Kakoii cMBICT HUMEET BhIpaKeHHE «TpauiecKkuii 00pa3 AeI0BOTO MUCHMEHHOTO TEKCTa»?

17. KakoB xapakTep (MHIUBHYaIbHbIH / KOJUIEKTUBHBIN; CTAaTHYHBIN / TMHAMUYHBIN ) rpadudeckoro oopasa
JIeJIOBOTO MUChMEHHOTO TEKCTa?

18. PackpoiiTe cyTh ABYX 3TAIlOB B IIPOLECCE BOCHPHUSATHS JI€IOBOTO MUCbMEHHOTO TEKCTA.

19. Kakue kOMMyHHKaTUBHbIE COOM MOT'YT BO3HUKHYTbH B IPOLIECCE BOCIPUITHS U MHTEPIIPETALIH
JIETIOBOTO MMCHbMEHHOTO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE?

20. Pacckaxwute 0 poiiu CJIOBa B JI€JIOBOM MHUCbMEHHOM TEKCTE.

Tembl 1J1s1 HATMCAHUA TBOPYECKHUX Pa0dOT (OKJIA0B, COOOIIEHHIT)

a) IlucpMeHHas peyb Kak IeeHANPaBICHHOE COLHAIbHOE ACiCTBHE.

b) IlucemeHHas peub Kak KOMIIOHCHT ITO3HABATEIBHBIX MTPOLIECCOB M B3aUMOACHCTBUSI JTFO/ICH.
C) OyHKIMOHAIBHBIC TAPAMETPHI ICIOBOTO MHCHMEHHOTO OOIICHUSI.

d) /lemoBasi nMChbMEHHAs KOMMYHHKAIHsI KAK KOHCTPYKT COLMAIBbHOI ACHCTBUTEIFHOCTH.

e) IluceMo kak oHa M3 BaKHEUIINX YacTeil AeT0BOM JOKYMEHTALIUH.

f) DTukeTHbIC peueBbIC KAHPBI.

g) HarmmonanbHO crienuguYHbIe TPaBUIa MHCHMEHHOTO PEYEBOTO MOBEACHHSI.

h) ®axropsl, BiAusAIOLIME HA TEKCT U (GOPMY AEIOBOTO MHChMA.

i) Tunsl peueBbIX OMIMOOK.

j) Hapyienns KOMMYHUKATHBHOM KOMITCTEHIIHH.

K) [enoBas nepenucka kak hopma 0HIHATEHO-IETIOBOTO CTHIIS.

1) DKCTpaaMHTBUCTUYECKUE YEPThl OPHIUATHLHO-ACIOBOTO CTHIIS.

m) CoOCTBEHHO SI3BIKOBBIE YePTHI OPHUIIHATBEHO-IETOBOTO CTHIIS.

n) I'paduka Kak cpercTBO KOMIIEHCUPOBAHUS HEMOCTATKA SMOIIMOHAIBHON HAMTOIHEHHOCTH BhICKA3bIBAHUSL.
0) TwumoBoe MOCTpOCHHE OPHUITHATIBHO-ICIOBOTO TEKCTA.

p) Ocobennoctr hopMUpOBaHHUS ODUIIMATBEHOTO PETUCTPA.

q) Iloctynarhl MPUHIKIIA BSKIHBOCTH PEYEBOrO OOLICHHSI.

r) DJEKTPOHHOE Je0BOE MUCHMO: 0COOCHHOCTH U IpaBuiia 0QopMIICHHSL.

CrnucoK OCHOBHBIX BOIIPOCOB POTrPaMMBI 7Sl 3a4€Ta

[IprmepHBIe BONIPOCHI K 3a4€Ty

Tema 1. Buzbl 1 TUIIBI HEMEUKHX NpeanpusTuii. YacTHbIe W 00IecTBeHHbIE NMpeAnpusITrs. OCHOBHBIC TIOJIOXKCHUS,
cBsi3aHHbIe ¢ pyHkunonupoanueM AQ, OOO, ToBapuilecTs.

Tema 2. Ctpykrypa npeanpustuii. [lItatHoe pacnucanue. Kagpsl (irar npeanpustusi).

Tema 3. Cexperapb B CTpyKType ynpasieHus. TpeGoBaHus, npeabsBisieMble K cekpeTapro. JomKHOCTHEIE
00513aHHOCTH.

Tema 4. PaGouee mecTo cekperaps.

Tema 5. CnpaBounas uHQOpMaLKs HA HEMELKOM NPENNPUSTHH.

Tema 6. Oprann3anrOHHO-PaCTIOPSAUTENbHbBIE JOKYMEHTHI.

Tema 7. Bunpl 1ei0BbIX IHCEM.

Tema 8. Opranmsarwst padors! ¢ kaapamu. Hanvcanve pestoMe. AHaM3 THIOBBIX IOTOBOPOB O MpreMe Ha paboTy. OTITycK.
Tema 9. JlenoBsle cutyarmu.

NHOCTpaHHBIN S3BIK

O6Da3HI)I KOHTPOJBHBIX 3aJaHUI JJI IPOMEXKYTOYHOT'O TCCTHUPOBHUSA

Bapmanr 1:
Variante |

a) Bilden Sie alle Zeitformen:
Was (anziehen) du?

Der Mensch (mbssen) tolerant sein.

b) Erganzen Sie die Endungen:

1. sein- schmal- Gesicht 2.von
diese- kariert- Anzug 3. sber
frisch- Milch 4., trotz
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beide angenehm- Madchen
andere nett- Freunde

¢) Bilden Sie Steigerungsstufen:
9. Meine Jacke ist warm.
10. Er hat eine lustige Freundin.

d) bbersetzen Sie:
a) CerozaHs oH BeIOpas Oeiyto pyOallKy ¥ YepHBIN ITyJIOBep.
b) Mos crapimasi cecTpa UILET HOBYIO paboTYy.
€) Tebe upaButcs ee Miamuii 6par? S cuntaro ero ckydnbiM. PpaHK CKydHEe ee MiIaIiero opara.
d) Kakwue nepuatku nyume? benbie nim yepHbie? UepHble HAMHOTO JTy4IIIe.
e) OmeHb CEeroHs CBETIYIO OIIY3KY U KEITYIO F0OKY.
f) S ma 3 canTHMeTpa BBIIIE, YEM THI.
g) /lnMHHBIC HOTH Yy HEe OT MaMbl, @ KOPOTKKE PYKH OT IIarlbl.
h) 51 Obuta ObI cuacTKBa, €CIK ObI OH BOCXHINANICS MHOM.
i) Tlpu mepeBoje ¢ HEMEIKOTO Ha PYCCKUHN HY)KHO ObITh BHUMATEIBHBIM.

e) Bilden Sie einen Dialog:
Zusammenpassen, tragen, bitten, mehr als, dezent, die Stelle, komisch, offen gesagt, wiitend sein.

f) Bilden Sie eine Situation:
Kiindigen, zufrieden sein, danken, piinktlich, elegant, die Kleidung, enttduscht sein, genau so wie, meinen

Bapuanr 2:
Variante 11

a) Bilden Sie alle Zeitformen:
Wen (ansehen) du?
Er (sollen) seine Frisur andern.

II. Erganzen Sie die Endungen:

1. ihr lang_ Hals 2. ohne
das dunkl Kostem 3. mit
heiss_ Suppe 4. statt
viele gestreift_ Kleider

lang_ Beine

I11. Bilden Sie Steigerungsstufen:
1. Anna gefnllt mir.
2. Er hat einen freundlichen Arbeitgeber.

IV. bbersetzen Sie:

1. Ouu ozeTsI B TSKEIbIe OOTUHKH U TEMHBIE KOCTFOMBL.

2. Ee noBolit apyr Mue He HpaBuTcsa. OH BRIIAIUT HenpyxkentoOHo. [lerep Oonee HenmpysxentoOeH, ueM ee HOBBII
APYT.

Kakoit kocTroM ThI Xouenrb Kynutb? YepHslil win cuanii. CHHMA HpaBUTCA MHE OOJTBIIIE.
UYro mHe onets? Kopuunessie Ty(n U 3eJIeHbIe KONTOTHI.

51 xouy nobnarofgapuTs MOMX POAMTENEH 3a X TOMOLIb.

Y Hee Takue kKe KpacUBBIE BOJIOCHI, KAK y €€ MOJPYTH.

OHa cuMTaeT ero y>kacHo HEKPACHBBIM. Y HETO KOPOTKHE HOTH M TOJICTBIM KUBOT.

Ecnu Ob1 oH siran MHe, g ObU1a OBl OYEHB CEPANTA HA HETO.

Bce xpoMe Hero noBepHy/IM HAJIEBO y HIKOJIBL.

© NGk W

V. Bilden Sie einen Dialog:
Besser als, gespannt sein, zufrieden sein, gehdren, plinktlich, elegant, die Kleidung, verliebt sein, meinen.

V1. Bilden Sie eine Situation:
Liigen, begeistert sein, dhnlich, tibrigens, genau so wie, sich ekeln, geféhrlich, der Schuh, verriickt.
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Bapuanr 3
Variante 11

I. Bilden Sie alle Zeitformen:
Du (aussehen) sehr gut.

(Konnen) ihr zu meiner Hochzeit kommen?

II. Ergédnzen Sie die Endungen:

1. das alt- Vorurteil 2. fur
kein- gestreift- Pullover 3. bei
kalt- Limonade 4. wegen

drei gut- Arbeitgeber
unser- modern- Kleider

I11. Bilden Sie Steigerungsstufen:
a) Ich brauche ein schones Kleid.
b) lhr Freund ist treu.

IV. Ubersetzen Sie:
a) Omna oxera B 6enoe miiatbe. OHO HE COUETAETCS C €€ TEMHBIMH TY(DIISIMH.
B) Tbl 3Haemb 3Ty cuMIaTHYHY0 AeByIIKy? Koro Tel uMeents B Buay? Ty IE€BYIIKY CO CBETIBIMU
BOJIOCAMU?
x) DTy MOAHYIO KypTKy noaapui MHe XopcT. OHa Takas ke MOJIHasi, KaK U TBOSL.
8) K kakum 6otrHKam moaxonsaT Oproku? K 3THM KOpUUHEBBIM.
¢) Kaxkoe matbe nopoxe? Bot 310 Oenoe.
¢) S crapuie TeOs TONBKO HA TPH TO/A.
y) Ilodyemy Tl HEAOBOJBHA CBOEH NIMHHOM 1Iee?
n) OH ObLI OBI paj, eciik OBl POIUTENIN HE IPUCMATPHUBAIIHN 32 HUM.
1) Co cnenyromeit Heneny Mbl OyneM BBIXOAWUTH U3 AoMa B 12 4acos.

V. Bilden Sie einen Dialog:
Aussehen, liigen, dhnlich, sich einigen, iibrigens, genau so wie, gefahrlich, der Schuh, achten.

VI. Bilden Sie eine Situation:
Zusammenpassen, tragen, sich entscheiden, verliebt sein, verlangen, dezent, die Stelle, lieber als, offen gesagt.

IIpuMepHbIe TeMbI POEKTHLIX PaldoT:
Cewmecrtp 1:

Tema 1. Erste Kontakte.

Tema 2. Ich bin Studentin.

Tema 3. Das ist meine Familie.

Tema 4. Einkaufen. Mobel.

Tema 5. Gegenstinde, Produkte.

Tema 6. Ich spreche mit meinem Chef telefonisch.

Cemectp 2:

Tema 7. Du kannst wirklich toll...!

Tema 8. Kein Problem. Ich habe Zeit.

Tema 9. Essen. Einladung zu Hause.

Tema 10. Ich steige jetzt in die U-Bahn ein.
Tema 11. Tagesablauf, Vergangenes.

Tema 12. Feste. Vergangenes.

Cemectp 3:

Tema 1. Berufe und Familie.
Tema 2. Wohnen.

Tema 3. Tourismus.
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Tema 4. Einkaufen.

Tewma 5. Stadtbesichtigung.

Tema 6. Kultur.

Tema 7. Sport und Fitness.

Tema 8. Gesundheit und Krankheit.
Tema 9. Arbeitsleben.

Tema 10. Im Restaurant.

Tema 11. Firmenportrét.

Tema 12. Erndhrung.

Cemectp 1,2 — 3aueT
3a4eT COCTOUT U3 YCTHOM M MUChMEHHOM YacTH (TIEPEBOJI IPEIOKEHUT ).

YerHasi yacTh BKIIIOUaeT B ceds Oecedy ¢ mperopaBaTelieM Ha IPeUIOKEHHYI0 TeMy (TI0 MaTepuanaM JIEKCUKH) U
(co 2 cemectpa) Oecemy Mo MPOYUTAHHOMY WHAMBUAYAIBHO MPOW3BENEHUIO XYNOXECTBEHHON JHUTEpaTyphl Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE;

[IpuMepHBIil CIUCOK YCTHBIX TEM:

1 Cemecrp:

Tema 1. Erste Kontakte. Wie heiflen Sie? Wer sind Sie?

Tema 2. Ich bin Student(in). Wo studieren Sie? Was machen Sie? Ihre Hobbys?

Tema 3. Das ist meine Familie.

Tema 4. Einkaufen. Mobel. Wie kaufen Sie Mobel ein? Was mochten Sie jetzt fiir Thre Wohnung kaufen?

Tema 5. Gegenstiinde, Produkte. Beschreiben Sie einen Gegenstand, den Sie mithaben oder haben mochten.

Tema 6. Ich spreche mit meinem Chef telefonisch. Wo mochten Sie arbeiten? Was sagen Sie den Kunden im
Telefongespriach?

3 Cemecrtp:

Tema 1. Berufe und Familie. Was war lhr Opa von Beruf?

Tema 2. Wohnen. Wohin stellen Sie die Mobel? Wo steht die Mobel?

Tema 3. Tourismus. Mein Hotel bietet Thnen Ruhe und Erholung/Ich mochte meinen Urlaub am Meer verbringen/Ich
finde diese Angebot giinstig....

Tema 4. Einkaufen. Ich habe einen Einkaufszettel geschrieben und gehe einkaufen.

Tema 5. Stadtbesichtigung. Ich lade Sie in meine Stadt ein/Moskau ist die schonste Stadt.

Tema 6. Kultur. Meine Lieblingsveranstaltung.

IIncbMeHHAs YACTh:

[IpuMepHBIil BApUAHT NPEAJIOKEHUN Ha IEPEBOI:

S xorena crars ruioM. Ho Mo ponuTenu 3T0ro He XOTEINH.

OH ponomM u3 l'omnanauu. Ho teneps xuset B Mpane.

310 TBOH KanbKynsaTop? — Jla, HO oH He paboraet. — [louemy? — Barapeiika cena.

Uro Ok Bel xorenu? — $1 Obl X0Tej1a 0/1MH OOKaJI BUHA M CBUHOE YKapKOE ¢ KUCJION KalyCTOH.
S yxe BcTana. A ThI BCE €IIe CITUIIIH?

Tunbl npeI0KeH Ui

1.Sie wird Multter.

2.Du bist Student.

3.Er hat Schwein.

4.Sie steht um 6 Uhr auf.

5. Sie bestellt einen Kuchen.
6.Hier darf man nicht parken.
7.Sie fihrt tanzen.

Cemectp 3 — 3K3aMeH

OK3aMEHAIMOHHBIN OWMIIET BKIIFOYaeT 3 BOmpoca:

1. [epeBon dpa3, BKIIOYAIONUX AKTHBHYIO JIEKCHUKY, C PYCCKOTO SI3bIKa HA HEMEIKUH;
2. Jluckyccus ¢ mpernoasaresieM Ha MPEAIoKCSHAYIO TeMy (TI0 MaTepraiaM JCKCHUKHU U IOMAITHETO YTSHU );
3. [lepecka3 HeaganTUPOBaHHOTO TEKCTa (0OBEM — IOJI CTPAHUIILI [Tl CeMeCTpa 2 U CTPAHUIA JUI CEMECTPa
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4),

1. IlpuMepHEBIil BapuaHT NpeJIoKeHN i HAa TepeBo:

Brr He MmokeTe 31ech cTosiTh! — [louemy? Mol ke HUKOMY He Mmemaem!

3nmech ecTh pectopan? — Her, 3mech HET HU OJTHOTO.

VY rocnoxu baprensc 00T pyKa, TOATOMY OHAa HE MOXET Ie4aTaTh Ha KOMIIbIOTEpE.

¥ rocrionuna Kisiimaetipa 601uT CliHA, HECMOTPS Ha 3TO OH HIET paboTarh.

Omna 1r00uT Urpats B TEHHUC, I03TOMY MBI MOXKEM ITOJAPUTH €Il TCHHUCHBIE MSAYH.
Boszemu BOT 3Ty namity! — OHa MHE OueHb HPaBHUTCS, HO 51 HAXOXKY €€ CIUIIKOM JOPOTOM.
— Torna Bo3bMU BOT 3Ty cJI€Ba, OHA JEIICBIIE.

hD o0 T

2. [IpuMepHBIii CIMCOK JIEKCUYECKHX TeM

Du kannst wirklich toll...! Uber Freunde erziihlen.

Kein Problem. Ich habe Zeit. Meine Freizeit.

Essen. Einladung zu Hause. Ich gehe zu Besuch.

Ich steige jetzt in die U-Bahn ein. Mein Weg zur Uni.

Tagesablauf, Vergangenes. Was habe ich heute gemacht?

Feste. Vergangenes. Ich erznhle sber mein Lieblingsfest. Wie war das?

Sport und Fitness. Mein Fitness. Mein Ernghrungsplan.

Gesundheit und Krankheit. Ich fehle mich nicht voll. Was kann es sein. Mein Freund ist krank. Ich muss helfen.

Arbeitsleben. Mensch und Maschinen. Der Beruf eines Lehrers. Was ist wichtig for mich?
Im Restaurant. Ich muchte das Essen bestellen.

Firmenportrat. Wenn ich an einer Firma 10 Jahre gearbeitet htte...

Ernidhrung. Meine Essgewohnheiten. Essen in verschiedenen Landern.

3. O0pa3en HeaTAITHPOBAHHOIO AyTEHTHYHOTO TEKCTA:

Ich habe eine glinzende Partie gemacht. Ich, die hiibsche blonde Wienerin. Ich, die Auslédnderin, bekam den
begehrtesten Junggesellen von Paris, und ich bin zweiundvierzig, bitte sehr! Ich habe alle Grenzen gesprengt, ich
schaffte, wovon andere nur trqumen, und bin voll Unmut schon die Inngste Zeit. Tagseber greble ich. Ich mache jetzt
das Beste daraus!

Ich heisle Tizia Saint-Apoll — ein Name, der die Herzen hither schlagen 1xslt. Ich werde beneidet, dass ich
mich so nennen darf, denn Saint-Apoll duftet nach Kaffee und Geld, und das seit langer Zeit. Stammvater Helios kam
aus Griechenland, fehrte die teuren Bohnen in Frankreich ein und starb als reicher Mann.

Seine Suhne vermehrten sein Erbe, ja, die Manner des Hauses sind berchmt fer ihre Millionen und
ihre strahlende Erscheinung. GroSle blonde Henen mit wildem Haar, das einer Luwenmphne gleicht. Sie ragen aus der
Masse der Franzosen. Es gibt keine dummen Saint-Apolls. Keine Aussteiger. Keine Versager. Es gibt auch keine
Homosexuellen. Und naterlich 1151t man sich nicht scheiden. Hier ist alles perfekt! Hier herrschen Kaffee und Geld, es
ist wie vor hundert Jahren, und die Frauen spielen mit. Jede neue Generation sorgsam erwahlter Saint-Apoll-Miitter
bringt neue Scharen prachtiger blonder Verfiihrer hervor, und man beneidet mich gliihend, das ich einen zum Mann
bekam! Fausto Saint-Apoll wurde mein Schicksal!

NHOoCTpaHHBIH S3bIK TPOPECCUOHATBHBIN

KonTpoabHsbie padoTsl mo Teme «Heimaty
Variante |
I. Bilden Sie alle Zeitformen:

Ich (kiinnen) das nicht machen.
Die Tiere (derfen) nicht vernichtet werden.

I1. Ergnnzen Sie die Endungen:

Solch_ stark_ Hunger haben, irgendwelch alt Sachen haben, alles Gut wsnchen, jene wirtschaftlich Probleme,
das gleich_ alt_ Kleid tragen, mit ander_ nett_ Freunden, mehr schwarz_ Tee trinken, allerlei unbrauchbar_
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Werkzeug (n) haben, mehr schwarz_ Tee trinken.

I11. Beschreiben Sie eine Landschaft, eine Wohnung, eine Situation. Gebrauchen Sie die Prapositionen:
Ausserhalb, entlang, an... vorbei, sber

IV. bbersetzen Sie:

. Ecii ObI psimoM ¢ MouM 1oMOM He ObUTIO MycopHOii cBasku! (4 V.)

. Ecii OBl MBI ONIITH HANIPSIMKK Yepe3 Jiec, TO He ono3aaiu Obl. (4 V.)

. Bb1s10 GBI JTyHIIIe, ecir OBl MeCYaHbIi TUISHK HaXOAWICS B uepte ropoaa. (2V.)

. 51 6b1 X0Tea MaJICHHKUI JOMHK 33 TOPOZOM C [IBETOYHBIM CaJIOM, I OblI0 ObI MHOTO MecTa JUIsl AeTei!
. CeMbs 10oypKHA OB OTPEMOHTUPOBATH BCE PO3ETKH, HHAUE 3TO MOIIO OBITH OMACHO.

. VUCHUKH pa3roBapHBaji TaKk TPOMKO, Kak OyaTo yuurelns He 010 B Kitacce. (4 V.)

. MoxeM 11 MBI JaTh OTIpeaeIeHIe POAUHBI, KaK 3TO MOIVIH HAIIN JIETyIIKH U 0a0ymKu?

NN RN =

V. Bilden Sie einen Dialog:

Abweisend, das Gefiihl empfinden, einsam, aufwachsen, nirgends, die Generation, ersetzen.

VI. Bilden Sie eine Situation:

Modern, unpersonlich, einrichten, bevorzugen, der Stil, den Geschmack erkennen, praktisch
Variante 11

I. Bilden Sie alle Zeitformen:

Hier (derfen) man nicht sberholen.
Seine Schuld (kunnen) nicht bestritten werden.

I1. Ergnnzen Sie die Endungen:

Eine solch_ Frau, keine weiter Fragen haben, d selb  rothaarig  Polizist, alles Interessant _ sehen mrichten,
samtliche undicht  Fenster erneuern, von welch_ englisch  Wurterbuch sprechen?, viele alt  Baume, etwas hart
Brot, etwas Unangenehm_ erleben.

I11. Beschreiben Sie eine Landschaft, eine Wohnung, eine Situation. Gebrauchen Sie die Priipositionen:

Um, innerhalb, an... entlang, unter

IV. Ubersetzen Sie:

. Ecin Ob1 y Hac ObLTa X0Opoiias KBapTupa B HoBocTpoiike! (4 V.)

. Eci ObI TBI %M HEJATIEKO OT MEHSI, TO 51 4acTO 3axoui Obl K Tebe. (4 V.)

. Bb1s10 GBI JTyHIIIe, eciu Obl OHA CIPABUIIACH O CBOMX MpaBax B OOIIECTBE KBAPTUPOCHEMIIHKOB. (2V.)

. 51 ObI XOTeJIa MMEeHTXay3 B IIEHTPE ropojia ¢ 3aMevaTe/IbHbIM BUIOM, Tie ObLT ObI caJl Ha Kphbliie!

. OH noKeH ObUT yCTaHOBUTH OTOIUIEHUE B CTAPOM JIOM, HHA4Ye OBbLIO OBl CIIMIIKOM XOJIOAHO.

. Maxkuep Benet ceOst Tak, Kak Oy/ATO OH IPEIOKIII MHE 3aMedaTeIbHYI0 KBapTUpY 0e3 HenocTaTkoB. (4 V.)
. Pouna jutst MeHs Tam, TIe )KUBYT MOH JIPY3bsl.

~N NN kW —

V. Bilden Sie einen Dialog:
Altmodisch, der Nesthocker, einmal, die Wand, sich wohlfiihlen, gleich, beliebt sein.

V1. Bilden Sie eine Situation:

Abweisend, das Gefphl empfinden, einsam, aufwachsen, nirgends, die Generation, ersetzen.
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Variante 111
I. Bilden Sie alle Zeitformen:

Er (kunnen) uns nicht besuchen.
Die Flesse (derfen) nicht verschmutzt werden.

I1. Ergnnzen Sie die Endungen:

Solch ein klug_ Mann, ihre xltest Tochter, d jenig_ auslandischen Studenten, keine besonder Neuigkeiten
haben, mit nichts Biise  rechnen, von all  Wichtig_ sprechen, mit solch  alt Werkzeug arbeiten, drei neu
Zeitschriften mitbringen, stark_  Kaffee (m) trinken.

I11. Beschreiben Sie eine Landschaft, eine Wohnung, eine Situation. Gebrauchen Sie die Pripositionen:
Quer durch, gegeniiber, nahe bei, um...herum
IV. Ubersetzen Sie:

. Eciii ObI 51 MOT HaCIaXX1aThCs BUIOM M3 OKOH KBapTupsl! (4 V.)

. Ecii Ob1 TBOSI KBapTHpa ObLJIa HAIPOTHUB MApPKa, Thl MOT ObI K&XKIbIi A€Hb I'Y/IsTh B HeM(4 V.)
. BbLs10 OBI Ny4IIIe, ecir Obl OHHM 3aKJIIOYMIIN JOTOBOP apeH ibl. (2V.)

. MBI OBI XOTEH KPECThSTHCKOE XO3SIICTBO ¢ OOJBIINM (PPYKTOBBIM CaJI0M, IJe ObLT OBl KAaMUH.
. OHHU TODKHBI OBUTH MTOKJIENTHh 000M, MHAaYe KOMHATA BBITJIsIENA OBl Y)KacHO.

. Toctu yyBcTBOBaNM ceds 31eCh Tak, Kak OyATo OHU ObUTH Ha ponuHe. (4 V.)

. JIoM - 3TO TO MeCTO, IJie TyBCTBYIOT CeO0sl 3aIlUIICHHBIM.

NN R WN =

V. Bilden Sie einen Dialog:
Modern, unpersonlich, einrichten, bevorzugen, der Stil, den Geschmack erkennen, praktisch
V1. Bilden Sie eine Situation:

Altmodisch, der Nesthocker, einmal, die Wand, sich wohlfiihlen, gleich, beliebt sein.

KonTpoabHbie padoTsl Ha Temy «Reise und Urlaub»
Variante |

I. Bilden Sie alle Zeitformen:

Er (sehen) die Kinder spielen.
(Gehen) du heute tanzen.

I1. Ergédnzen Sie:

Viele klein_ Firmen

Einen Geschieden_ kennenlernen
Ein Betrunken_

Das schonst  Gebiude

II1. Ubersetzen Sie:

1. Ko ee nHamyran? OHa myraeTrcst Ipu KakJIOM IIOPOXe.

2. Crapsblif MOCT JOJKEH OBITH B30PBaH.

3. OH, KaxxeTcs1, pacTpamXUPHI Bce cBoe HacnencTro (Futur).

4. OH IpOCHYJICSI CIMIIKOM IIO3/JHO, BBIIPBITHY/ U3 KPOBaTH M IIPU 3TOM COPOCHJI CTaKaH ¢ BOAOH ¢ HOUHOTIO
CTOJIUKA.

5. Ecnu Bo BpeMsi OTITyCKa BBl OCTaHETECh JJ0Ma, TO BaM HE IPUAETCS MUCaTh POACTBEHHUKAM TIIyTIbIe OTKPBITKH.
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6. Moso/oit 4eoBeK B KpaCHOM KYPTKE MOCIIE aBAPHH TOJIKAECT CBOH aBTOMOOWITE.
7. CBoOOIHBIX MecT OoJbIIe HeT!

IV. Bilden Sie einen Dialog:
Formalitdten erledigen, gelten, die Grenze, berufstitig, sich authalten, der Binnenmarkt, die Mehrwertsteuer
V. Bilden Sie eine Situation:
Hinunterfahren, bergab, steil, bremsen, die Kurve, das Tal, sedlich
V. Schreiben sie zum Thema:
Was ziehen Sie vor: ihre Angehmrigen zu besuchen oder die Donau abwarts zu paddeln?
Variante 11
I. Bilden Sie alle Zeitformen:

Sie (helfen) den Tisch decken.
(Lehren) du deinen Sohn schreiben.

I1. Ergnnzen Sie:

Alle baufnllig Brecken

Man brachte einen Verletzt ins Krankenhaus
Weiss_ sind Menschen mit heller Haut

Den best_ Film sehen

II1. Bbersetzen Sie:

. Mcuesnu, n Oomablie He moKa3bIBaics!

. CeMbs ycenach mepea TeJIeBU30POM U IIPOCHIeNa TaK BECh BEUep.

. Ionmummio HaBepHsika yxe nzBectuiu (Futur).

. Ero odens pazoznuio To, 4To TpamMBail yexan y Hero u3-moj Hoca.

. Ecnu Ob1 THI OEXa1 co MHOM Ha Oaiinapke, TeOe He MPUILIOCH OBl TACKAaTh BO BPEMsI OTITYCKa TSDKEIIBIC YEMOJIaHBbI.
. lama ¢ nByms uemomanaMu XOTeNna YCIEeTh Ha MOe3/1, HO €i 3TO He yIaJIioCh.

. OTIycK B majarke s CYHUTAI0 CIUIIKOM HEYJOOHBIM.

NN DN B WN =

IV. Bilden Sie einen Dialog:
Anstrengen, der Stau, gesperrt, dicht, die Umleitung, betragen, die Strecke

V. Bilden Sie eine Situation:
Formalitaten erledigen, gelten, die Grenze, berufstatig, sich aufhalten, der Binnenmarkt, die Mehrwertsteuer

V1. Schreiben Sie zum Thema:
Freizeitmensch wird zum Warteprofi.

Variante 111
I. Bilden Sie alle Zeitformen:

(Bleiben) du hier sitzen?
Er (lassen) die Fenster streichen.
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I1. Erganzen Sie:

Viele Arbeitslos_ sehen

Andere nett_ Freunde

Der Fohrerschein des Betrunken

An der tollst_ Party teilnehmen

I11. bbersetzen Sie:

1. Ucnionb3oBaHHOE MOJIOTEHIIE BUEpa €II€ BUCETIO0 B BAHHOM.

2. 51 GombIie He OO0 ee, MOs JTF0O0Bb yracia.

3. Moxert ObITh, OHH yCIIENIM Ha nocieanui noesn (Futur).

4. OH moiiMal Takcu, HO BOOUTENb MEpeyTall aipec U OH mpuexan Ha GpupMy ¢ 45 MUHYTHBIM OTIO3IaHUEM.
5. DTUM JIETOM B Kau€CTBE UCKJIFOUEHHS Mbl OCTAJIMCh I0OMa U HaM HE HY>KHO OBLJIO OIUTa4uBaTh JOPOrOM OTENb.
6. Manpuuk B CHHHX IJIaBKax XOTeJ CTOJNKHYTh AEBOUYKY B BOAY, HO OHa yOexxaa.

7. B moe3zike Ha TEIIOX0e 5 BCeraa CTPaaalo MOPCKOW OOJIE3HBIO.

IV. Bilden Sie einen Dialog:

Hinunterfahren, bergab, steil, bremsen, die Kurve, das Tal, siidlich

V. Bilden Sie eine Situation:
Anstrengen, der Stau, gesperrt, dicht, die Umleitung, betragen, die Strecke
V1. Schreiben Sie zum Thema:

Europa ohne Schlagbaume

Tembl pedeparoB 1 TBOPUYECKHX padoT
Tema 1. Heimat.

Tema 2. Reise und Urlaub.

Tema 3. Arbeitswelt.

Tema 4. Lernen.

Tema 5. Konsum.

Tema 6. Sprachliche Konventionen.
Tema 7. Feste und Einladungen.

Tema 8. Technik.

Tema 9. Geschichte und Kultur.

Tema 10. Priifungen.

HNuTepnperauus Tekcra

O0o00IaroIMii TECT
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. DTtansl B OCHOBHBIE HalpaBJICHUA JTUHI'BUCTUKH TEKCTa

1. TlepBblii 5Tan B pa3BUTHH YUCHUS O TEKCTE.

A. nHavano 20 B.
b. xonery 198.
C. xonen 40-x 1. 20B.
J. Hagano 40-x 1. 20B.
2. Bropoii aTamn B pa3BUTHH YUCHUS O TEKCTE.
A. xoner 20B.
B. nagano 20B.
C. nayano 50-60-x r.20B.
M. xonen 50-60-x r.20B
3. Tpetwii 3Tam B pa3BUTHH YUEHUS O TEKCTE.
A. Hagano 21B.
B. cepeauna 20B.
C. 60-70 rr. 208.
J. xoner 20B.
4. Kakoe onpezieneHue «rekcra» 0bu10 mpemiokeHo W.P. [anpriepunsiv B 1981r.

A TekcT — 3TO BBIpaKEHHas B MUCHMEHHOW WM YCTHOM (opMe YIopsIoYeHHas TOCIe0BaTeIbHOCTD S3BIKOBBIX
CIMHMI, OTIPaHWYEHHas OT JpPYruxX MOAOOHBIX TIOCIEOBaTEeNbHOCTEH M HE Bolleamas B JaHHYIO
HOCJIEI0BAaTENbHOCTb SI3bIKOBOrO Marepualla, 3aKjIrouarolas B cede olpeesIeHHOE COIEpKaHUE U COOTHOCUMAs
C OJJHUM M3 KaHPOB Xy OKECTBEHHON WIN HEXYHNOXKECTBEHHOU CIIOBECHOCTH.

B Tekct — 3To mpou3BefieHHe PEYETBOPUYECKOTO IMpoliecca, 00Naaiee 3aBepIIeHHOCThI0, OOBEKTHBUPOBAHHOE B
BUJIC MMCbMEHHOIO JOKYMEHTA, MPOM3BEICHUE, COCTOSINEE M3 Ha3BaHUS (3aroJIOBKA) M Psijia OCOOBIX €MHMIL
(cBepx(pa3oBBIX E€IWHCTB), OOBEAUHEHHBIX pPAa3HBIMH THIIAMH JIEKCHYECKOH, TpaMMaTHYeCKOH, JOTHYECKOM,
CTHIIMCTUYECKON CBS3H, UMEIOIIIEE OIIPE/ISICHHYIO IIeJICHAIIPABIEHHOCTh U MParMaTHYECKyI0 YCTaHOBKY.

C Tekct — HeKoe YHOPSIIOYCHHOE MHOXKECTBO MPESIOKEHUH, 00bEIMHEHHBIX PAa3IMYHBIMU THIIAMH JIEKCHUYECKOH,
JIOTHYECKON M IpaMMaTHYeCKOW CBsI3U, CIIOCOOHOE MepeiaBaTh ONMpPENEeNICHHBIM 00pa3oM OPraHU30BaHHYKO U
HarpaBlieHHYI0 HH()OPMAITUIO.

D B cuHTaKCUYECKOM OTHOIIEHHHU TEKCT npeaACTaBIsACT C000i1 MOTOK B3aMMOCBS3aHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX €AWHUIL,
IMOJTHOCTBIO NEPEAAOIINX B IMCBbMEHHOM BUI€ HAMCYCHHYIO aBTOPOM I/IH(i)OpMaI_II/IIO.

Il. BOkcTpanwHrBHCTHYECKHUE TTApaMETPHI TEKCTA
5.Kakoe moHsATHE MOYXKHO CUNTATh CHHOHUMUYHBIM ITOHATHIO «()OHOBBIC 3HAHUS?
A Koresus
B npeccynosunus
C KOHTHHYYM

D curyaruBHOCTB
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6. UeM co3nmaeTcst BepTHKAILHBINA KOHIENT?

A cpaBHEHHEM

B VcTtopudeckuMu COOBITHAMU, aJITIO3USAMH, ITATATAMH

C anneropusmu

D runepboramu

7. Kakne >kaHpbl MOYKHO OTHECTH K TICPBHYHBIM (IIPOCTBIM) PEUEBBIM JKaHpaMm?
A Cratbu

B Pomansl, [paMbl, Hay4HbIE UCCIICAOBAHUS

C IMTuckrMma B poMaHe, TUAJIOTH

D Cka3sku

8. Kakue jxaHpbl MO)KHO OTHECTH K BTOPHYHBIM (CJIO’KHBIM) pEeUEBHIM >KaHpam?
A Pomansbl, ApamMbl, HAyYHbIE HCCIECAOBAHMS

B Ilncema

C uanoru

D Mowuosnoru

9. TexcToBasi 3HAYMMOCTh KaKOrO U3 yPOBHEH TEKCTa pacCMaTpUBaeTCs B KayecTBE HamOoOJiee TECHO CBA3aHHOTO C
HIEHHO-TEeMaTUYeCKUM COIep )KaHUeM TeKkcTa?

A ©OHETHYECKOTO
B Mopdonorudeckoro
C Jlexcuueckoro

D CuHTakcHuecKoro

10. B mpakTuke JTUHTBUCTHYECKOTO aHAN3a XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa OCHOBHOW COOCTBEHHO TEKCTOBOHW CIUHUIICH
MIPUHSATO CUUTATH:

A crnoxHoe cuaTakcraeckoe menoe (CCII)
B ¢ponemy

C mopdemy

D cnoBocoueranue

11. Yro oowvenunsier ppaser B CCL[?

A Jlekcudeckue noBTOPHI

B OHpe,Z[eJ'IeHHI:IfI 00BeM OTpE3Ka TCKCTa
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C 00IIHOCTE TEMBI

D ompeneneHHble rpaMMaTHYeCKHE CTPYKTYPBI

I1l. Kareropuu tekcra
12. Yto cocTaBisieT OCHOBY YHUBEPCAIBHBIX KaTeTOPHIA TeKCTa?
A aHTPONOIEHTPUYHOCTD
B couumonornvHocTh
C 1eToCTHOCTH U CBA3HOCTH

D amanoruyHOCTH

13. L{emoCcTHOCTD WIIM IIETIBHOCTh TEKCTA 3TO
A BepTUKaJbHas cxeMa TeKcTa

B ropusoHTanbpHAS CxeMa TeKCTa

C guaroHaybHAs cxema TeKCTa

D 3aBepiieHHOCTH TEKCTa

14. CBA3HOCTB TEKCTa 3TO
A JMaroHaib TEKCTa

B 3aBepriieHHOCTH TEKCTa
C ropuzoHTaNIb TEKCTA

D BCPTHUKAJIb TCKCTA

15. Kakue kareropuu Tekcta 00€CreyrBaloT €ro IeJI0CTHOCTh?

A  uHQOPMATUBHOCTh, 3aBEPIICHHOCTh, XPOHOTOM, KaTeropus oOpa3a aBTopa M TEPCOHAXKA, MOJATBLHOCTH,
IKCIIPECCUBHOCTH

B perpocnexius/mpocnexius, WIeHHMOCTh
C aHTPOIOIEHTPHIHOCTH

D MOHOJIOTMYHOCTH

16. Kakue kareropuu 00ecCIieqnBarOT CBI3HOCTh TEKCTA?
A aHTPONOLEHTPUYHOCTh
B MOHOTOTHYHOCTB

C peTpocIeKIus/poCeKIHs, WICHAMOCTh
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D undopmMaTuBHOCTB, MOJATTBHOCTD.

17. ConepxarensHo-(pakTyaabHas HHGopManus
A. BKCIUTMIIMTHA TI0 CBOEH MPUPOJIE U BCETIa BBIpayKeHa BepOaIbHO

B. mpencrasisier co0oi CKpBITYIO, (PaKyabTaTHBHYI0O MH(OPMALUIO, XapaKTepH3YIOILYIOCS HEOMPEIeIEHHOCThIO U
Pa3MBITOCTHIO

C. COO6HlaCT YUTATCIII0O MHAUWBUAYAJIbHO-aBTOPCKOC ITOHUMAHUC OTHOIICHUH MCIKAY ABJICHUSIMH, MOHHUMAaHHUC HX
MPUYINHHO-CJICACTBCHHBIX cBs3ei. Takas I/IH(bOpMaHI/IH H3BJICKACTCs U3 BCCI'O TCKCTA.

D. ocHOBaHa Ha HapYIICHUH PEANBHOM MOCIICI0BATEILHOCTUA COOBITHH.

18. ConepxarensHO-KOHIENTYalbHast HHPOPMAIHST
A. SKCTUTUIIMTHA 110 CBOEH MPUPOJIC U BCET/ia BEIpakeHa BepOabHO

B. mpencraBnsieT coboi CKpHITYIO, (haKyIbTaTHBHYIO HH()OPMAIHIO, XapaKTePU3YIONIYIOCS HEOIPEIEIeHHOCTRIO U
Pa3MBITOCTBIO

C. CooOuraer yuTaTeNI0 MHIUBUIYaJbHO-aBTOPCKOE MOHMMAaHHME OTHOLICHUN MEXIy SBICHHSAMH, NOHUMAaHHE HX
MPUIMHHO-CIIEACTBEHHBIX cBsA3el. Takas nHpOpManys U3BIEKACTCSA U3 BCETO TEKCTA.

D. ocHoBaHa Ha HapyIIEHUHU PeaTbHON MOCIEOBATEILHOCTU COOBITHH.
19. ConepxarenbsHO-TIOATEKCTOBAsT HHYOpMALIUS
A. SKCIUTMITTHA TIO CBOEH MPHUPOJIE U BCETIa BEIpayKeHa BepOaIbHO

B. mpencrapisier co0oi CKpBITYIO, (aKyabTaTHBHYI0 MH(OPMAIUIO, XapaKTepH3YIOIIYIOCS HEOMPEIeIEHHOCTRIO U
Pa3MBITOCTBIO

C. Coo01miaer yuTaTear0 WHIUBUAYAIbHO-aBTOPCKOE NMOHMMAHUE OTHOIICHUN MEXIY SIBIICHUSMH, MOHUMAaHHUE HUX
MIPUYHUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBs3eil. Takas nH(pOpMAaIus H3BIEKaeTCs U3 BCETO TEKCTA.

D. ocHOBaHa Ha HapyIIEHUH PEAIbHOM MMOCIIE0BATEILHOCTUA COOBITHH.

20. Kareropust MOTaTbHOCTH
A. CMBICIIOBOW KOMITOHEHT BBICKa3bIBaHHS
B. 3anumaercs nzyuyeHneM QpyHKIIMOHUPOBAHHMS S3bIKOBBIX 3HAKOB B PEUH

C. omHa W3 COIEP)KATEIbHBIX KaTeropuid, CyObEKTHBHO-OIICHOYHOEC OTHOIICHHWE aBropa K OOBEKTHBHOU
NEHCTBUTEIHHOCTH, KOTOPOE IMTOCPEICTBOM SI3BIKOBON ()OPMBI HAXOJUT CBOE BHIPAKEHHE B TEKTE

D. rpammarndeckasi Kareropusi TeKCTa, OObeAMHSIOMAs (POPMBI S3BIKOBOTO BBIPAKEHHSA, OTHOCSIIUE YUTATENS K
MPEAECTBYIONIEH coaepkarelbHO-(hakTyalbHOH HHQOpMAaLUU

21. O6beMHO-TIparMaTHYECKOE YWICHEHNE TEKCTA
A. 4jleHEeHHE TEKCTa HAa TOMa, KHHUI'HM, YaCTH, IJIaBbI
B. peub aBTOpa

C. moBecTBOBaHUE
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D. gyxas peds

22. KOHTEKCTHO-BapUATUBHOE YWICHEHHE

A. pedb aBTOpa, MOBECTBOBAHHE, UyXKasl pedb, THATIOT
B. Toma, kHUTH

C. maBbl

D. a63anpl, COE

23. Perpocnekius
A. OTHOCHUT YMTATENS K TOMY, O YEM pE€Yb 6YZ[€T HUATH B TOCJIICAYIOIINX YaCTAX TCKCTa

B. 3T0 TpaMMarHdeckas KaTeropHsi TeKCTa, OTHOCAIIASl YNTATENsl K MPEAIISCTBYIOIIEH cofepikaTeabHO-(PaKTyanbHOM’
HHpOpPMaIH

C. nzy4aer QyHKIIMOHUPOBAHHE S3bIKOBBIX 3HAKOB B PEUH

D. akTyanusupyeT u AeTepMUHUPYET UMs, IEMOHCTPUPYET €ro €AMHCTBEHHOCTh B OIMCHIBAEMOIN CUTYaLUH.

24. Ilpocnekuus
A. OTHOCHUT YHUTATENS K TOMY, O YEM pE€Yb 6YZ[€T HUATU B MMOCICAYIOIHNX YacCTAX TCKCTaA

B. 3T0 TpaMMarHdeckasi KaTeropHsi TeKCTa, OTHOCAIIAS YUTATENs K MPEIIISCTBYIOIIEH coJepikaTeabHO-(PaKTyaIbHOM’
HHpOpMAIUH

C. u3ydaeT GyHKIMOHUPOBAHUE S3bIKOBBIX 3HAKOB B PEUH

D. AKTYAJINU3UPYET U ACTCPMUHUPYET UM, ACMOHCTPHUPYCT €0 €AUHCTBCHHOCTD B OIIMCBhIBaEMOM CUTyalluu.

IV. Knaccudukaryst 1 TUIIOIOTHS TEKCTOB
25. Ilo mapaMeTpaM CTPYKTYPBI TEKCTHI JIENATCS Ha MPOCTHIE U CIOKHBIE. Kakne TeKCThI MOKHO OTHECTH K CIIOJKHBIM?
A. JIO3YHTH, PEKJIAMHBIC TEKCThHI
B. mpussIBEI
C. mbechl, pOMaHbl, MOHOTpapUH
D. BeiBeckH
26. Kakue TeKCThI MOYKHO OTHECTH K IPOCTHIM?
A. pomaHbl
B. pacckassl, moBecTu
C. pekiaMHbIe TEKCThI, JIO3YHTH, 3ar0JI0BKH

D. cratbeun
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27. Ilo mapaMeTpy MOATOTOBICHHOCTH Pa3IMYalOT CIIOHTaHHBIC TeKCThI. CIIOHTaHHBIE TEKCTHI 3TO
A. TEKCThI MUCHbMEHHOU peun

B. ycTHOI peun, npousBoauMebIe B chepe oOLIeHuUs

C. yCTHBIE TOKJTa BT

D. uutupoBanue

28. Ilo mapameTpy CTeNeHH SKCIUIMKAIIAHN 3aMBICIIA PA3INIAIOT KECTKHE TeKCTHI. JKEeCTKHE TEKCTHI 3TO
A. Xyl0OXXECTBEHHBIH TEKCT

B. anexnot

C. noroBop, paciucanue

D. noxian

29. Ilo napaMeTpy MOATOTOBICHHOCTH Pa3INyaloT MITKHE TEKCThl. MATKHE TEKCTHI 3TO
A. noroBop

B. pacniucanue noe3aos

C. noxman

D. xynoxxecTBeHHBIH TEKCT

V. CemaHTHUYECKOE IPOCTPAHCTBO TEKCTA
30. M3 yero BO3HHUKAET CMBICI JUTEPATypHOTO IPOU3BEACHNS?
A. 13 Bceil CyMMBbI KOHTEKCTOB
B. u3 aHanu3a rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMH
C. u3 cucTeMaTH3aIry HCIOIb30BaHHOM JIEKCUKU

D. u3 (hOHOBBIX 3HAHUI YUTATENS

31. MaauBuayamsHO-aBTOPCKAs KOHIICIIIIAS MUAPa 3TO
A. aKTyajpbHOE CEMaHTUYECKOE TIPOCTPAHCTBO

B. 06pa3 aBTopa

C. o0Opa3 nepcoHaxa

D. cyObexkTuBHBIN 00pa3 00LEKTUBHOTO MUPA JIEUCTBUTEILHOCTH

32. CeMaHTHYECKOE POCTPAHCTBO TEKCTA
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A. 3TO caMO CIIOBECHOE JIUTepaTypHOE IMPOM3BENICHHUE, COJCpKaIlee aBTOPCKHN KOHIIENT W WHTEPIPETaIUsl TEKCTa
YUTATEJIEM B TIPOLIECCE €r0 BOCTIPHUITUS

B. mposiBisiercs B hopmMax MOAYMHEHHS OMHUX YacTeH IPYTHM
C. onpezensercs rpaHUIIAMU Havala U KOHIIA TEKCTa

D. BpeMeHHOE TeueHHne COOBITHI

33. Uem 00yCIOBIICH aHTPOIOIICHTPHU3M TEKCTa?
A. (OHOBBIMH 3HAHUSMHU

B. srorneHTpuyeckoi mo3uImel uenoBeka (B OOMMKE aBTOpa W OOJMKAaX W IMEPCOHAXEH) B CEMAaHTHYSCKOM
MPOCTPAHCTBE TEKCTA

C. o0pa3zom nepcoHaxa

D. o6pa3om aBTopa

34. UccnenoBaHue CEeMaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa (B COBOKYITHOCTH €T0 SKCIUIMLUMTHBIX M MMILTHUIIMTHBIX
CMBICITOB) 00s13aTeNIbHO BKIIOUACT B ceOs TEKCTOBBbIC yHUBepcanuu. Kakas yHUBEpcanHs MOTYCPKHUBACTCS MPU
3TOM 0COOEHHO?

A. Bpems
B. npocTtpancTBO
C. genosek

D. xoHTHHYYM

35. KOHHGHTyaJ'H:HO@ OPOCTPAHCTBO TCKCTA. HcronkoBanue KOHIICIITOB U KOHI_IGHTOC(I)epLI KpOCTCA B
A. ceMaHTHUYECKOM IIPOCTPAHCTBE OJIM3KHUX TIO CMBICJTY T'PYIIII CJIOB — TEMATUYCCKUX, CCMAaHTHYCCKUX
B.B MOBTOPACMOCTHU I'PAMMATUYICCKUX KOHCTPYKLII/Iﬁ

C. aHanu3e CeMaHTHKH 3ariIaBys

D. ananm3e IeKCHYECKOro COCTaBa TEKCTa

36. JleHOTaTUBHOE MMPOCTPAHCTBO TEKCTA. J|eHOTATUBHBIN ITOMX0/ HAIICTICH Ha
A. onvicaHue MUpa MPUPOIBL

B. BrIsIBIIEHHE OTOOPAKEHHOTO B Xy/I0’KECTBEHHOM TEKCTE€ OOBEKTUBHOTO MUpa
C. aHaIM3 KITI0YEBHIX CIIOB TEKCTa

D. ommcanue KOHLICHTOC(I)CPBI TCKCTa

37. B Tekcre Kak pe3y’abTaTe aBTOPCKOIO MO3HAHWSA ACHCTBUTEIBHOCTH OCYIIECTBIISETCS KaTeropH3alus MUpPa, TO
€CTh

A. BBIpaXXarOTCd 3HAHUA O COCTAaBIIAIOMIUMX €ro OCHOBHBIX KOMIIOHCHTaX, HX O606H.ICHI/IC U HHTCpIpCTalus,

VII2021



3aKpEIUICHHBIE B TEKCTOBBIX COZIEP)KATEIBbHBIX KATETOPUSIX CTPYKTYPBI, BpEMEHH U MPOCTPAHCTBA
B. npoucxoaut 060011eHne HHPOPMALIUH, COIEPKAILECHCS B TEKCTE
C. BHUMaHUE YUTaTeNs HalpaBJIETCs Ha MOCIEAYIONIee N3JI0KEHHE COOBITHI

D. y unrarens mosBisieTCsl BOSMOXKHOCTP SICHEE MPEICTAaBUTh ceOe CBsI3b M 00yCIOBIEHHOCTh COOBITHI

38. BrisgBneHme CTPYKTYPHI ICHOTATUBHOTO TIPOCTPAHCTBA MPEICTABISIET COOO0M
A. OIICHKY JIEKCHYECKOT'O COCTaBa TEKCT

B. o1ileHKY rpaMMaTHYECKUX SBJICHUH TEKCTa

C. nenenne Texcta Ha COE

D. npeomosieHHe MPOTUBOPEUHNS MEKIY JIMHEHHON CBA3HOCTHIO TEKCTA U €TI0 IIEIOCTHBIM COICPIKaHUEM

39. HaunHaTh aHAJIN3 IEHOTATUBHOIO MMPOCTPAHCTBA TEKCTA CIEAYET MPEXIE BCETO €

A. ompeneneHus ero ro0aIbHOM CUTyalluu, KOTOPasi COOTBETCTBYET OCHOBHON TeMe JTUTEPaTyPHOTO POHU3BEACHUS
B. KOHTEKCTHO-BapUATUBHOTO YJICHEHUS

C. Boigenennsa COE

D. onpeneneHus KOHTUHYyMa

40. B TekcTe MOXET OBITh JIaHa Pa3JInYHAs UHTCPIIPETAIUS OHOM U TOM K€ HEU3MEHHOMN CHTyaluu. 9TO 00YCIIOBICHO
TEM, 4TO

A. OTCYTCTBYET COJIEP)KATEIbHO-TIOATEKCTOBasE HH(pOpMaIIHs

B. ro6anbHas cuTyalus ¥ MaKpOCTPYKTYpa TEKCTa SIBJISIOTCS KOHIEHTYaJIbHbIM TJIO0AJIBHBIM 3HAUCHUEM, HECYIIIHMM
WMHAMBUIYAJILHO 3HAYUMYIO JIJIsl aBTOpa MHPOPMALIHIO

C. He 0OHapyKUBAETCs aBTOPCKUN KOHLIET

D. OTCYTCTBYCT 3aroJIOBOK

VI. IlpocTpaHcTBEHHO-BpeMEHHAass OpraHU3alys TeKCTa

41. [na obo3Ha4eHWs HEPa3pbIBHOW CBS3M BPEMEHH W NPOCTPAHCTBA, BOIUIOMIEHHOW B XyHO)KECTBEHHOM TEKCTE,
HCIOJIB3YIOTCA TEPMUHBI «XPOHOTOM» U «KOHTHHYYMY». SIBIISIOTCS JIM OHU CHHOHUMaMHu?

A. Her
B. e 31310
C. na

D. onu ABISIOTCS aHTOHUMaMU

42. XpoHOTOII 3TO

A. B3aUMOCBSI3b BPEMEHHBIX U POCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIECHUIHA
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B. pceanunsanys A3bIKOBBIX 3HAKOB B pC€UHU
C. BBIPpAXXCHNUC MHTCHIIUU aBTOpa

D. man BBIpa’XXCHHUA HCpCOHﬂ)KCﬁ

43. Kareropust KOHTHHyyMa
A. o/lHa U3 KaTeropuil CEeMaHTHUKHU BbICKA3bIBAHUS

B. rpammarnueckas Kareropusi TeKcTa, OOBEIUHSIOMAs (OPMBI S3BIKOBOTO BBIPAKEHHS, OTHOCSIINE YUTATEIS K
npenmectByromeir COU

C. cBa3aHa ¢ 0TOOpaKEHHEM B TEKCTE HEPACUJIICHEHHOT'O MOTOKA JBIDKEHHS BO BPEMEHH M MPOCTPAHCTBE, KOTOPOE
3aKJII0YaeTCAd B ONPENENIEHHOHN MOC/IeA0BaTeNbHOCTH (AaKTOB M COOBITHH, pa3BEPTHIBAIOIIUXCS BO BPEMEHH U
MIPOCTPaHCTBE

D. oTHOCHT YnTaTElI K MOCIEAYOIMINM YaCTAM TCKCTa

44. IIpocTpaHCTBO

A. 3TO OTPE30K BPEMEHU
B. dhoHOBEIC 3HAHUS

C. N0TOK CO3HaHUS

D. 0aHO W3 OCHOBHBIX MPOSIBIICHUI PEaTLHOCTH, C KOTOPBIM CTAJKUBACTCS YEIOBEK, KaK TOJHKO HAYWHAET 0CO3HABAThH
ce0s ¥ M03HABaTh OKPYKAIOLINHA MUP

45. Baxknelimen XxapakTepUCTHKON TIPOCTPAHCTBA CIIY’KUT BKIFOUEHHOCTh €r0 BO BPEMEHHOE JIBIDKCHHE
A. na

B. ner

C. "e 3Ha10

D. ne yBepen

46. AHTpPOIOIEHTPUYHOCTh — 3TO CBS3b C MBICIANINM CYOBEKTOM, BOCHPUHUMAIOIIMM OKPYXAIOIIYI0 Cpery |
OCO3HAIOIIMM MPOCTPAHCTBO, U C €r0 TOYKU 3pEHUS. SIBIAETCS JIM 3TO OJHON U3 BaXKHEUIIMX XapaKTEPUCTUK
mpocTpaHcTBa’?

A. He 3Har
B. He yBepeH
C. ma

D. mer

47. MOXHO JIM yTBEPKIaTh, UYTO B XYJ0)KECTBEHHOM TEKCTE BOILIONIAETCS O0BEKTUBHO-CYOBEKTHBHOE MPE/ICTABICHUE
aBTOpa O MPOCTPaHCTBE?
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A. nma
B mer
C. He 3HarO

D. ue yBepen

48. OOBEKTHBHOCTH XYIOKECTBEHHOTO 00pasza 00yCIIOBIeHa
A. THOCEOJIOTHIECCKOU TTPUPOMIOH TEKCTa, TEM, UYTO B HEM OTOOPaKAIOTCST 3HAHUS aBTOpa 00 0OBEKTHBHOU PeaTbHOCTH

B. TEM, 4YTO B HEM OTO6pa)KaIOTC$I 3HaHHA aBTOpa 00 00BEKTHUBHOI PCaIbHOCTH, KOTOPLIC ACTCPMHUHUPOBAHBLI
HaMCEpCHUAMHU U YCTAHOBKAMH aBTOpa

C. I1eKCUYeCKUMU IMOBTOpaMH1

D. ynorpebnenunem meradop

49.CyObeKTHBHOCTH XY[I0’KECTBEHHOTO 00pa3a 00yCIIOBIECHA
A. THOCEOJIOTHYECKOM MPUPOON TEKCTA, TEM, UTO B HEM OTOOPaXKAIOTCS 3HAHHS aBTOpa 00 0OBEKTUBHON PEeaTbHOCTH

B. TteMm, uTo B HeM OTOOpakaroTcs 3HAHHA aBTOpa 00 OOBEKTMBHON pEaNbHOCTH, KOTOPHIC NETEPMHUHHPOBAHBI
HaMEPEeHUSIMH U YCTAaHOBKaMH aBTOpa

C. neKCu4ecKUMH MOBTOpaMHU

D. ymorpebnenunem metadop

50. Kakue ocHOBaHHS UMEET JIMTEPATypPHO-XYI0KECTBEHHBINA 00pa3 mpocTpaHcTBa?
A. THHTBUCTHYECKHE

B. 3KcTpanuHrBUCTUYECKUE

C. 11cHX0II0ro-KOHIENTYalbHbIE

D. kKorHUTHBHBIE

51. HexoTopble TUHTBUCTHI YTBEPKAAKOT, YTO JUIS BHISIBICHUS CHEIU(PUKU XyT0)KECTBEHHOTO IMPOCTPAHCTBA OOJIBIIOE
3HAYCHUE MMEET aHallN3 B3aMMOICHCTBHUS MHpA W YETIOBEKA, M300PaKEHHOTO B JINTEPATYPHO-XYIOKECTBEHHOM
MIPOW3BEACHUH, aHAJIN3 B3aUMOJICHCTBHUS CIOKETa M TEKCTOBOTO MIPOCTPAHCTBA, aHAIN3 MPOCTPAHCTBA B ACIICKTE
aBTOpCKOM Touku 3peHust. CoriacHbl JJU BbI ¢ 3TUM BbICKa3bIBaHUEM?

A. Her
B. na
C. He 3HarO

D. ne yBepen

52. Cornacusl 1 BBl ¢ yTBEpKIEHHEM, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIA KOHTHHYYM B XyHAO)KECTBEHHBIX TEKCTaX 3HAYUTEIHHO
MEHEe TOUYCH, UeM BPEMEHHOM.
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A. na
B. mer
C. He yBepeH

D. ue 3Ha10

53. Kakue TekcToBbIe (PYHKITUH BBITIOTHSIIOT TOTIOHUMBI?

A. U3MEHSIOT COMIepKaHUE

B. sBnsroTCs 3HaKaMu OyayIIero

C. paccMaTpuBarOTCsA Kak HOCHTETTH HHGOPMAITUN O TIPOIIIIIOM
D. packpsiBatoT 00pa3 aBropa

54. Jlekcudeckue SKCIUTUKATOPBI XYNOXXECTBEHHOTO TMPOCTPAHCTBA, YMOTPEONSIOMIMECS B Pa3IMUHBIX TEKCTOBBIX
¢dparMeHTax, QyHKIHOHAJIBHO-CEMaHTHUECKN COMIMKAIOTCS W 00pa3yloT B TEKCTe (PYHKIHOHAILHO-TEKCTOBBIC
napagurmbl CIOB C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HaYeHHEM. BepHo mu 310 yTBepkaeHue?

A. He yBepeH
B. met
C. He 3HaIO0

D. na

55. Moryt 11 B XyJJ0’)KECTBEHHOM TEKCTE TpaMMaTHUECKUE CpeicTBa POPMUPOBATH TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO?
A. HE yBEepeH

B. Her

C. He 3Har0

D. na

56. XynoxKeCTBEHHOE BpeMs

A. 3TO KOHKpETHU3alHs BPEMEHHBIX COOBITHI

B. penipe3enTanys peansbHOrO BpEMEHH B Pa3IMYHOM 00beMe, C Pa3IMYHbIX TOYCK 3PCHHS
C. Bpems, B KOTOPOM JKHBET aBTOP

D. MNPpOCTPAHCTBCHHO-BPCMCHHBIC OTHOILICHUS

57. Cornacubl 11 Bl ¢ yTBepkJaeHHEM, YTO BpeMsi OOBEKTHBHOE — Mepa JBIKEHHs BHEIIHETO MHpa, a BpeMs
CYOBEKTHBHOE Mepa CO3HAHMSI, IOHATOTO KaK Mporecc?

A. HET
B. 1e 31ar0

C.na
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D. He yBepeH

58. Uem neTepMUHHPOBaHA CYOBEKTUBHAS TIPUPOJIa TEKCTOBOTO BPEMEHU?
A. TOUKOH 3peHHUs aBTOpa-HaOIIOmaTes

B. Toukoii 3peHust repost

C. BHEITHUMH 00CTOATEIHCTBAMHU

D. doHOBEIMU 3HAHUSIMH IUTATEIIS

59. DMOTHBHOE MPOCTPAHCTBO TEKCTa. UTO SBIAETCS OMHHM M3 BaKHCHIINX CIOCOOOB BBHIPAKCHHS aBTOPCKOIO «1» B
TeKcTe?

A. rpaMMaTH4ecKre KOHCTPYKLUH
B. nexcuyeckue cpencraa
C. poneTnueckre 0COOEHHOCTH

D. oTHECEHHOCTh TEKCTa K OIIPENCIICHHOMY KaHPY

60. Kakue kaTeropuu BcerJa 3aHUMAIOT [EHTPATLHOE TIOJIOKEHHE B XyTOKECTBEHHOM MPOU3BEICHUH, BCIICACTBUE €TI0
AHTPOTOLEHTPUIHOCTH ?

A. IPOCTPAHCTBO U BpeMs
B. xoHTHHYYM/XpOHOTOII
C. aBTOp U MEPCOHAK

D. I/IH(I)OpMaTPIBHOCTB 1 MOIJAJIBHOCTD

Tpumepnviii cnucok mem 01 HOO20MOBKU peqhepamos, npe3enmayuii
CBSI3b TMHTBUCTUKH TEKCTA C APYTUMH JTUHTBUCTUYECKIMH HAyKaMHU.
OCHOBHBIC dTalTbl PA3BUTHS JTUHTBUCTUKH TEKCTA.
[Tonstus «cBepxdpazooe equHCTBO (CDE)», «rienoe peueBoe npousseneuue (LIPI1)» u «TexcT».
AcCTeKTbl U3yYEHUS TEKCTA.
YpOoBHU IOHUMAHHUS TEKCTA.
KorepeHTHOCTB TEKCTA.
PexyppeHTHOCTD B TEKCTE.
AHadopuueckue cpeicTBa CBSI3U B TEKCTE.
Karadopuieckue cpencTsa CBsI3M B TEKCTE.
0. I'pammarudeckue (CTPyKTYpHBIE) KATETOPHH TEKCTA.
1. CemaHTHYECKHE KATETOPUU TEKCTA.
12. CunTakcuueckas CeMaHTHKA U TEKCT.
13. PensunoHHas CTPYKTypa TEKCTa KaK KOMIIOHEHT CEMaHTHKH TEKCTa.
14. Pedepenuus B TeKcTe.
15. Poib kaTreropuu BpeMEHH B CMBICIIOBOM CTPYKTYpE TEKCTa.
16. TMoaxompl B M3yYCHUU KATETOPHU BPEMEHH Ha YPOBHE TEKCTA.
17. Tunonorudeckue CBOWCTBA KATETOPHH BPESMEHU.
18. TemmnopasibHBIC MOJISIIA ABTOPCKOM PEUH XYI0KESCTBEHHOTO TEKCTA.
19. /IBe BpeMeHHbIE MMOJICHCTEMBI TEKCTA.
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20. CrepyxkHeBast popma TEMIIOPAIbHOCTH TEKCTA.

21. ITapamOKChI XyH0KECTBEHHOTO BPEMEHHU.

22. Perpocnexnus B TEKCTE.

23. IIpocmekius B TEKCTE.

24. TemnopayibHbIC XapaKTEPUCTUKHU THAIIOTA XY OKECTBECHHOTO TEKCTA.
25. Ponb 00CTOSTENBCTB MECTa B JIOKAJIBHOW IETEPMHUHAIIMU TEKCTA.

Temwt 0oknaoos

CB#I3b IMHTBUCTHKH TEKCTA C JPYTUMH JIMHTBUCTHUECKUMH HayKaMH.
OcCHOBHBIC 3Talbl Pa3BUTUS JTUHTBUCTUKU TEKCTA.
JIMHrBUCTHKA TEKCTa, €€ 00BEKT U NPEAMET.
[onstust «cBepxdpazosoe eauHcTBO (CDE)», «uienoe peyeBoe npousseaenue (LIPI)» u «rexcT».
ACTIEKTBI U3Y4EHUS TEKCTA.
TekcT Kak 0OBEKT JINHIBUCTHUYECKUX HCCIEI0BaHNH.
VYpoBHM HOHUMAaHUS TEKCTA.
KorepeHnTHOCTH TEKCTA.
CMbIciioBast HETOCTHOCTD TeKcTa. [IoHATHE TEMBI.
0. Komnoszurwmst Tekcra.
1. CrpykTypHasi * KOMMYHUKATHBHAS LIETIOCTHOCTh TEKCTA.
12. PexyppeHTHOCTbH B TEKCTE.
13. CpencTBa CBS3H B TEKCTE.
14. Anadopuyeckue CpeicTBa CBSI3U B TEKCTE.
15. Karadopuueckne cpeacTna CBsI3U B TEKCTE.
16. OcHOBHBIE KaTETOPUHU TEKCTA.
17. I'pammarudeckue (CTPYKTypHBIE) KAaTErOPUH TEKCTA.
18. Kareropus TeMIiopabHOCTH.
19. Kareropwust T0KaTbHOCTH.
20. Kareropust MOIajabHOCTH.
21. Tumonoru4eckue CBOMCTBAa KATETOPHUH BPEMEHH.
22. TemnopanbHbIe MOZIEIH aBTOPCKOM PEUM XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa.
23. ]IBe BpeMeHHBIE OICUCTEMBI TEKCTA.
24. CrepxHeBas (hopma TEMITOPATLHOCTH TEKCTA.
25. ITapa0KChI Xyln0KECTBEHHOTO BPEMEHH.
26. PeTpocnexius B TEKCTE.
27. TIpocriekius B TEKCTE.
28. Bpemennbie MeTaMOp(03bl B TEKCTE.
29. TemnopanbHbIE XapaKTEPUCTUKU IUAJIOTa XyAOKECTBEHHOT'O TEKCTA.
30. Postb 00CTOSATENBCTB MECTA B JIOKAJILHOW JIETEPMHHAIIMN TEKCTA.
31. Tunonoruveckre UCCIEAOBAHUS TEKCTA.

RBPBowoo~NooO~wNE

[IPUMEPHBIN I[IEPEYUEHb TEOPETUYECKKX BOITPOCOB K 3AUYETY ¢ onenxoi
1. OCHOBHBIE dTalbl Pa3BUTHS TMHTBUCTUKH TEKCTA.

JIMHTBUCTHKA TEKCTA, €€ OOBEKT U MIPEIMET.

[lonsiTHE «TEKCTY.

Ceepxdpaszooe enunctBo (CDE), nenoe peueoe npoussenenue (LIPIT) u TexcT.
ACTIeKTHI H3y4EeHHS TEKCTA.

OcHOBHBIE HaNpaBJICHUsI Pa3BUTHUS TPAMMATHKHU TEKCTA.

TekcT kak 0OBbEKT JINHIBUCTHYECKUX HCCIEIOBAaHNH.

VYpoBHHM IOHUMAaHUS TEKCTA.

KorepentHoCTh TEKCTA.

0. CMbicnoBas HENOCTHOCTH TekcTa. [loHATHE TEMBI.

1. Kommo3urus Tekcra.

12. CrpykTypHas ¥ KOMMYHHKATHBHAS 1IEIOCTHOCTh TEKCTA.

13. PexkyppeHTHOCTb B TEKCTE.

14. CpencTsa CBSI3H B TEKCTE.

15. Anadopudeckue CpencTBa CBSI3H B TEKCTE.

16. Karadopuyeckue cpeacTsa CBSI3U B TEKCTE.
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

9.

10.

11.

12.

OCHOBHBIE KaTerOpuu TEKCTA.

I'pammarnueckue (CTPYKTYpHBIE) KATETOPHH TEKCTA.

Kareropus TemnopansHOCTH.

Kareropus nokanbHOCTH.

Kareropust MonaibHOCTH.

CeMaHTHUECKHE KaTETOPUH TEKCTA.

CrHTaKcHYecKast CEMaHTHKA U TEKCT.

KoMMyHHKaTUBHBIN aHAIU3 TEKCTA.

PensimronHas cTpykTypa TekcTa Kak KOMIIOHEHT CEMaHTHKHU TEKCTa.
Pedepennus B Tekcre.

JIMHrBUCTHYECKOE BpEMS U BPEMSI XyIO)KECTBEHHOE.

Ponp xareropun BpeMeHH B CMBICIIOBOM CTPYKTYpE TEKCTA.
[Toaxons! B M3yueHUH KaTETOPUU BPEMEHHN Ha YPOBHE TEKCTA.
Tumnonoruyeckrue CBOMCTBA KaTErOPUU BPEMEHH.

TemnopanabHble MOZIEN ABTOPCKOU PEUU XyIOXKECTBEHHOTO TEKCTA.
JIBe BpeMeHHbIE OACUCTEMBI TEKCTA.

CrepxHeBast popma TEMIIOPATbHOCTH TEKCTA.

[Tapagokchl Xyn0KeCTBEHHOTO BPEMEHU.

Perpocnexnus B TekcTe.

IIpocnexnust B TEKCTE.

Bpemennsie MmeraMopho3bI B TEKCTE.

TemnopanabHble XapaKTEPUCTUKU JUAJIOra XyI0KECTBEHHOIO TEKCTA.
Ponb obcTosiTenbCTB MecTa B IOKaJIbHOM JeTEPMUHALIUH TEKCTA.
Tunonoruyeckue UCCAEIOBAHUS TEKCTA.

Hcropus nzyyaemMoro s3bika

IIprMepHbIE KOHTPOIBHBIE 33JaHMUs

Worin bestehen die Besonderheiten des Zusammenhangs zwischen den Entwicklungsgesetzten einer Sprache
und der Geschichte des Volkes, das sie spricht?

Von welchem Zeitpunkt an zmhlt man gewnthnlich die Geschichte einer Sprache im allgemeinen und von
welchem die der deutschen Sprache?

Worin besteht das Wesen der historisch-vergleichenden Methode?

Wann tauchte in der deutschen Sprache das Wort deutsch auf und was bedeutete es freher? — Woher stammen
die russischen Bedeutungen I'epmanus und nemey?

Sprechen Sie iiber die Gliederung der hochdeutschen Sprachperioden!

Was stellte im 8. Jh. das sogenannte Frankreich dar?

Wovon zeugen die ,,StraBburger Eide*?

Welche Rolle spielte die katholische Kirche in der ahd. Sprachperiode?

Warum sind so wenig heidnische Schriftdenkmpler erhalten geblieben? — Sprechen sie pber diese Denkmpler!
Erznhlen Sie vber ,,Isidor®, ,, Tatian*, sber den as. ,,Heliand*, ,,Muspilli*!

Welche Bedeutung hatte for die Entwicklung der deutschen Dichtkunst Otfrieds Evangelienharmonie?

Worin besteht der Wert der literarischen Tatigkeit von Notker?
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13. In welcher Weise wird in der ahd. Periode der Wortschatz der deutschen Sprache bereichert?
14. Berichten Sie sber das Leben und die Sitten der Urgermanen, wie sie von Engels geschildert wurden!
15. Nennen Sie die germanischen Volksstmmme (nach Engels und Maurer)!

16. Mit welchen Gebieten des germanischen Lebens sind die altesten lateinischen Entlehnungen verbunden?
Nennen Sie einige von ihnen!

17. Was kunnen Sie sber die Goten und ihre Sprache sagen?
18. Nennen Sie die nordgermanischen Sprachen!

19. Nennen Sie die westgermanischen Sprachen und sagen Sie, welche Vdlker und wieviel Menschen sie
sprechen. Welche Verdanderungen im Leben Deutschlands fallen in die mittelhochdeutsche Periode?

20. Welcher Lander beméchtigen sich die deutschen Raubritter?

21. Nennen Sie die mhd. Mundarten!

22. Welche literarischen Richtungen entwickeln sich in der Bliitezeit des Feudalismus in Deutschland?
23. Geben Sie den Inhalt des Nibelungenliedes wieder!

24. Welche Ritterromane wurden zu dieser Zeit geschrieben?

25. Wer war der bedeutendste Minnesinger der mhd. Periode und was war typisch fiir sein Schaffen?
26. Sprechen Sie Uber die Entlehnung der mhd. Periode!

27. Worin bestehen die Ansichten K. Lachmanns und die Fehler seiner Theorie?

28. Fur welche Sprachen ist die erste Lautverschiebung Charakteristik

29.Welche Rolle spielte die katholische Kirche in der ahd. Sprachperiode?

30.Warum sind so wenig heidnische Schriftdenkmler erhalten geblieben? — Sprechen sie iiber diese Denkméler!
31.Erzahlen Sie uber ,,Isidor*, ,, Tatian*, uber den as. ,,Heiland*, ,,Muspilli“!

32. Welche Bedeutung hatte fiir die Entwicklung der deutschen Dichtkunst Otfrieds Evangelienharmonie?

Bonpocel Aj1s1 NpoBepoYHBIX PadoT (TeCTOB)

TEST1: Welche Erscheinungsform der Sprache ist élter?
a)schriftliche; b) miindliche; ¢) schriftlich-miindliche; d) gedruckte Form

TEST2: Welcher Kasus ist als erster abgestorben?
a)Nominativ; b)Ablativ; c) Instrumental; d)Genitiv

TEST3: Welche Existenzform der Sprache ist jiinger? )
a)Literatursprache; b) Gemeinsprache; ¢)Stammesdialekt; d)Uberregionale Variante

TEST4: Was begiinstigt das Absterben des Ablativs?
a)Bestimmter Artikel; b)Viergliedrig eKasusparadigm; c)Semantik;

d)das Verb
TEST5: Wer ist Tréager der literalischen Tradition im Althochdeutschen?
a) das Biirgertum; b) Monche; ¢) Kleriker; d)

Journalisten

TEST6: Was bedeutet Deutsch?
a)deutlich; b) germanisch; c) einheitlich; d) volksméf3ig
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TEST7: Von welchem Einfluss ist der Wortschatz zum Mittelhochdeutschen ?
a)vom Englischen; b) vom Russischen; ¢) vom Lateinischen;
d)vom Franzosischen

TEST8: Wias ist die alteste Existenzform der deutschen Sprache?
a)Literatursprache; b)Stammesdialekt; c)iiberregionale Sprache;
d) Altgermanisch

TEST9: Wie heisst das erste Buch auf Deutsch?
a)Abrogans; b) Nibelungenlied; ¢) Zauber spriiche; d) Gudrunlied

TEST10: Wer war der Sprachtréger des Althochdeutschen?
a)die ganze Nation; b)eine konkrete Person; c)germanische Stamme;
d)ausldndische Person

TEST11: Aus welcher Form entwickelt sich der unbestimmte Artikel?
a)Demonstrativpronomen; b)Numeralien; c)anaphorisches Pronomen;
d) kataphorisches Pronomen

TEST12: Wie ist die Althochdeutsche?
a)lter; b)jiinger; c) genau so alt wie die éltesten Sprachdenkmailer;
d)neu

TEST13: Zu welcherZeitperiode gehort Althochdeutsch ?
a)770;b)1050;¢)1350;d)1650

TEST14: Was erlautert das Vernersche Gesetz?
a)denAblaut;b)denKonsonantenwecksel;c)diel.Lautverschiebung;
d) die2.Lautverschiebung

TEST15: Welche welchen Sprachdenkmiler kennt Deutsch im9Jahrhundert?
a)viele; b)noch keine; c)nur wenige; d)alle Sprachdenkmdler

TEST16: Zu welchen Sprachdendenkmalern gehoren folgende Personen?
a)Siegfried; b)Brunhild; ¢)Friedrich; d)Walter

TEST17 : Welche Sprache rangiert an sechster Stelle der Weltsprachen?
a)Deutsch; b)Russisch; ¢)Englisch;d) Chinesisch

TEST18: Wie ist die Etymologie des Wortes “Germane”?
a)germanischer;b)romischer; c)keltischer; d) illyrischer Ursprung

TEST19: Wer hat die Bibel in die deutsche Sprache iibersetzt?
a)Karl Lachmann;b)Martin Luther;c)Schottel;d)Johann Gottsched

TEST20: Wieviel Reiche entstanden im Jahre 843 durch den Vertrag von Verdun?
a)2;b)3;c)5;d)1

TEST 21: Welche Stamme lebten im Gebiet zwischen Rhein und Weser?
a)Ostgermanen;b) Westgermanen; c) Istwaonen; d)Herminonen

TEST22: Welche Stdmme lebten an der Nordseekiiste?
a)Friesen;b)Goten;c)Ubier; d)Langobarden

TEST 23: Welche Stamme lebten westlich der Oder?
a)Westgermanen, b)Jiiten;c)Bataver;d)Markomannen

TEST24: Welche Stamme lebten an der unteren Elbe?
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a)Burgunden;b)Wandalen;c)Herminonen;d)Goten

TEST25:Welche Stimme lebten an der Ostseekiiste?
a)Angeln;b)Burgunden;c)Sweben;d)Sachsen

TEST26: Welche Sprache gehért zu nordgermanischen Sprachen?
a)Englisch;b)Schwedisch;c)Deutsch;d)Norwegisch

TEST27: Welche Sprache gehért zu westgermanischen Sprachen?
a)Danisch;b)Englisch;c)Afrikaans;d)Norwegisch

TEST28: Zu welcher Zeitperiode gehort”Mittelhochdeutsch?
a)770;b1050;c)1350;d)1650
TEST29: Zu welcher Zeitperiode gehort”Neuhochdeutsch?
a)770;b1050;c)1350;d)1650
TEST30: Wer erhielt das Westfrankische Reich?
a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser
TEST31:Wer erhielt das Ostfrankische Reich?
a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser
TEST32: Wer erhielt das Mittelreich (Italien)?

a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser

TEST33:Wann schlossen sich die westgermanischen Stimme in grosse Stammesverbinde zusammen?
a)im4.Jh;b)im3.Jh;c)im2.Jh;d)im5.Jh
TEST34: Wann kamen die Ostgermanen in Bewegung?
a)im2.Jh;b)im4.Jh;c)im5Jh;d)3Jh.
TeMblI AJ151 HAMCAHUS TBOPYECKHUX PadoT (TOKJIAI0B, COOOIIEHMIA)
1. Deutsche Mundartforschung. Ihre Wege, Ergebnisse und Aufgaben.
2. Sprachwandel und Sprachkontinuitt.
3. Die nationalen Varianten der deutschen Literatursprache.
4. Die Besonderheiten der deutschen Schriftsprache in Isterreich und in Siidtirol.
5. Der Weg zur deutschen Nationalsprache.
6. Untersuchungen zur Herausbildung einer nationalen Norm der deutschen Literatursprache im 18. Jahrhundert.
7. Die Sprache der deutschen politischen Literatur in der Zeit der Reformation und des Bauernkrieges.
8. Die Entwicklung des germanischen und deutschen Konsonantismus.

9. Die Deklination der Substantive im Althochdeutschen.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Das Pronomen.

Entwicklung der umschriebenen Zeitformen.

Das Adverb.

Weitere Veranderungen der Vokale in der mittelhochdeutschen und frithneuhochdeutschen Zeit.
Entlehnungen der Mittelhochdeutschen Periode.

Das Heldenepos.

Der einfache Satz.

Die Negation im deutschen Satz und ihr Entwicklungsgang.

Die Sprachregelung und Sprachtheorie im 18. Jahrhundert.

Die Sprachpflege im 17. Jahrhundert.

IIpumepHbIe TeMBbI pedeparoB
1. Die nationalen Varianten der deutschen Literatursprache.

Die Besonderheiten der deutschen Schriftsprache in Osterreich und in Siidtirol.

Der Weg zur deutschen Nationalsprache.

Untersuchungen zur Herausbildung einer nationalen Norm der deutschen Literatursprache im 18. Jahrhundert.
Die Sprache der deutschen politischen Literatur in der Zeit der Reformation und des Bauernkrieges.
Die Entwicklung des germanischen und deutschen Konsonantismus.

Die Deklination der Substantive im Althochdeutschen.

Das Pronomen.

Entwicklung der umschriebenen Zeitformen.

Das Adverb.

Weitere Veranderungen der Vokale in der mittelhochdeutschen und frithneuhochdeutschen Zeit.
Entlehnungen der Mittelhochdeutschen Periode.

Das Heldenepos.

Der einfache Satz.

Die Negation im deutschen Satz und ihr Entwicklungsgang.

Cnucok NMPUMEPHBLIX BOIMPOCOB JIHA IK3aME€HaA (3K3aMeH MPOBOAUTCH HA HEMEIIKOM H3BIKC)

2.

3.

4.

5.

1. Althochdeutsch. Die zeitlichen Grenzen der althochdeutschen Periode.
Die Aufspaltung der Urgermanischen. Die altgermanischen Stammesdialekte.
Die Herausbildung der deutschen Nationalitit.
Die Entwicklung des Schrifttums. Die Sprachdenkméler des Althochdeutschen.

Das Phonologische System des althochdeutschen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Die althochdeutsche Lautverschiebung.

Die Deklination der Substantive im Ahd-en.

Die Flexion der Adjektive im Ahd-en.

Die starken Verben. Die Klassen der starken Verben im Ahd-en.
Die schwachen Verben im Ahd-en.

Die Entwicklung des Artikels im Ahd-en.

Der Satzbau im Althochdeutschen.

Die mittelhochdeutsche Zeit. Die mittelhochdeutschen Mundarten.
Die Literatur im Mittelhochdeutschen.

Die Herausbildung der deutschen Nationalsprache.

Die Tétigkeit von Martin Luther.

Das phonologische System des Mhd-en.

Die Deklination der Substantive im Mhd-en. Der Gebrauch der Kasus und die weitere Entwicklung des
Acrtikels im Mhd-en.

Die Verbreitung des Umlauts in den Formen der starken Verben. Umlaut und Brechung als innere Flexion im
Mhd-en.

Der Ablaut in den Formen der starken Verben im Mhd-en.
Der Satzbau des Mittelhochdeutschen.

Die zeitlichen Grenzen der frithneuhochdeutschen Periode und die Hauptcharakteristiken der deutschen
nationalen Literatursprache.

Das phonologische System im Frithneuhochdeutschen.
Wandlungen im System des Ablauts bei den starken Verben im Frithneuhochdeutschen.

Der Satzbau im Friineuhochdeutschen.

Hcropus s3bika

IIpnMepHBIe KOHTPOTHLHBIE 3aIAHNST

Worin bestehen die Besonderheiten des Zusammenhangs zwischen den Entwicklungsgesetzten einer Sprache
und der Geschichte des Volkes, das sie spricht?

Von welchem Zeitpunkt an zahlt man gewohnlich die Geschichte einer Sprache im allgemeinen und von
welchem die der deutschen Sprache?

Worin besteht das Wesen der historisch-vergleichenden Methode?

Wann tauchte in der deutschen Sprache das Wort deutsch auf und was bedeutete es frither? — Woher stammen
die russischen Bedeutungen I'epmanus und nemey?
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27

28

29
30
31
32

Sprechen Sie iiber die Gliederung der hochdeutschen Sprachperioden!

Was stellte im 8. Jh. das sogenannte Frankreich dar?

Wovon zeugen die ,,StraBburger Eide*?
Welche Rolle spielte die katholische Kirche in der ahd. Sprachperiode?
Warum sind so wenig heidnische Schriftdenkmler erhalten geblieben? — Sprechen sie iiber diese Denkmaler!
Erzdhlen Sie iiber ,,Isidor*, ,, Tatian“, tiber den as. ,,Heliand*, ,,Muspilli*!

Welche Bedeutung hatte fiir die Entwicklung der deutschen Dichtkunst Otfrieds Evangelienharmonie?
Worin besteht der Wert der literarischen Tatigkeit von Notker?

In welcher Weise wird in der ahd. Periode der Wortschatz der deutschen Sprache bereichert?
Berichten Sie iiber das Leben und die Sitten der Urgermanen, wie sie von Engels geschildert wurden!
Nennen Sie die germanischen Volksstimme (nach Engels und Maurer)!

Mit welchen Gebieten des germanischen Lebens sind die éltesten lateinischen Entlehnungen verbunden?
Nennen Sie einige von ihnen!

Was konnen Sie iiber die Goten und ihre Sprache sagen?
Nennen Sie die nordgermanischen Sprachen!

Nennen Sie die westgermanischen Sprachen und sagen Sie, welche Volker und wieviel Menschen sie
sprechen. Welche Verdanderungen im Leben Deutschlands fallen in die mittelhochdeutsche Periode?

Welcher Lander beméchtigen sich die deutschen Raubritter?

Nennen Sie die mhd. Mundarten!

Welche literarischen Richtungen entwickeln sich in der Bliitezeit des Feudalismus in Deutschland?
Geben Sie den Inhalt des Nibelungenliedes wieder!

Welche Ritterromane wurden zu dieser Zeit geschrieben?

Wer war der bedeutendste Minnesinger der mhd. Periode und was war typisch fiir sein Schaffen?
Sprechen Sie tiber die Entlehnung der mhd. Periode!

. Worin bestehen die Ansichten K. Lachmanns und die Fehler seiner Theorie?

. Fiir welche Sprachen ist die erste Lautverschiebung Charakteristik

Welche Rolle spielte die katholische Kirche in der ahd. Sprachperiode?

.Warum sind so wenig heidnische Schriftdenkmler erhalten geblieben? — Sprechen sie iiber diese Denkméler!
.Erznhlen Sie {iber ,,Isidor*, ,,Tatian®, liber den as. ,,Heliand*, ,,Muspilli“!

. Welche Bedeutung hatte fiir die Entwicklung der deutschen Dichtkunst Otfrieds Evangelienharmonie?

Bomnpocsl AJis1 NPoBepoOYHBIX PadoT (TeCTOB)

TEST1: Welche Erscheinungsform der Sprache ist alter?

a)schriftliche; b) miindliche; ¢) schriftlich-miindliche; d) gedruckte Form
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TEST2: Welcher Kasus ist als erster abgestorben?
a)Nominativ; b)Ablativ; c) Instrumental; d)Genitiv

TEST3: Welche Existenzform der Sprache ist jiinger? )
a)Literatursprache; b) Gemeinsprache; c)Stammesdialekt; d)Uberregionale Variante

TEST4: Was begiinstigt das Absterben des Ablativs?
a)Bestimmter Artikel;b)ViergliedrigeKasusparadigm;c)Semantik;

d)das Verb
TEST5: Wer ist Tréager der literalischen Tradition im Althochdeutschen?
b) das Biirgertum; b) Monche; ¢) Kleriker; d)

Journalisten

TEST6: Was bedeutet Deutsch?
a)deutlich; b) germanisch; c) einheitlich; d) volksmaf3ig

TEST7: Von welchem Einfluss ist der Wortschatz zum Mittelhochdeutschen ?
a)vom Englischen; b) vom Russischen; ¢) vom Lateinischen;
d)vom Franzésischen

TESTS8: Wias ist die ilteste Existenzform der deutschen Sprache?
a)Literatursprache; b)Stammesdialekt; c)liberregionale Sprache;
d) Altgermanisch

TEST9: Wie heisst das erste Buch auf Deutsch?
a)Abrogans; b) Nibelungenlied; ¢) Zauber Spriiche; d) Gudrunlied

TEST10: Wer war der Sprachtrager des Althochdeutschen?
a)die ganze Nation; b)eine konkrete Person; c)germanische Stamme;
d)ausldndische Person

TEST11: Aus welcher Form entwickelt sich der unbestimmte Artikel?
a)Demonstrativpronomen; b)Numeralien; c)anaphorisches Pronomen;
d) kataphorisches Pronomen

TEST12: Wie ist die Althochdeutsche?
a)lter; b)jiinger; c) genau so alt wie die éltesten Sprachdenkméiler;
d)neu

TEST13: Zu welcherZeitperiode gehort Althochdeutsch ?
a)770;b)1050;¢)1350;d)1650

TEST14: Was erlautert das Vernersche Gesetz?
a)denAblaut;b)denKonsonantenwecksel;c)diel.Lautverschiebung;
d) die2.Lautverschiebung

TEST15: Welche welchen Sprachdenkmiler kennt Deutsch im9Jahrhundert?
a)viele; b)noch keine; c)nur wenige; d)alle Sprachdenkmaéler

TEST16: Zu welchen Sprachdendenkmalern gehéren folgende Personen?
a)Siegfried; b)Brunhild; c)Friedrich; d)Walter

TEST17 : Welche Sprache rangiert an sechster Stelle der Weltsprachen?
a)Deutsch; b)Russisch; c)Englisch;d) Chinesisch

TEST18: Wie ist die Etymologie des Wortes “Germane”?
a)germanischer;b)romischer;c)keltischer; d) illyrischer Ursprung

TEST19: Wer hat die Bibel in die deutsche Sprache iibersetzt?
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a)Karl Lachmann;b)Martin Luther;c)Schottel;d)Johann Gottsched

TEST20: Wieviel Reiche entstanden im Jahre 843 durch den Vertrag von Verdun?
a)2;b)3;c)5;d)1

TEST 21: Welche Stamme lebten im Gebiet zwischen Rhein und Weser?
a)Ostgermanen;b) Westgermanen; c) Istwionen; d)Herminonen

TEST22: Welche Stamme lebten an der Nordseektiiste?
a)Friesen;b)Goten;c)Ubier; d)Langobarden
TEST 23: Welche Stamme lebten westlich der Oder?

a)Westgermanen; b)Jiiten;c)Bataver;d)Markomannen

TEST24: Welche Stamme lebten an der unteren Elbe?
a)Burgunden;b)Wandalen;c)Herminonen;d)Goten

TEST25:Welche Stamme lebten an der Ostseekiiste?
a)Angeln;b)Burgunden;c)Sweben;d)Sachsen

TEST26: Welche Sprache gehért zu nordgermanischen Sprachen?
a)Englisch;b)Schwedisch;c)Deutsch;d)Norwegisch

TEST27: Welche Sprache gehort zu westgermanischen Sprachen?
a)Dinisch;b)Englisch;c)Afrikaans;d)Norwegisch

TEST28: Zu welcher Zeitperiode gehort”Mittelhochdeutsch?
a)770;b1050;c)1350;d)1650
TEST29: Zu welcher Zeitperiode gehort”Neuhochdeutsch?
a)770;b1050;¢)1350;d)1650
TEST30: Wer erhielt das Westfrankische Reich?
a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser
TEST31:Wer erhielt das Ostfrankische Reich?
a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser
TEST32: Wer erhielt das Mittelreich (Italien)?

a)Ludwig der Deutsche;b)Karl der Kahle;c)Lothar;d)Kaiser

TEST33:Wann schlossen sich die westgermanischen Stamme in grosse Stammesverbinde zusammen?
a)im4.Jh;b)im3.Jh;c)im2.Jh;d)im5.Jh
TEST34: Wann kamen die Ostgermanen in Bewegung?
a)im2.Jh;b)im4.Jh;c)im5Jh;d)3Jh.
TeMbl AJ151 HAMCAHUS TBOPYECKHUX PadoT (T0KJIAT0B, COOOIIEHMIA)

1. Deutsche Mundartforschung. Ihre Wege, Ergebnisse und Aufgaben.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

10.

11.

12.

Sprachwandel und Sprachkontinuitt.

Die nationalen Varianten der deutschen Literatursprache.

Die Besonderheiten der deutschen Schriftsprache in Osterreich und in Siidtirol.

Der Weg zur deutschen Nationalsprache.

Untersuchungen zur Herausbildung einer nationalen Norm der deutschen Literatursprache im 18. Jahrhundert.
Die Sprache der deutschen politischen Literatur in der Zeit der Reformation und des Bauernkrieges.
Die Entwicklung des germanischen und deutschen Konsonantismus.

Die Deklination der Substantive im Althochdeutschen.

Das Pronomen.

Entwicklung der umschriebenen Zeitformen.

Das Adverb.

Weitere Veranderungen der Vokale in der mittelhochdeutschen und frithneuhochdeutschen Zeit.
Entlehnungen der Mittelhochdeutschen Periode.

Das Heldenepos.

Der einfache Satz.

Die Negation im deutschen Satz und ihr Entwicklungsgang.

Die Sprachregelung und Sprachtheorie im 18. Jahrhundert.

Die Sprachpflege im 17. Jahrhundert.

IIpumepHbIe TeMBbI pedepaToB
1. Die nationalen Varianten der deutschen Literatursprache.

Die Besonderheiten der deutschen Schriftsprache in Osterreich und in Siidtirol.

Der Weg zur deutschen Nationalsprache.

Untersuchungen zur Herausbildung einer nationalen Norm der deutschen Literatursprache im 18. Jahrhundert.
Die Sprache der deutschen politischen Literatur in der Zeit der Reformation und des Bauernkrieges.

Die Entwicklung des germanischen und deutschen Konsonantismus.

Die Deklination der Substantive im Althochdeutschen.

Das Pronomen.

Entwicklung der umschriebenen Zeitformen.

Das Adverb.

Weitere Verianderungen der Vokale in der mittelhochdeutschen und frithneuhochdeutschen Zeit.

Entlehnungen der Mittelhochdeutschen Periode.
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13.

14.

15.

Das Heldenepos.
Der einfache Satz.

Die Negation im deutschen Satz und ihr Entwicklungsgang.

Cnucok NpuMepHbIX BOMPOCOB [IJIsl 9K3aMeHa (IK3aMeH MPOBOIUTCS HA HEMEIIKOM si3bIKe)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

1. Althochdeutsch. Die zeitlichen Grenzen der althochdeutschen Periode.
Die Aufspaltung der Urgermanischen. Die altgermanischen Stammesdialekte.
Die Herausbildung der deutschen Nationalitit.
Die Entwicklung des Schrifttums. Die Sprachdenkmdler des Althochdeutschen.
Das Phonologische System des althochdeutschen.
Die althochdeutsche Lautverschiebung.
Die Deklination der Substantive im Ahd-en.
Die Flexion der Adjektive im Ahd-en.
Die starken Verben. Die Klassen der starken Verben im Ahd-en.
Die schwachen Verben im Ahd-en.
Die Entwicklung des Artikels im Ahd-en.
Der Satzbau im althochdeutschen.
Die mittelhochdeutsche Zeit. Die mittelhochdeutschen Mundarten.
Die Literatur im Mittelhochdeutschen.
Die Herausbildung der deutschen Nationalsprache.
Die Tatigkeit von Martin Luther.
Das phonologische System des Mhd-en.

Die Deklination der Substantive im Mhd-en. Der Gebrauch der Kasus und die weitere Entwicklung des
Artikels im Mhd-en.

Die Verbreitung des Umlauts in den Formen der starken Verben. Umlaut und Brechung als innere Flexion im
Mhd-en.

Der Ablaut in den Formen der starken Verben im Mhd-en.
Der Satzbau des Mittelhochdeutschen.

Die zeitlichen Grenzen der frithneuhochdeutschen Periode und die Hauptcharakteristiken der deutschen
nationalen Literatursprache.

Das phonologische System im Friihneuhochdeutschen.
Wandlungen im System des Ablauts bei den starken Verben im Frithneuhochdeutschen.

Der Satzbau im Friineuhochdeutschen.
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8.

9.

Kynberypa cTpaHbl H3y4aeMoro si3bIKa

Bruickaskurech 10 TEMeE:

1. BosHuKHOBeHME (IUCIHMIUIAHBI) HayKd. [IpHIrHBI U BpeMsl BOSHUKHOBCHHS

3amavn.

[onsiTHe «KYIBTYPHBIN MOK». [[pUYHUHBI €r0 BOSHUKHOBEHUS, ITyTH YCTPAHCHMSI.

KapTtrna Mupa 1eHTpaibHOE MOHATHE KOHIICIIIIUH YESIIOBEKa.

Kapruna Mupa — 1eocTHslin 00pas.

KapTtrna Mupa — MEeHTabHas perpe3eHTAIHS KYIbTYPHI.

KoHuenTyanu3aius — OMH U3 BAXKHEUIIIMX MPOIIECCOB TIO3HABATEIILHOM JCATEILHOCTH YEI0BEKa.
KoHnent — kak eiHAIA OTIUCAHKS U KapTHHA MUPA.

KonnenryansHasi KapTMHAa MUpa HE TOXKIECTBEHHAas SI3bIKOBOM KapTtuHe Mupa, KKM — coBOKymHOCTB

OpraHu3alMOHHBIX OIIPEACICHHBIM O6p2130M KOHIICIITOB.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

OyHKINN KapTUHBI MUDA.

Kornutushas 0a3a.

NunuBunyansnas u koruutuBHast 6a3sl UK u Kb.

Mopnenu kKoMMyHUKaMu. Buibl KOMMyHUKAIUK.

KynbeTypHBIE 1 KOTHUTHBHBIE IPOCTPAHCTBA. THITHI TPECYNTIO3UIINH.
KorHuTuBHBIE €UHMIIEI.

[peuenenrrsie pernomens [1D

3HaYeHHE U CMBICH TEKCTa, BKIrodaromiero I1d.

[IpeuenenTHOE WIMSL.

«KiroueBble KOHIIENTH HAMOHAIBHOW KylmbTypbi».

IIpnmepHBIe TeMBbI IPOEKTHBIX padoT:

1. CHHTaKCHUC A3bIKA U OCOOEHHOCTHU HAllMOHAJIbHOI'O MHpPaA.

2. CUMBONHYECKUN XapaKTep KOMMYHHUKAIIH.

3. CUMMETpUYHOCTh, OMHOBPEMEHHOCTH U HEMPEPHIBHOCTH KOMMYHHKAIIHH.

4, q)yHKI_II/II/I KOMMYHUKAIIUH: I/IH(l)OpMaI_II/IOHHaH, conualibHas, SKCIIPECCHUBHAA, IparMaTnvicCcKas, MHTCPIPETATUBHAL.

5. dakTopsl, BiIHsONHEe Ha 3PPEKTUBHOCTH KOMMYHHKAIUH:

- IMYHOCTHBIE (PaKTOPHI

- CUTyaTHBHBIE (DaKTOPHI
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6. IlonsiTHe ycenHON KOMMYHHUKALIUU U €€ 3aBUCUMOCTh OT KYJIbTYPHOW KOMMYHMKAIUH.
7. BepbanbHas KOMMYHUKAITHSL.

8. Teopuu 0 CBS3H S3bIKA, MBIIIJICHUS B KyTbTYPBL.

9. Ponb s13pIKa B MEXKYJIETYPHOM OOIIEHUH.

10. CTrnmm KOMMYHUKAITHH.

11. Cnenuduka HeBepOATEHON KOMMYHHUKALHH.

12. ®usnonorudeckre 1 KylnbTypHO-CIIeLn(HUUIECKUEe OCHOBBI HEBEpOaIbHON KOMMYHHUKALIKH.
13. DmeMeHTH HEBepOATEHOW KOMMYHHKAIIWH:

-KHHETHKA

-TaKTUJIbHOE TTOBEJICHHE

-CEHCOpHKa

-IPOKCEMHKA

-XpOHEMHKa

14. TIcuxonornueckne ocHoBEI MKK.

15. BnusiHue KyapTypbl HA BOCOPHUSTHE.

16. TloHsATHE W CYITHOCTH aTPUOYIINH.

17. Bnusiaue atpuOynuu Ha niepepadbotky unpopmaruu mpu MKK.
18. DTHMUYECKHE CTEPEOTHUIIBI.

19. ®yHKIUHN CTEPEOTHTIOB.

20. Mexanu3m (HOpMUPOBAHUS MPEAPACCYIKOB.

21. Tunsl npeapaccynKoB.

22. IIpob6aeMbl KOPPEKTUPOBKU U U3MEHEHHUS IPEIPACCYIKOB.

23. CaMOCO3HaHHE PYCCKON KYJIBTYPBL.

Oopasen Tecra:

Buabl KOMMyHUKAIIUU
1. I[IpakTHyecKy BCE, YTO OKPYKAET YEIOBEKA, YTO COCTABIISIET €TI0 CPeLy
0oOUTaHUs U OOIIECHHSI MOYKHO Ha3BaTh:
A) KOMMYHUKaTUBHOU cpesion
B) mpaBoBbIM moNIEM
B) connanpHO-TICHXONOTHYECKOH Cpenoit
I') sxoHOMUYECKOH Ccpenoit
2. Crparernueckuil pe3ysabpTar, Ha KOTOPbIi HalpaBieH KOMMYHHKATUBHBIA aKT
3T0:
A) KOMMYHUKAaTHBHOE COOBITHE
B) cTpyxTypa peueBoil KOMMYHUKAIIUU
B) xoMMyHUKaTHBHAas LIENb
I') KoMMyHMKaTHBHAsI MHTEHLIUS
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3. UcmpIThIBaEeT TPYIHOCTH Ha KOHTAKTOYCTaHABIUBAIOMICH (haze OOIICHMUS, 3aTeM
YeTOK M JIoruueH. PekoMeHayeTcs: HcTob30BaTh CTPATETHIO ‘Pa3orpeBaHus’
napTHepa (BCTynuTenbHast 94acThb ‘0 moroze’, paxTudeckoe oOmieHue). 1o
XapaKTepu3yerT:

A) TOMHHaHTHOTO KOMMYHHUKaHTa

B) MOOMIBHOTO KOMMYHHKaHTa

B) purnasoro koMMyHHUKaHTa

I') ”HTPOBEPTHOTO KOMMYHHKAHTa

B cdepe OusHec - KOMMyHUKaIU KOMMYHHKATHBHBIMHA COOBITHSAMH MOXKHO
CUUTATh:

A) cobpanmue, 3aceganue

B) npesenranum, BeIcTaBKU

B) BcTpeun BBITyCKHHUKOB, KITACCHBIH Yac

I') HeT mpaBUIIHLHOTO OTBETA

5. CeMHOTHKA WJIH CEMHUOJIOTHS SBISIETCS HAYKOU O :

A) BoCHIMTaHUH MOAPACTAIOUIETO TTOKOJICHHS

B) Tpagunusix B HaIMOHATBHBIX KyTbTypax

B) cTpykType peueBoil KOMMYHUKAIIUH

I') 3Hauanmumx gopmax (3HaKax), CPEACTBAX BHIPAKCHUS 3HAYCHHS

6. Hamepenue KOMMyHHKaHTa OCYIIECTBUTH TO WJIM HHOE JefCTBHE Uepes
KOMMYHHKaTUBHBII aKT WM C €T0 IIOMOILBIO — 3TO:

A) KOMMYHHUKaTUBHOE COOBITHE

B) cTpykTypa peueBoit KOMMYHUKAIIUU

B) xoMMyHHKaTHBHAS LIETb

I') KoMMyHHMKaTHBHAsI HHTEHLINS

7. BcTaBbTe MPOMYyIIEHHBIE CII0Ba B BRIPAKEHHUE (KOMIEMEHYUsl, CImpame2ut,
nacnopm, KOMMYHUKAMUGHOU, COGOKYNHOCMb, MOMuUeayuonHvix) : Ilox

JIMYHOCTHI0 OyZIeM [TOHUMATh HWHAWBUAYAIbHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX

U TaKTHK, KOTHUTUBHBIX, CEMHOTHYECKHUX, IpEeANOYTEHUH, CPOPMUPOBABIIMXCS B MPOLIECCaX
KOMMYHHUKAIIUM KaKk KOMMYHUKAaTHBHAs
WHAWBHJIA, €TO _KOMMYHHUKAaTHBHBIN ¢ (U.A.CrepHun),

8. IIpakTrndeckoe BinageHne BepOaIbHBIMU 1 HEBEpOaIbHBIMU CPEICTBAMU IS
OCYIIECTBIICHHS KOMMYHHKATHBHBIX (QYHKIMI; YMEHHE BApPHUPOBATh
KOMMYHHKaTUBHBIE CPEJCTBA B IIPOLIECCe KOMMYHHUKALIMH B CBSI3U C U3MEHEHHEM
CUTYyallH U YCIIOBHI OOILEHHS; HOCTPOSHHUE AUCKYPCa B COOTBETCTBUM C HOPMAMHU
KOJIa M MIpaBHJIaMH 3TUKETa — 3TO:

A) QyHKIMOHANBHBIN TTApaMeTp KOMMYHHKATHBHOM JTMYHOCTH

b) MoTHBanMOHHBIHI TapaMeTp KOMMYHUKAaTHBHOW JINYHOCTH

B) xorauTHBHBII apaMeTp KOMMYHHUKAaTUBHOM JTUYHOCTH

I') connanpHO — MCUXOJIOTHUECKUNA TapaMeTp JTUUYHOCTH

9. Jlerko BXOOUT B pa3roBop, MEPEXOIUT C TEMBI Ha TEMY, TOBOPUT MHOTO,
WHTEPECHO U C YAOBOJIBCTBUEM, HE TEPSAETCS B HE3HAKOMOW CUTYAL[H OOIICHUS.
Crnenyet uHOTIa — B COOCTBEHHBIX HHTEpPECAX — BO3BpAIaTh €r0 K HYKHOH TeMe.
OTO0 XapaKTepu3yer:

A) TOMUHAHTHOTO KOMMYHHKaHTa

b) MoOMIpHOTO KOMMYHHKaHTa

B) puruaHoro KOMMyHHKaHTa

I') ”HTPOBEPTHOTO KOMMYHHKAHTa

10. B3anMHOe npu3HaHKE CTaTyCOB YYaCTHUKOB OOIIEHUs] KAK KOMMYHHKAHTOB U
KaK WICHOB TPYIIIBI; KPOME TOTO, ITyOIINYHOE OLIEHWBAHUE JOCTKEHHS JPYTHX;
YMEHHUE BOBpEMsI pa3psaauTb 0OCTaHOBKY (utymKa, aHek0om); yMEHHE BhIPa3UTh
coryiacue ¢ TpyNIoBBIMHU HJIEAMU, NEUCTBUSIMH U PELICHUAMHU; YMEHUE
MPENIOKHUTH HY)KHYI0 HHPOPMAIIHIO ¥ WJIEH TPYIIIE — 3TO:

A) MOTHBAIIMOHHBIN TTapaMeTp KOMMYHHUKAaTUBHON JIMYHOCTH

B) ycnoBust GyHKIMOHUPOBAaHUS MACCOBOW KOMMYHHKAITUH

B) xorHuTHBHEII TapaMeTp KOMMYHHKAaTUBHOMN JTHIHOCTH

I') npaBuiIa KOMMYHUKaTUBHOI'O IIOBEJICHUS B IPYIIIIE
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N3yuenne mucoumiuabl «KynbTypa W MEXKYJIbTYpHOE B3aUMOJEHUCTBHUE
MpeIyCMaTPUBACT CICIYIONIYI0 (DOPMY OTYETHOCTH: 3a4eT B 8 ceMecTpe.

ITIpuMepHBIil CIUCOK YCTHBIX TEM:

1. Kymerypa u s3BIK.

Pa3nuuanble onpeneneHus S3bIKa, KYJIBTYpPhIL.

Uro Takoe KynsTypa? (HaydHOE MOHUMaHUE KYJIBTYPbI).

KynbTypa 1 KOMMyHHKaIHs, KyJIbTypa 1 TIOBEICHUE.

[MpeduryparuBHas, kopuryparusHas 1 TOCTHUTypaTHBHAS THITBI KYJIBTYP.
KynbsrypHas uaeHTHYHOCTb.

SI3bIKOBAs TUYHOCTB.

SI3bIKOBAs IMYHOCTD U S3BIKOBOM THI HOCHUTEIIS SA3BIKA.

HanmonanbHbII KOMIOHEHT B CTPYKTYPE SI3IKOBOM JTHYHOCTH.

. BropnuHnas s3pIK0Bast JINYHOCTb.

. SI3pIKOBas KapTUHA MUpA.

. Henoctrerit oOpa3 mupa.

. [Ipobnema oTpaxkeHus1 KAPTUHBI MHUPA B SI3BIKE.

. @EeHOMEH KOHLENTYyaIu3aluu.

. KonnenryaneHas kapTuHa Mupa.

. CTpyKTypa KOTHUTUBHOH 0a3bl.

. KorautusHbIe € TUHUIIEL.

. llpenienentasie heHOMEHBI Kak coctapistomiie Kb.

. ConmmansHO-perynaruBHas ¢pyHkmus Kb.

. HaHI/IOHaHBHO-I[CTCpMI/IHI/IpOBaHHOG MHWHHUMU3SUPOBAHHOC IMTPEACTABICHUE.
. 3HaUueHWe U CMBICI BBICKA3bIBaHMA, BKIrogaromero I1. d.

. Ponb cnoa B MKK.

. [Ipeuenentoe ums.

. HattmonaneHo-KynbTypHas 00yClIOBICHHOCTh 3HAUYEHHS CIIOBA.

. KiiroueBbie KoHIIENTH! HAUMOHAIBHOU KYJABTYPBL.

. ®pazeomnorus s3p1ka 1 mpodiaemsr MKK.

. Tuns! ppazeonorn3mos.

. dpazeonorus 1 HAIMOHAIBHBIA 00pa3 A3bIKA.

. IlpenieneHTHBIE BBICKAa3bIBAHMUSL.

. CunaTakcuueckue Qpa3eonoru3mel.

. HekoTopbIe acrieKkThl CEMaHTHKH PYCCKOTO M HEMELKOTO IIPOCTOT0 NMPEII0KEHUS.
. Pycckad n Hemenkas kapTHHA MUpa.

. CHHTaKCcHC sI3bIKa U OCO6eHHOCTI/I HaIlMOHAJIBLHOT'O MUPOBOCIIPUATHA.
. beccyObeKTHbIE TPEATIOKEHHS B PyCCKOM SI3BIKE.

. HeomnpeieneHHO-TNYHBIE TIPEUIOKEHUS B PYCCKOM SI3BIKE.

JIekcuKkoorus

OO0pa3ubl THIOBBIX KOHTPOJILHBIX 3aaHU

B COBpPEMCHHOM

MUpPE»

Aufgabe 1. An Hand des Herkunftsworterbuchs (Duden, Bd. 7) bestimmen Sie die Herkunft und verfolgen Sie die

Bedeutungsentwicklung folgender Worter:

Bein; Gold; Konig; Korb; Korper; Pumpe; dick; frei; streng; fahren; wissen; ziehen.

Aufgabe 2. Wie ist die genetische Verwandtschaft der Wirter deutsch (ahd. didtisch) — deutlich — bedeuten

semantisch und geschichtlich zu erklaren?

Aufgabe 3. Versuchen Sie festzustellen und zu tiberpriifen, mit welchen russischen Wirtern folgende deutsche Worter

genetisch verwandt sind. (Andeutungsweise wird die russische Entsprechung auf deutsch angegeben):

Auge (= kirchenslawisch), Berg (Ufer), Jahr (hell), Fuchs (Hund —ein Syn.), geboren (ich nehme), Himmel (Winter,
Erde), kahl (nackt), Kind (Frau, lat. Genus), Leute (=Menschen), Mann (Meinung), Nebel (Himmel), Schatz (Vieh),

Stein (Mauer), Tier (Geschupft), Wetter (Wind).
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Aufgabe 4. Stellen Sie fest, welche Berufe, Beschiftigungen, Eigennamen folgenden Titeln zu Grunde liegen: Baron,
Frrst, Graf, Herzog, Kaiser, Kanzler, Marschall.
Aufgabe 5. Vergleichen Sie den Wortstand und die Wortnische (nach K. Baldiger und L. Weiligerber) “Beeren —

sroapr” in beiden Sprachen. Wodurch unterscheiden sich die inneren Formen jeder Bezeichnung?

opycuuka - Preiselbeere KocTssHUKa - Steinbrombeere

ronyouka - Sumpfheidelbeere KpbDKOBHHK - Stachelbeere

exxeBMKa - Brombeere MajiiHa - Himbeere

semistnuka  -Erdbeere Moporika - Sumpfbrombeere

knyonuka - Gartenerdbeere cMmopomuHa -Johannisbeere (rote und schwarze)
kmokBa - Moosbeere yepuuka - Blaubeere, Heidelbeere

Aufgabe 6. Zeigen Sie den Unterschied zwischen Semem und Sem am Beispiel der mehrdeutigen Worter «Fuchs»,

«griiny. Zerlegen Sie die Hauptbedeutung in die Bedeutungskomponenten laut Tabelle 1.

Aufgabe 7. Mit Hilfe des Stilwoérterbuchs (Duden. Bd. 2) bestimmen Sie den Typ der lexikalischen Bedeutungen des
Adjektivs/Adverbs «tief» in folgenden Wendungen.
Ein tiefer Teller; tief graben; tief im Walde wohnen; einen tiefen Verstand zeigen; eine tiefe Stimme; ein tiefes Rot;
etwa. geht j-m nicht tief; tiefe Wurzeln; ein tiefer Atemzug; tief ins Land eingreifen; mitten im tiefsten Frieden; der
Schrank ist 30 cm tief; j-n tief beleidigen.
Aufgabe 8. Bestimmen Sie den Typ der lexikalischen Bedeutungen der Substantive «Auge», «Hand», «Herz»
«Kopf», «Nase», “Ohr” in folgenden Sétzen:
1.Zur Zeit habe ich wirklich viel im Kopf, denn das Semester nihert sich seinem Ende (bunosuu/I'putna: HP®C). 2.
Wihrend des Erdbebens ist uns damals das Haus iiber dem Kopf zusammengestiirzt. Gerettet wurden wir nur, weil wir
zufillig gerade im Keller waren. (bunosuy/I'pumna: HP®C) 3. ... aber seine Gesichtsziige waren ernster und
schirfer, seine Nase sprang stark und gebogen hervor... (Th. Mann) 4. «Merci», sagte Lebrecht Kroger und driickte
dem Konsul, der am Wagen stand, die Hand. (Th.Mann) 5. Herr Stengel ... war ein witziger Kopf, der philosophische
Unterscheidungen liebte... (Th. Mann) 6. Im Kopfe sieht es so wirr aus wie im Herzen... Man muss dem Herzen Zeit
lassen und den Kopf offen halten fiir die Zuspriiche erfahrener Leute, die planvoll fiir unser Gliick sorgen...(Th.Mann)
7. Unsere Tochter ist heiratsfahig und in der Lage, eine Partie zu machen, die allen Leuten als vorteilhaft und rithmlich
in die Augen springt - sie soll sie machen! (Th. Mann)
Aufgabe 9. Bestimmen Sie auf Grund der Komponentenanalyse, wodurch sich voneinander unterscheiden — die
Verben: laufen — rennen —jagen; berichten — mitteilen — melden — benachrichtigen; j-n behandeln — mit j-m, etw.
umgehen — mit j-m verkehren; bewaffnen — entwaffnen;
die Substantive : Zimmer — Raum — Kammer — Saal; Wortschatz — Worterbuch — Lexikon; Pferd — Gaul — Ross —
Mihre;

die Adjektive/Adverbien : schlecht — schlimm — arg; schnell — rasch — geschwind; blass — bleich.

Oﬁpa:;eu THIIOBOI'0 TEKCTA JJIA 001IeJIeKCHKOJIOTHYeCKOro aHaIn3a

Auszug aus dem Roman von Heinrich Boéll ,,Die verlorene Ehre der Katharina Blum"
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Fiir den folgenden Bericht gibt es einige Neben- und drei Hauptquellen, die hier am Anfang einmal genannt, dann aber
nicht mehr erwihnt werden. Die Hauptquellen: Vernehmungsprotokolle_der Polizeibehdrde. Rechtsanwalt Dr. Hubert
Blorna, sowie dessen Schul- und Studienfreund, der Staatsanwalt Peter Hach, der — vertraulich, versteht sich — die

Vernehmungsprotokolle, gewisse MaBinahmen der Untersuchungsbehrde und Ergebnisse von Recherchen, soweit sie

nicht in den Protokollen auftauchten, ergénzte; nicht, wie unbedingt hinzugefiigt werden muss, zu offiziellen. lediglich

zu privatem Gebrauch. da ihm der Kummer seines Freundes Blorna, der sich das alles nicht erklaren konnte und es

doch »wenn ich es recht bedenke, nicht unerklérlich, sogar fast logisch« fand, regelrecht zu Herzen ging. Da der Fall

der Katharina Blum angesichts der Haltung der Angeklagten und der sehr schwierigen Position ihres Verteidigers Dr.

Borna ohnehin mehr oder weniger fiktiv bleiben wird, sind vielleicht gewisse kleine, sehr menschliche
Unkorrektheiten, wie Hach sie beging, nicht nur verstandlich, auch verzeihlich.

...Gut. Das sind also die Fakten...

...Die Blum war bei ihrer Bluttat mit einer kalten Klugheit zu Werke gegangen; als man sie fragte, ob sie auch Schéner

erschossen habe. gab sie eine omindse, als Frage verkleidete Antwort: »Ja, warum eigentlich nicht den auch?« Dann

aber verzichtete man darauf, sie auch des Mordes an Schoner zu verdéchtigen, zumal Alibirecherchen sie fast
eindeutig entlasteten. Keiner, der Katharina Blum kannte oder im Laufe der Untersuchung ihren Charakter
kennenlernte. zweifelte daran, dass sie, falls sie ihn begangen hatte, den Mord an Schéner eindeutig zugegeben hatte.
Der Taxifahrer, der das Parchen zum Waldstuck gefahren hatte (»Ich wurde es ja eher als verwildertes Gebiisch
bezeichnen, sagte er), erkannte jedenfalls die Blum auf Fotos nicht. »Mein Gott«, sagte er, »diese hiibschen
braunhaarigen jungen Dinger zwischen 1,63 und 1,68, schlank und zwischen 24 und 27 Jahre alt — davon laufen doch

Karneval Hunderttausende hier herum.« In der Wohnung des Schoners fand man keinerlei Spuren von der Blum,

keinerlei Hinweis auf die Andalusierin. Kollegen und Bekannte des Schoners wussten nur, dass er am Dienstag gegen
Mittag von einer Kneipe aus, in der sich Journalisten trafen, »mit irgendeiner Blum abgehauen war«.

Ein hoher Karnevalsfunktionar, Weinhandler und Sektvertreter. der sich rithmen konnte, den Humor wieder aufgebaut

zu haben, zeigte sich erleichtert, dass beide Taten erst am Montag bzw. Mittwoch bekanntgeworden waren. »So was am

Anfang der frohen Tage, und Stimmung und Geschéft sind hin. Wenn herauskommt, dass Verkleidungen zu kriminellen

Taten missbraucht werden, ist die Stimmung sofort hin und das Geschéft versaut. Das sind echte Sakrilege.

Ausgelassenheit und Frohsinn brauchen Vertrauen, das ist ihre Basis®.

O0pa3en TUIOBOTO TeCTa

Wiihlen Sie die richtige Variante oder bejahen bzw. verneinen Sie die folgenden Auferungen:

1. Die Lexikologie ist eine linguistische Disziplin.

a)nein  b)ja

2. Die kontrastive (vergleichende) Lexikologie untersucht Wort und Wortschatz einer natiirlichen
Sprache und gehort zur Theorie der betreffenden Sprache.

a) ja b) nein

3. Die Lexikologie ist die Lehre.... einer Sprache.

a) von der Morphologie b) von der Syntax ¢) vom Lexikon

4. Unter dem Lexikon versteht man die Gesamtheit ...

a) von Wirtern und festen Wortkomplexe b) von Phonemen und Morphemen c) von Setzen

und Querungen
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5. Als sprachwissenschaftliche Universittsdisziplin tritt die Lexikologie erst ...... auf.
a) nach dem zweiten Weltkrieg b) im 21. Jahrhundert c) nach dem ersten Weltkrieg
6. Die wichtigste Funktion der Sprache sei die ......
a) pragmatische b) Nominative c¢) kommunikative d) verallgemeinerte (kognitive)
7. Der Begriff ist eine Kategorie ..... .
a) des Denkens b) des Sprechens c) des Lesens
8. \Von entscheidender Bedeutung fiir die Linguistik ist das Verhiltnis : .........
a) Sprache — Lexik — Fonetik b) Sprache - Denken — objektive Realitéit c) Denken - Sprechen — Sagen
Das Wort ist der kleinste relativ selbstindige Bedeutungstrger.

a) nein b) ja

10. Das Merkmal, das der Bezeichnung des Gegenstandes zu Grunde liegt, nennt man...

a) die innere Wortform b) die Verdunkelung des Etymons c) das Wesen der Wortbedeutung
11. Im Wort ,Tageszeitung’ haben wir es mit dem .......... Etymon zu tun.

a) verdunkelten b) toten c) lebendigen
12. Die lexikalische Bedeutung eines mehrdeutigen Wortes ist ein Komplex von Einzelbedeutungen, die

in der linguistischen Literatur ......... heilen.

a) Seme b) Sememe c) Foneme d) Morfeme
13. In der semantischen Struktur mehrdeutiger Worter kann man ... Typen (Oppositionen) der Bedeutungen

aussondern.

a) fenf b) zwei c)drei d) vier
14. Der Kleinste Bestandteil der Wortbedeutung heifit .....
a) Fonem Db) Sem c¢) Semem d) Morphem
15. Unter Mehrdeutigkeit (Polysemie) versteht man die Fahigkeit eines Wortes (einer Wortform), mehrere

...... Bedeutungen zu haben.

a) miteinander zusammenhdngende b) miteinander nicht zusammenhédngende
16. Nach der Art der Richtung kommt haufiger die ......... Polysemie vor.
kettenartige b) kombinierte c¢) radiale
17.Homonyme sind Worter mit gleicher lautlicher Form und ....... Bedeutungen.
a) gleichen b) vollig verschiedenen c¢) vollig neuen
18. Die Verben ,dichten’ (counnsts) und ,dichten’ (yrumorssts) sind ....... Homonyme.

a) lexikalisch-grammatische b) grammatische c) vollstandige lexikalische
19. Zwischen Wirtern (Sememen) im Sprachsystem und in bestimmten Gruppierungen der Lexik bestehen

Beziehungen.

a) syntagmatische b) phraseologische c) paradigmatische

20. Worter, die Oberbegriffe bezeichnen, heiflen .............

a) Hyperonyme b) Hyponyme c¢) Homonyme c) Synonyme

21. Lexikalische Synonyme sind Worter mit ... Bedeutung bei ..... Lautgestalt.

a) unterschiedlicher ..... dhnlicher b) dhnlichere ........ unterschiedlicher c) neuer ....dhnlichere

22. Antonyme sind Worter .....

a) des gleichen Sinns b) des neuen Sinns ¢) des Gegensinns

23. Die Substantive ,Frage — Antwort’ sind .........

a) vollstindige Synonyme b) kontrdre Antonyme ¢) komplementire Antonyme d) kontradiktorische

Antonyme

a)

24. Die Substantive , Stuhl — Tisch — Bett — Liege — Sofa — Sessel — Schemel — Schrank , bilden ...............
ein lexikalisch-phraseologisches Feld b) eine lexikalisch-semantische Gruppe c) eine thematische Reihe
25. Syntagmatische Beziehungen beruhen auf dem .............. Charakter der Sprache.
linearen b) zusammenhingenden c) bilateralen
26. Die Substantive , der Kurfiirst — das Turnier — die Hitlerjugend — die DDR’ sind....
a) Neologismen b) Historisten ¢) Angloamerikanismen
27. Das Substantiv ,Fotomodell’ ist .....
a) eine Neubedeutung b) ein Neuwort c) eine Neuprigung
28. Der Wortbildungsart nach ist das Substantiv ,das Zur-Ruhe-Gehen’ eine ......
a) Ableitung b) Kurzwortbildung c) unvollstindige Zusammenriicken
29. Die Bildung neuer Worter mit Hilfe von Affixen heifit .....
a) Lautnachahmung b) Zusammensetzung c) Ableitung d) Wortartwechsel
30. Die Substantive ,Krimi — Taxi — ITko — Uni — Ossi , sind ............ .
a) Kopfwurter b) Schwanzwurter c¢) Klammerwirter
31. Die Lehnsbersetzung ist eine Unterart der .....
a) Lehnpriagung b) der Fremdwortbernahme
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32. Nach der Entlehnungsform ist das Substantiv ,Bodybuilding’ eine...........
1. Lehnbedeutung b) Fremdwortbernahme c) Lehniibertragung
33. Die Interlexikologie ist eine relativ neue Disziplin der ............ Lexikologie.
a) allgemeinen b) speziellen c) vergleichenden
34. Die Bedeutungsverengerung der Worter im Laufe der Zeit, bedingt durch Wesen und Charakter der
Sprache als gesellschaftliche Erscheinung heifit .......
a) Antonymie b) Synonymie c) Lautnachahmung d) Bedeutungswandel
35. Im Verb ,fahren’ beobachtet man den Prozess der ..................
a) Bedeutungsverengung b) Bedeutungserweiterung c) Bedeutungsverschlechterung d) Bedeutungsverbesserung
36. In den folgenden Wirtern haben wir es mit der ....... zu tun: Venus, Zweig der Wissenschaft,
Fensterscheibe, erfassen, Tischbein.
a) Metonymie b) Synekdoche c¢) Metapher
37. In der Wendung ,er ist ein kluger Kopf” haben wir es mit einer Synekdoche zu tun.
a) ja b)nein
38. Verhallende, mildernde Umschreibung fiir ein Anstieges oder ein unangenehmes Wort heift .............. .
a) Metapher b) Metonymie c) Personifizierung d) Euphemismus
39. Die Umgangssprache charakterisiert man als Gemeinsprache, Volkssprache, Standardsprache.
a) nein b) ja
40. Helvetismen sind nationale Varianten der deutschen Sprache in..... .
a) der Schweiz b) Osterreich ¢) Luxemburg d) Lichtenstein
41. Nach ihrer funktionalen Beschaffenheit wird die Sonderlexik in ........ GroBe Gruppen eingeteilt.
a) drei b)zwei c) vier d) sechs
42. Expressive Dubletten der Fachwrter heiflen...............
a) Termini b) Halbtermini c) Professionalismen d) BerufSJargonlsmen
43. Reproduzierbarkeit bzw. Lexikalisierung meint, dass Phraseologismen bei ihrer Verwendung im Text neu
produziert/gebildet werden.
a)ja b) nein
44. Der Phraseologismus , j-m den Garaus machen’ ist........ .
a) eine phraseologische Verbindung b) eine phraseologische Einheit c) eine phraseologische Zusammenriicken
45. In den Wendungen ,in der Tinte sitzen’, ,j-m den Kopf waschen’, j-m den Riicken kehren’ haben wir es
mit ........... zu tun.
a) verbalen modellierten Bildungen b) verbalen lexikalischen Einheiten c) verbalen Phraseologismen
46. Das passende Synonym zum Phraseologismus ,bei j-m einen Stein im Brett haben’ ist.......... .
a) bei j-m gut angeschrieben sein b) nicht viel Federlesens mit j-m/etw. machen c) j-m unter die Arme greifen
d) GroBle Rosinen im Kopf haben

47.Die Phraseologismen ,die Augen (fiir immer) schliefen’ und ,ins Gras beiden’ sind .......... Synonyme.
a) ideografische b) territorial gebundene c) stilistische
48. Die folgenden Phraseologismen gehoren zur Sachgruppe ............. : nicht alle Tassen im Schrank haben;

bei j-m ist eine Schraube locker; einen Vogel haben.
a) Klugheit b) Dummheit c) Tapferkeit d) Gutherzigkeit

49, i ist ein besonderer Zweig der Lexikologie, die es mit Theorie und Praxis der
Wrterbuchschreibung zu tun hat.
die Dialektologie b) die Lexikografie c) die Stilistik

50. Der raumlich/areal-determinierte Wortschatz wird im .......... kodifiziert.
a) Sprachstadienwrterbuch ~ b) etymologischen Worterbuch ¢) riicklaufigen Worterbuch d)
Mundartworterbuch

51. Die Gesamtheit von Standardkenntnissen iiber einen Gegenstand, eine Erscheinung; eine typisierte
Situation und ihre sprachliche Darstellung heift..........

a) der Frame b) die Gestalt c) das Schema d) das Szenarium

52. Einer der universalen Prozesse in der kognitiven Tatigkeit ist die ......

a) Internationalisierung b) Rationalisierung c) Bedeutungsverschlechterung d) Kategorisierung

53. Es gibt keinen Unterschied zwischen den Begriffen ,das sprachliche Weltbild” und ,das konzeptuelle
Weltbild’.

a)ja b)nein

IIpuMepHBbIe TeMBI AJIsl HAMCAHUSA COOOIIEeHMIi, TOKJIAT0B, TBOPYECKHUX PadoT (3cce) u pedepaToB

1. Jlekcukonorus u APYTHUC JIMHITBUCTHUYCCKUC HAYKHU.
2. Tumbl TeKCHYECKOTO 3HAYEHUS CII0BA B TEKCTE.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

OCHOBHBIE THTIBI HOBBIX CJIOB B JIEKCUKOHE HEMEIIKOTO SI3BIKA.

OCHOBHBIC TEHCHIIMU 00Pa30BaHUS COKPAIICHHBIX CJIOB B HEMEITKOM SI3BIKE.

Jlekcuueckasi CHHOHUMHUS KaK ITOHSTHE U SBJIICHUE.

[16neBbId MOMXOA B JTHHIBHCTUYCCKUX HCCIEIOBAHUSIX W €r0 BO3MOXXHOCTH NPH CUCTEMHOW OpraHH3aIluu
JIEKCHKH U (Ppa3eoIoTuu.

OYHKIIMOHUPOBAHKE HEOJIOTH3MOB B chepe HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

WHocTpaHHbIe 3aMMCTBOBaHHS B MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHSX.

Uneorpadudeckas xapakTepuCTHKa TEPMUHOIOTUIECKOTO arapara si3pika MHTepHeTa.

. MHTepnekcukonorus. 3ana4u U nepcreKTuBbl. OCHOBHBIC MapaMeTphl MHTEPHAIIMOHAIN3MOB.
. XapakTepucTHka npodeccrnoHanbHOM JEKCHKH (T10 BEIOODY).
. -Jlexcukorpadudeckoe omrcaHue JEeKCHKO-(ppazeomorudeckoro momst (Mo BeIOOpYy, Hampumep: «PeueBas

JesITeNbHOCTEY, «MBICIUTENbHAS ACITENbHOCTY, «YepThl XapakTepa YeoBeKa» U T.10.).
®pazeonorus B HAMMOHAIBFHO-KYJIBTYPHOM acleKkTe (Ha MaTepHrajie HEMELKOTO W PYCCKOTO SI3BIKOB).
Comaru3Mbl Kak KOMIIOHEHTHI ()pa3eoOrHIeCKUX SIUHHIL.

Konnenryanusamnus u kKareropusamus Kak BaXHEHIINE CIOCO0bI TO3HAHNS MUPA.

XapaKTepUCTHKA aKTyaJIbHBIX KYJIBTYPHBIX KOHIIETITOB COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO SI3BIKA.
TenaeHM pa3BUTHS COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKA (JIEKCHYECKHH acTIeKT).

TexkcrooOpasyromas (GpyHKIHS CIIOKHBIX CIIOB B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE.
OyHKIIMOHHPOBAaHUE AaHIIO-aMEPHKAHU3MOB B MOJIOJICKHOM JKaproHe.

XapakTepuCTHKa aBCTPUHCKOTO HAIIMOHAJILHOTO BapUAHTa HEMEIKOTO SI3bIKA.

-XapaKkTepHuCTHKA NIBEHIIAPCKOT0 HAIMOHAIBHOTO BapUaHTa HEMEIIKOTO S3bIKa.

XapakTepucTrka mpohecCHOHaFHOM JEKCHKH (TI0 BEIOODY).

[IpoGieMbl TEHACPHBIX UCCICIOBAHUN B COBPEMEHHOM HEMEITKOM SI3bIKE.

OCHOBHBIC THUINBI M OTJIMYUTEIBHBIE YEPTHl COBPEMEHHBIX OIHO- W JBYS3BIYHBIX clioBapeil. OCHOBHbIE
nekcuKorpadudeckue padbotel nocnenaux 10 et

[TpuHIHITEL PaOOTHI C ANEKTPOHHBIMU MTEPEBOJUNKAMHU B ceTH MIHTEpHET.

Bomnpocsl k 3k3aMeHy (3K3aMeH MPOBOAUTCS HA HEMELIKOM SI3bIKe)

2.

1. Lexikologie als Fach. Ihr Gegenstand und methodologische Grundlage.
Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Definition und Wesensmerkmale des deutschen Wortes.

3. Motiviertheit der Benennung. Die innere Wortform (Etymon) und ihre Arten.

4, Lexikalische Bedeutung des Wortes und ihre Hauptarten.

5. Der Begriff der Mehrdeutigkeit im Deutschen.

6. Der Begriff der Homonymie. Gruppen der Homonyme im Deutschen.

7. Wege der Entstehung von Homonymen im Deutschen.

8. Mittel der Differenzierung von Homonymen im Deutschen.

9. Synonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Synonyme.

10. Antonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Antonyme.

11. Begriff des lexikalisch-semantischen Paradigmas. Charakteristik der typischen Formen der
lexikalisch-semantischen Paradigmen.

12. Ursachen der Archaisierung. Archaismen und ihre Arten.

13. Neologismen der deutschen Sprache der Gegenwart und ihre Klassifikationen.

14. Linguistische Merkmale der Neologismen unserer Zeit.

15. Urschel des Bedeutungswandels.

16. Metapher und Metonymie als die wichtigsten Arten der Bedeutungsbertragung.

17. Arten und Formen der Entlehnungen. Klassifikation des entlehnten Worryguts.

18. Die Interlexikologie.

19. Angloamerikanisches Wortgut in der deutschen Sprache der Gegenwart.

20. Zusammensetzung als eine der wichtigsten Formen der deutschen Wortbildung.

21. Ableitung als eine der typischsten Formen der deutschen Wortbildung.

22. Abkiirzung, Wortartwechsel, Lautnachahmung als Formen der deutschen Wortbildung.

23. Forschungsgebiete der Lexikographie. Problemen-und Aufgabenkreis der modernen Wrterbuchpraxis.

24, Wiurterbuchtypologie.

25. Charakteristik des Wirterbuchs: JI.2.bunosuy, H.H.I'pumnn. Hemeuko-pycckuii ¢ppaseonornueckuit
CIIOBaphb.
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Sprache.Bd.?.
30.
31.

26.
27.
28.

29

Charakteristik des Worterbuchs: B.JI.[leBkun. HeMeIko-pycCckHii CIIOBaph pa3sroBOPHOI TEKCHKH.
Charakteristik des Worterbuchs: Duden.Bedeutungsworterbuch. Bd.10.

Charakteristik des Worterbuchs: Duden. Lexikon A-Z.

Charakteristik des Wrrterbuchs: Duden. Das Herkunftswirterbuch. Etymologie der deutschen

Charakteristik des Wurterbuchs: Duden. Die sinn-und sachverwandten Wurter. Bd.8.
Charakteristik des Wirterbuchs: Bildwirrterbuch. Deutsch und Russisch. (YHuBepcanbHBII HEMETTKAN

Y PYCCKUI CTIOBaph C WILTIOCTPALIHASMU).

32.
33.
34.

Charakteristik des Fach-und Berufswortschatzes.
Charakteristik der gruppenspezifischen Wortschatze.
Allgemeine Merkmale und Besonderheiten der festen Wortkomplexe des Deutschen. Klassen der

festen Wortkomplexe nach I.1.Cerny3eva. Thre kurze Charakteristik.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

35.
36.
LICerny3eva.
37.
38.
Antonymie.
39.

Semantische Klassifikation der festen Wortkomplexe nach V.V.Vinogradov.
Begriff des Phraseologismus. Strukturell-semantische Kilassifikation der Phraseologismen von

Funktionale Klassifikation der Phraseologismen von E.Riesel/I.S¢ykina.
Semantische Kategorien der Phraseologismen: phraseologische Mehrdeutigkeit, Synonymie,

National-kulturelle Aspekte der deutschen Phraseologie.

40.Perspektiven und moderne Tendenzen der Entwicklung der deutschen Gegenwartssprache und des
deutschen Wortbestandes.

MeXKynbTypHBIE B3aUMOJEHUCTBUS B COBPEMEHHOM MUPE

Bruickazkurech 10 TEMeE:

1. Bo3HuKHOBeHHUE (IUCIUILTUHBI) HayKH. [IpnauHbBI 1 BpeMsi BOSHUKHOBEHUS

3angaun.

[loHsTHE «KYABTYPHBIH MIOK». I[puunHBI €ro BOSHUKHOBEHUS, TyTH YCTPAHEHUSI.

KapTtuna mupa 1neHTpanbHOE MOHSITHE KOHLIEIIUH YEJIOBEKa.

KapTtuna mupa — nienoctHbIi 00pas.

Kapruna mupa — MeHTaJIbHasE perpe3eHTalusl KyIbTyphbl.

Konnenryanu3zaius — oauH U3 BOXKHEHIIINX MPOIECCOB TTO3HABATEIILHOMN JACSITEILHOCTH YEIIOBEKA.

KoHuenr — kak eMHUIIAa ONTMCAHUS U KApTUHA MUpA.

KOHL[CHTyaJ'IBHaﬂ KapThHa MHpa HE TOXICCTBCHHAA SI3BIKOBOM KapTUHEC MHUpa, KKM - COBOKYIIHOCTb
OpraHu3alMOHHBIX OIIPEACIICHHBIM o6pa30M KOHIICIITOB.

@YHKIMU KapTUHBI MUPA.

Koruutusnas 6a3a.

WupuBunyansuas u korautuBHas 6a3el UK u Kb.

Mopnenu KoMMyHUKaMy. Buibl KOMMyHUKAIUH.

KynbrypHbIe 1 KOTHUTHBHBIEC IPOCTPAHCTBA. THUIIBI PECYNIO3ULIHH.

Korautusnsie CAWHUIIBI.
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16. IlpeuenentHsie peHoMeHbl [1D

17. 3HaueHHEe U CMBICI TEKCTA, BKIIOUYaroero I10.

18. IlpeueseHTHOE UMSI.

19. «KiroueBble KOHIENTHI HAIIMOHATBHOM KynmbTyphi».

IIpuMepHBIe TeMbI NPOEKTHBIX PadoT:

1. CuHTakcuc s3bIKa 1 0COOCHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO MHpA.
2. CUMBONAYECKUN XapaKTep KOMMYHHUKAITIH.
3. CUMMETPUYIHOCTbD, ONHOBPEMEHHOCTh M HEMPEPHIBHOCTH KOMMYHHKALIUH.
4. OyHKIMH KOMMYHHKALUK: HHGOPMAMOHHAS, COL[MalIbHasl, SKCIPECCUBHAs, TParMaTHUSCKasl, MHTEPIPETaTUBHASL.
5. ®akTopsl, BiaHsAoUHe Ha 3PPEKTUBHOCTH KOMMYHUKAIMH:
- TMYHOCTHBIE (PaKTOPBI
- CUTyaTHBHBIE (DaKTOPHI
6. [lonarue ycnemHoil KOMMyHHUKaIMK U €€ 3aBUCUMOCTh OT KYJIbTYPHOI KOMMYHHUKAIIUH.
7. BepbanbHasi KOMMYHUKAITHSL.
8. Teopuu 0 CBSA3M SI3bIKA, MBIIUICHHSI U KYJIBTYPBL.
9. Ponb s13pIKa B MEXKYJIBTYPHOM OOIIEHUH.
10. CTunu KOMMYHUKAIUH.
11. Cnenuduka HeBepOATbHONH KOMMYHUKALUH.
12. ®usnonoruveckre u KylnbTypHO-CIIENU(UIECKAE OCHOBBI HEBEepOATbHON KOMMYHHKAIINH.
13. DnemeHTH HEBepOAILHOW KOMMYHHKALIWU:
-KMHETHKa
-TaKTWJIbHOE TIOBE/ICHHUE
-CEHCOpHUKa
-IPOKCEMHKA
-XpOHEMHKA
14. Tlcuxonornyeckne ocHoBsl MKK.
15. Bnusaue KynbTypsl Ha BOCIIPUSATHE.
16. TlonsiTHE ¥ CYITHOCTH aTpUOyLINY.
17. Brnusiaue arpuOynnu Ha niepepadbotky unpopmaruu mpu MKK.
18. DTHHYECKHE CTEPEOTHITHI.

19. ®yHKIIUN CTEPEOTUTIOB.
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20. Mexanu3m (HOpMUPOBAHUS MPEAPACCYIKOB.

21. Tunsl peapaccynkoB.

22. TIpo6aeMbl KOPPEKTUPOBKH U U3MEHEHHUS IPEIPACCYIKOB.
23. CaMOCO3HaHHE PYCCKON KYJIBTYPBL.

Oobpazen Tecra:

Buabl KoMMyHUKAIINU
1. IlpakTHuecKy Bce, YTO OKPYKAET YEJI0BEKA, YTO COCTABIISIET €T0 CPery
o0uTaHus U OOIIEHHSI MOXKHO Ha3BaTh:
A) KOMMYHUKaTUBHOHU cpenon
B) npaBoBeIM nIOIIEM
B) commanbHO-TICHXOIOTHIESCKON Cpemoit
I') sxonHOMHUYeCKo# cpenoit
2. Ctparernueckuii pe3ysapTar, Ha KOTOPbIi HalpaBieH KOMMYHUKATUBHBIA aKT
3TO:
A) KOMMYHHUKaTHBHOE COOBITHE
B) cTpykTypa peueBoit KOMMYHUKAIIUU
B) xoMMyHUKaTHBHAS 1IEJTh
I') KoMMyHMKaTHBHAsI HHTEHLINS
3. UcmbIThIBaET TPYAHOCTH Ha KOHTAKTOyCTaHABIUBAOLICH (ha3ze oOLIeHNs, 3aTeM
YeTOK M JIoruieH. PekoMeHayeTcst CIoNb30BaTh CTPATETHIO ‘Pa3orpeBaHus’
napTHepa (BCTynUTEIbHAas 4acTh ‘0 moroje’, pakTudeckoe oomeHne). 1o
XapaKTepu3yerT:
A) TOMUHAHTHOTO KOMMYHHKaHTa
b) MoOMIIBHOTO KOMMYHHKaHTa
B) purnasoro koMMyHHUKaHTa
I') HTHTPOBEPTHOTO KOMMYHHKAHTa
4. B cdepe OuzHeC - KOMMYHUKAITUA KOMMYHHKATHBHBIMHA COOBITHSIMUA MOJKHO
CUHUTATh:
A) cobpanue, 3aceqanve
b) npesenranuu, BEICTaBKU
B) BcTpeun BbIITyCKHHUKOB, KIIACCHBIH Yac
I') HeT npaBUIBLHOTO OTBETA
5. CeMHOTHKa UITX CEMHUOJIOTHUS SIBIISIETCS HAYKOM O :
A) BOCHIMTaHUH MOAPACTAIOLIETO TOKOJICHUS
b) Tpanuiusx B HaIMOHANBHBIX KYIbTypax
B) cTpykType peueBoit KOMMYHUKAIIUU
I') 3Havamumx gopmax (3HaKax), CPEACTBAX BHIPAKCHUS 3HAYCHHUS
6. HamepeHnue KOMMyHHKaHTa OCYIIECTBUTH TO WJIM HHOE JACHWCTBHUE Yepe3
KOMMYHHUKATUBHBIH aKT WJIH C €T0 TIOMOIIBIO — 3TO:
A) KOMMYHUKaTHBHOE COOBITHE
B) cTpykTypa peueBoil KOMMYHHKAIIUH
B) xoMMyHHKaTHBHAS LIETb
I') KoMMyHHKaTHBHAS HHTEHIINS
7. BcTaBbTe MPOIYILIEHHBIE CII0BA B BEIPAKCHUE (KOMNEMEHYUsl, CIpame2uii,
nacnopm, KOMMYHUKAMUEHOU, COBOKYNHOCMb, MOmugayuontuix) : Ilon

JUYHOCTBIO Oy/IeM MOHUMATh WH/INBHTyaJIbHBIX KOMMYHHKATHBHBIX

W TaKTHK, KOTHUTUBHBIX, CEMHOTHYECKHX, MPEANIOYTEHUH, cPOPMUPOBABIIIUXCS B TMPOIECCax
KOMMYHHKAIIMM KaKk KOMMYHUKAaTHBHAs
WHAWBHJIA, €TO _KOMMYHHUKAaTHBHBIN ¢ (U.A.Crepnun),

8. IlpakTryeckoe BiazieHre BepOATHHBIMU H HEBEPOATBHBIMH CPENICTBAMH IS
OCYILECTBIICHUS KOMMYHHKATHUBHBIX (QYHKIHUN; YMEHHE BApbHUPOBAThH
KOMMYHHMKAaTHUBHBIE CPEJCTBA B MIPOLECCE KOMMYHHUKAIMY B CBSA3H C U3MEHEHHEM
CUTYallUM U YCIIOBUH OOILEHHS; HOCTPOSHHUE AUCKYPCa B COOTBETCTBUU C HOPMaMHU
KOZIa ¥ NIpaBUJIaMU 3TUKETA — 3TO:

A) QyHKIMOHAJBHBIN MapaMeTp KOMMYHUKAaTUBHON JIMYHOCTH
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b) MoTuBaInoHHBIN TapaMeTp KOMMYHHUKATHBHOMN JIMIHOCTH

B) xorauTHBHEII NapaMeTp KOMMYHHUKaTHBHOMN JTUYHOCTH

I') conmanbHO — ICUXOJIOTHYECKUH TapaMeTp JTUYHOCTH

9. Jlerko BXOOUT B pa3roBOp, IEPEXOIUT C TEMBI Ha TEMY, TOBOPUT MHOTO,
HMHTEPECHO U C YAOBOJIBCTBUEM, HE TEPSAETCS B HE3HAKOMOW CUTYyallH OOIIEHUS.
Crnenyet nHOTAa — B COOCTBEHHBIX HHTEpECaxX — BO3BPAIATh €ro K HY)KHOH Teme.
OTO0 XapaKTepusyer:

A) TOMHHaHTHOTO KOMMYHHUKaHTa

B) MOOMIBHOTO KOMMYHHKaHTa

B) purnanoro koMMyHHKaHTa

I') uHTPOBEPTHOTO KOMMYHHKAHTa

10. B3auMHOe ipu3HaHKUE CTaTyCOB YYaCTHUKOB OOIIEHUS] KAK KOMMYHHKAHTOB U
KaK WICHOB TPYIIIbL, KPOME TOTO, MyOIMYHOE OLICHUBaHNE AOCTIKEHHUS APYTHX;
YMEHHE BOBPEMS Pa3pAIuTh 0OCTaHOBKY (uLymKd, aHek0om); yMEHHE BBIPa3UTh
COIVIacue ¢ TPYMHIIOBBIMHU UAESIMHU, NEHCTBUSIMU U PEILICHUAMU; YMEHHE
MPEASIOKHUTH HY)KHYI0 HHPOpMALHIO ¥ U TPYIIE — 3TO:

A) MOTHBAIIMOHHBIH MapaMeTp KOMMYHUKaTUBHON IMYHOCTH

b) ycnoBust pyHKINOHUPOBAaHUS MACCOBOW KOMMYHHKAIIUH

B) xorHuTHBHBIN NapaMeTp KOMMYHHUKaTHUBHOMN JTUYHOCTH

I') npaBusIa KOMMYHUKaTUBHOTO TTOBEJICHUS B TPYIINE

Nsyuenne gucuumnuael «KynbTypa ¥ MEXKYIbTYpHOE B3aUMOJEIICTBHE B  COBPEMEHHOM
MpeaycMaTpuBaeT CIeIyNyo GopMy OTIYETHOCTHU: 3a4eT B § ceMecTpe.

IIpuMepHBIi CIUCOK YCTHBIX TEM:

1. Kynbrypa u s3bIK.

Paznuunble onpeneneHust s3biKa, KyJIbTypHI.

Uro takoe KynbTypa? (HaydHOE TOHUMaHHUE KYIBTYPHI).
Kynbrypa n KoMMyHUKaIWs, KyIbTypa ¥ OBEACHHUE.
[peduryparupnas, kopurypatrpHas 1 MocTGUTypaTUBHAS TUIIBI KYIBTYP.
KynbrypHas uaeHTHYHOCTD.

SI3bIKOBAs TUYHOCTB.

SI3pIKOBast IMYHOCTH U S3BIKOBOM THUI HOCHUTEJNS SI3bIKA.
HanmonanbHbIi KOMIOHEHT B CTPYKTYPE SI3bIKOBOM JTMYHOCTH.
0. BropuuHas si3bIKOBast IMYHOCTb.

1. f3pIKOBas KapTHUHA MHUpA.

12. lenocTHbIi 00pa3 Mupa.

13. [Ipobnema oTpakeHUsI KAPTUHBI MUPA B S3BIKE.

14. ®eHOMEH KOHIIENITYaTHU3aIINH.

15. KonnenryanpHas KapTHHA MHPA.

16. CtpykTypa KOTHUTUBHOH 0Oa3bl.

17. KorHUTHUBHBIE €UHHUIIEL.

18. TlpeueneurHoie peHomeHb! kak cocransttomniue Kb.

19. CoumansHo-perynstuBHas Gpynkmus Kb.

20. HaunoHanbHO-AETEPMUHUPOBAHHOE MUHUMHU3UPOBAHHOE NIPEACTaBIICHHE.
21. 3naueHne ¥ CMEICI BBICKA3BIBAHM, BKIrouaromiero I1. .

22. Ponb cioBa B MKK.

23. IlpeneneHTHoE UMSL.

24. HaunoHaabHO-KYJIBTYpHasl 00yCIIOBICHHOCTh 3HAYEHUS CIIOBA.
25. KiroueBble KOHIETITHI HAITMOHATIBHOM KYJIBTYPBI.

26. @pazeonorus s3bika 1 mpodremsl MKK.

27. Tunsl Gppa3zeoqoru3MoB.

28. dpazeonorus 1 HAIIMOHAIBHBIN 00pa3 A3bIKA.

29. [perneaeHTHBIC BHICKA3bIBAHMUS.

30. CuHTakcuveckre Qpa3eonoru3Msl.

31. HekoTopble acreKThl CEMAaHTHKU PYCCKOTO U HEMEUKOTO POCTOTO MPEIOKEHHS.
32. Pycckas v HeMelKasi KapTiHa MUpa.

RBBowoo~NookwWN
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33. CHHTaKCHUC A3bIKa U 0COOCHHOCTH HALIMOHAILHOTO MHPOBOCIIPUSATHS.
34. beccyOBbeKTHBIE MIPEJIOKEHHS B PYCCKOM SI3BIKE.
35. HeonpeneneHHO-THUYHBIE TPEATIOKEHHS B PYCCKOM SI3BIKE.

OCHOBBI TCOPHUHU BTOPOI'O MHOCTPAHHOTO A3bIKA

|. lepeyennb BOMPOCOB /IJIsi CAMOKOHTPOJIS.

1. Old English Phonetics.
Old English Grammar.
Old English Vocabulary.
Historical Background from the 11th to 15th c. Linguistic Situation. Written Records.
Evolution of the Grammar System from 11th to 18th century.
Development of the English Vocabulary from 12th to 19th c.
15. The formation of the National Literary Language.

Foreign Conquests of Britain and their influence upon the English language.

© O N o gk~ DN

Foreign influence upon the English language.

-
o

. Borrowings from Contemporary Languages in New English
. Analysis of the Old English Texts.
. Historical analysis of Modern English Texts.

e e
w N e

. The Evolution of the English phonetic system.

H
o

. The Evolution of the English noun.
. English in the Modern World.

[E=Y
o1

2. Boinummure u3 NPUBEACHHBIX HUKE PACCKAa30B PA3rOBOPHLIEC
CJICHI'OBBIC CJI0OBA U BBIPAKCHUS.

A) Slave Driver
Four school kids from Oklahoma are dragging the entire state’s education system through the courts after they were
forced to take part in what their school called a “creative history lesson”. It seems that their teacher wanted them to get
a taste of life on a slave ship and to this end had the children tied up with masking tape and beaten by their fellow
pupils. Most teachers would have drawn the line at the beating, but this particular teacher was clearly a bit of an
adventurous soul because he then ordered that they be “imprisoned” together in a shower stall and smeared with the
contents of dirty nappies in order that they get a flavor of what life was really like on the journey from Africa to the
New World.
B) Smart but Smelly
A student of astrophysics at the University of Oslo has had his appeal against expulsion from the university rejected.
For the 22-year-old astronomer this was just one of many defeats he has faced in his battle to be readmitted to the
university on his own terms. While the university authorities would be more than happy to have him back if their
decision could be based purely on his academic record (astrophysics tend to be very clever) the authorities will not
allow him into the building until he agrees to wash on a regular basis. The student claims that a lack of soap and water
enables him to get a better grip on cosmology and is to appeal to the European Court of Human Rights in a further
attempt to gain readmission.

Tembl pedepaToB
1. AHMUHCKOE CYIIECTBUTENBHOE U €r0 KaTeTOpHUU.
2. I'naronbHEBIE KAaTETOPWH JIMIIA U YHICIIa, BpEMEHH, BHJIa, 3aJI0Ta, HAKIIO-
HEHUS B aHIJIMHACKOM SI3BIKE.
3. [IpunaratenbHOE U HApeUHe Kak MPU3HAKOBBIC 3HAMEHATEIbHbIC
CJIOBA.
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4. YUneHsl peIyIoKeHNS KaK OTpakeHue (DYHKIIMOHANBHBIX PAa3HOBHIHOCTEH MPEAMETOB U SBICHUH U UX

B3aMMOCBSI3H B OKPY>KaIOIIEM MHpE.
5. CnoBocOYETaHME U €TO POJIb B MPEIOKEHUH.

6. I'pammarnka TeKcTa U ee IpoOIIeMEL.

7. CoBpeMeHHbIE METO/IBI aHAJIN3A JISKCHYECKOTO COCTaBa S3bIKA.

8. CemacHojiorus Kak 4acTh JICKCUKOIOT U, U3ydaromas CMBICJIIOBYIO CTPYKTYPY CJIOBA, THUIILI JICKCUYCCKUX 3HAYCHUN

CJIOB, IPUYHHBI X 3aKOHOMEPHOCTH PAa3BUTHS CIIOB.

9. Ponb 1 MecTO CITOBOOOPA30BaHS B AKTUBHOM JICKCHUECKON HOMUHAITHH.

10. Kitaccudukarus Gpa3eoorndecKux eMHUL COBPEMEHHOTO aHTJIHIA

CKOT'O SI3BIKa.

11. Pa3HOPOXHOCTH aHTIMICKOTO CJIOBAPS C TOUYKH 3PEHUS €r0 STHMOJIOTMYECKOTO COCTaRBa.
12. Crunuctryeckas auddepeHnranus JIeKCHKH.

13. Hay4nast TepMHUHONOTHS KaK BU MPOQECCHOHATBHOM JTEKCUKH.

14. ITpuHIMIB! KJIacCU(UKAIINA CIIOBapeH.

15. ComocraBuTenbHBI aHamn3 (Pa3eoJOTHUECKUX EIWHUI], BBIPAKAIONINX WHTEIUICKTYaIbHbIE
YeJl0BeKa, B aHINIMHCKOM U PyCCKOM

SI3BIKAX.

16. Tekct B peueBOM KOMMYHUKALIUU.

IIpumepHbIe 3a1aHUsI TeCTA IIsl IPOMEKYTOYHOT0 TECTHPOBAHMS

1. C moMOIIBIO KaKoTO CIIOBOOOPA30BATEIHHOTO CIIOC00a 00pa30BaHO
CIIOBO justice:

A. xonBepcus B. apdukcarus C. cinoBocioxenue D. ycedeHne 0CHOBBI
2. Kaxkoii apTHKIIb I €r0 OTCYTCTBHUE MEPE]] CYIIECTBUTEIHHBIM CIEAYET
WCTIOTIB30BATh B MPENIOKCHUU:

It is generally believed that an MBA degree is good preparation for a career
in .

A. a business B. business C. one business D the business
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3. Kakoe u3 cuenyronux cIoB SIBJISIETCS CHHOHMMOM CJIOBa COUIt:

A. verdict B. investigation C. trial D. research

4. Kakoe CJI0BO SIBJISICTCS OMOHUMHUYHBIM CJIOBY CONnviction (ropuanye-
CKOE 3Ha4YEHHUE «OCYKJICHHE, TPU3HAHUE BUHOBHBIM):

A. HauBHOCTH B. yoexaennocts C. nuzyuenue D. ucnpitanue

5. Kakoii pycckoit moroBopke «JInxa 6ena Hadano» COOTBETCTBYIOT CIIEIY-
FOIINE aHTIIUHCKUE!

A. To start from scratch B. The early bird catches the worm

C. Many hands make light work D. Well begun is half done

6. Crompko (hoHEM B ciioBe mortgage:

A.5B.7C.8D.6

7. Kaxoe cj10BO sABJII€TCS aHTOHMMOM ciioBa Knowledge:

A.diligence B. ignorance C. escape D.evidence

8. Kakoii 4acTbto peuu B aHIJIMIICKOM SI3bIKE SIBJISIETCS CIIOBO Saying B
BeIpakeHnu “It goes without saying”

A. OTIJIaroibHBIM CYIIECTBUTEIBHEIM B. MpryacTreM HaCTOSIIEro
Bpemenu C. I'epynauem D. [IpunararensHeiM

[IPUMEPHBIN ITEPEYEHb TEOPETUUYECKNX BOITPOCOB K 3AUETY
KoHTpoJibHbIE BONPOCHI IK3aMEeHANMOHHOI0 3a4€eTa

. Uro siBisieTCs1 00bEKTOM M3YUYCHHS TEOPETHUECKONU (DOHETUKM?

. Urto nccnenyror akycTudecKkas ¥ eprenTuBHas GoHeTHKa?

. Uro takoe hoHEMa 1 KaKOBHI ee (YHKIIUN?

. KakoBsl (yHKITMM citora B poHEeTHYECKOH CTPYKType clioBa U (hpasbl?

. Kakue cymiecTByrOT BapHaHTHI TIPOU3HOIICHHS aHTIMACKOTO SI3bIKa?

. Uto uccnenyer TeopeTuyeckasi rpaMmaruka’?

. Uro sBnsieTcst 00beKTOM M3ydeHus Mopdosorun?

. Uto u3ydaer cuHTaKcuc?

. B uem paznuune npakTUYeCKON U TEOPETUUECKON rpaMMaThKu?

10. B yem ominuue rpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHUSI OT JIGKCUYECKOTO?
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11. Kak cootHOCsaTCSt MOpheMa 1 ciioBo? CIIOBO M CIIOBOCOUYETAHHE?

CrnoBocoueTaHHe U NpeAoKeHne?

12. KakoB OpsA0K CJIOB B aHIJIMICKOM YTBEPAUTEIBHOM MPEATIOKEHNN?

B BompocutensHOM? B OTpHIIaTETHHOM TTPEIIOKCHIH?

13. Kakue gyacTu peuu CyIIecTBYIOT B aHTJIMHACKOM H B PYCCKOM SI3bIKax?

14. B yeM oTuune 3HaMEHATENBHBIX YaCTeH PEeUr OT CITYKEOHBIX?

15. Kakue apTuxim yrmoTpeOmstoTes B aHITIHICKOM s13b1ke? Kak BeIpaka-

eTCsl MHO)KECTBEHHOE YHCIIO aHIIMHCKUX CYILECTBUTENbHBIX? Kakue nagexu

MIPUCYIL COBPEMEHHOMY aHIIIMHCKOMY CYLIECTBUTEILHOMY?

16. Kakue xnaccuukaniy MECTOMMEHHH CYIIECTBYIOT B aHIJIMHCKOM

s3bike? [IpuBenuTe nmpruMepsl.

17. Uto Takoe rpaMMaTHueckas kateropusi? Pacckaxure o maroabHbIX

KaTeropusx JHIa, YUCiIa, BpEMEHH, BU/IA, 3aJ10Ta, HAKIIOHEHMS.

18. Kak oOpasyroTcs cTeneHu CpaBHEHHS MPHJIaraTelbHbIX 1 Hapedii?

19. Ha3zoBuTe OCHOBHBIE €UHULBI CHHTAKCUYECKOTO YPOBHS aHIJIMHCKOTO S3bIKA.

20. KakoBbI cTpyKTypa 1 (YHKIIUH CIOBOCOYETaHUI? MecTo U pOoib CIIOBOCOYETAHHUN B MPEIOKEHNN ?
21. KakoBo cOOTHOIIIEHHE MOHOJIOTa, THaIora 1 TOIMIOTa Kak (popM peann3aiiuu S36IKOBOT0 00IIeHus?
22. KakoBBI IE€IH U 334U JIEKCUKOJIOTAN?

23. KakoBbI COBpeMEHHBIE METO/IbI AaHATIN3a JIEKCUIECKOTO COCTaBa A3bIKa?
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24. KakoBBI OCHOBHBIE THITbI IEKCUYECKUX 3HAYCHUN?

25. B ueM paznuure Mexay NOoJuceMUEed U OMOHUMUEH CIIOB?

26. KakoBbI MyTH BOZHUKHOBEHHS CHHOHUMOB?

27. KakoBbl OCHOBHBIC THUIIBI aHTOHUMOB?

28. KakoBa poIb cI0BOOOpa30BaHMS B aKTUBHOW JIEKCHUECKOW HOMUHAIIAH?

29. Kakue crioco0bl c1oB0o0Opa3oBaHus CYHIECTBYIOT B aHIITUICKOM

SI3BIKE?

30. KakoBbI OTIIHUNTENBHBIE TIPU3HAKH (PPA3COTOTHIECKUX SAUHUITL?

31. Kakve TUHTBUCTHYECKHE W SKCTPAIMHTBUCTHYECKHE (PaKTOPBI OTPa HUYMBAIOT COYETAEMOCTh CJIOB?
32. KakoBbI HCTOUHHUKH POUCXOXKIECHHS (HPa3e0oIOrH3MOB?

33. KakoBo BIMSHHE 3aMMCTBOBAHUM Ha CIOBAPHBII COCTAaB aHIJIMHACKOTO A3bIKA?

34. KakoBbI IyTH BO3HUKHOBEHUS TEPMUHOB?

35. KakoBbI MPHHIMITE KJIacCU(UKAIINN CIIOBApEid?

36. KakoBbI IPUHIMIIEI TOCTPOCHHS CIIOBHHUKA, OTOOP CJIOB M KAKOBA CTPYKTYpa CJIOBAPHOM CTaThU?
37. Yto u3y4yaeT CTUIUCTUKA?

38. KakoBbI METOABI CTHIIMCTUYECKUX UCCIEIOBAHUI?

39. KakoBbl 0COOCHHOCTH TEKCTa B 3aBHCUMOCTH OT XapaKTepa OTPaKeHHOW B HEM OOBEKTHBHOM JICHCTBUTEIILHOCTH?
40. KakoBbI CTHIIMCTUYECKHE BOBMOXXHOCTH I'PaMMaTHYECKUX CPEIICTB aHIJIMHCKOTO SI3bIKa?

41. PacckaxxuTe 0 CTHIIMCTUYECKON MU PepeHIINaH CIOBAPs aHTITUICKOTO S3bIKA.

42. Kakue BUIbI QYHKIIMOHABHBIX CTHIIEH U )KaHPOB CYIIECTBYIOT B aHIJIMICKOM SI3bIKE?

OCHOBBI TEOPUU U MPAKTUKU MIEPEBOIA

Oobpaszey ounema 0131 NPOMENHCYMOUHO20 MeCMUPOBAHUSL.

TECT Ne 1.
N3 yeThIpex npeasiokeHHbIX BADUAHTOB OTBETOB BbIOepUTE eINHCTBEHHO BEPHBIIA.
1. - 9TO mpolecc NpeoOpa3oBaHMs PEUYEBOrO IPOW3BEICHUS HA OJHOM S3bIKE B pEUeBOE

MPOU3BEICHUE Ha APYTOM SI3bIKE NIPU COXPaHEHUH HEM3MEHHOTO TUIaHA COACPIKAHUS, TO €CTh 3HAYCHUSI.
a) mpancaumepayus

6) mpanckpunyus

6) KANbKUpOsanue

2) nepesoo

2. Oaprep, pa3meNAIoMMKA HOCHTENEH pa3HbIX S3BIKOB, MOXKHO ONIPENENUTh KaK pacXOoKICHHE
JIMHTBOATHUYECCKUX YaCTeH X KOMMYHUKATUBHBIX KOMITCTEHITHIA.
@) TUH2BOIMHUYECKULL
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0) KOMMYHUKAMUBHDLI
8) MEeHCHAZLIKOBOU
2) MUHeBUCTNIUYECKULL

3. - IpeoOpazoBaHKe B MPOIECCE MEXKBSIZBIKOBONH KOMMYHUKAITUI
8. I'maBHBIN KpUTEPHI TOJTHOLIEHHOTO NIEPEBOJa — 3TO

a) cmpykmyprasa pasnoyenrocms UT u IIT

0) pasHoOYeHHOCMb KOMMYHUKamugHoz2o eozoeticmeus UT u [IT

8) pasnoyeHHOCmb pe2yisamuerno2o eosoeticmeus UT u 1T

2) cemanmuueckas pasnoyennocms UT u IIT

4. Ilpuem, NpUMEHSEMBII B YCIOBUSX OTCYTCTBUS BO3MOXKHOCTHU MEPEBO/Ia IO MEXKBSI3BIKOBHIM MapauIesisiM C LETII0
nepenaun UT cpencreamu 1141 u agantauuun cozpaBaemoro 11T k TMHIBOATHUYECKONH KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHLIUN
HOBOT'O

aapecara, UMEHyeTcs

a) onywenuem

0) nepegodueckoll mpanckpunyue

8) mpanciumepayuei

2) nepesodyeckoil mpancgopmayuet

5. K (hakropam MTHHTBOATHHYECKOTO Oaphepa OTHOCSTCS:
a) HecoenadeHue KOMMYHUKAMUBHbIX Komnemernyutl, cucmem UA u I1A, peuesvix nopm nHocumeneu A u 114

0) necosnaoenue cucmem UA u I14, nopm u y3ycoe UA u [14

8) pacxoxcoeHue npeurgpopmayuonnvix 3anacoe Hocumenet MA u 1A, necoenadenue cucmem HUA u 1A, nopm u
y3ycoe UA u 1A

2) pacxoocoenue cucmem u Hopm UA u 114

6. — JeKkcuKo-rpamMmarHuecKkas TpanchopMmanus, Npu KOTOPOH 3aMeHa YTBEPAUTEIbHON (OPMBI HA OTPULATEILHYIO
¢dopMy B mepeBoze WM, HA0OOPOT, OTPULIATENBHOW Ha YTBEPAHMTENBHYIO COMPOBOXKAACTCS 3aMEHOW JIEKCHYECKOH
equnuibl M Ha eqununy 1151 ¢ mpOTHBOIIONIOKHBIM 3HAYEHHUEM.

a) eenepanuzayus

0) KonKkpemusayus

8) KanbKUposarue

&) AaHMOHUMUYeCKUll Nepesoo

7. OnpenienuTe NPUIMHY NEPEBOAYECKUX TpaHcHopMannii:

... es klopfte schon und Hasse stolperte herein. ... pas;maicsi CTYK B JBEPh M, CHOMbBIKAACL, B0UIEN
Xacce.

a) pacxooicoenue cucmem UA u 114

0) Hecosnadenue s3vik06blx Hopm U u T4

8) Hecognadenue y3ycog UA u 114

&) pacxosicoerue npeungopmayuortslx 3anacos Hocumeneii MA u 114

8. ComocraBbTe OpUTHUHAT U TPAHCIIST U ONPEICTUTE CIIOco0 mepeBoa:

Er empfinde es, antwortete er, als Gnade des On cumraer MWIOCTBIO CyIbOBI H  CBOHM

Schicksals und als dauernde Besitz, dass... Henpexoosuwum  JTOCTOSSHHEM, OTBEYaa OH, TO
00CTOSTENILCTBO, YTO. ..

a) IKCHAUKAYUS

0) oememagopuzayus

8) umnauxayus

2) AHMOHUMUYECK UL Nepedoo

9. Conocrasere UT u IIT u onpenenute, Kakoil BU TpaHCHOPMAIINN UCTIONH30BAJ TEPEBOAIUK:

Er hatte dann seinen Glauben abgeschworen, war TloroM OH OTpeKCS OT CBO€H BEpHI, CTaj ABOPIIOBLIM
Hofuhrmeister geworden und sehr katholisch. YACOBILUKOM U PEGHOCHHBIM KAMOTUKOM.

a) CTPYKTYypHO-yYpPOBHEBEIE

0) comeprkaTeIbHBIC

B) CIICLMATBHBIN MPUEM IepeBoaa

T') CTHJIMCTHYECKUE
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10. ComocTaBbTe OpUTHUHAI M TPAHCIIAT U ONIPEAEIUTE CIIOCO0 MmepeBoa:

Die Familie Caron war eine laute, lustige neugierige Cembs KapoHoB mrymena Becesiol, JTHOOONBITHOW
Gesellschaft. CMAuKoll.

a) memaghopuzayus

0) uouomamuszayus

8) pememagopuszayus

2) dememadgpopuszayus

11. ComocTaBbTe OpUTHHAI U TPAHCIAT U OMpEAETIUTE CIIoco0 nepeBoa:

Julie, Pierres Schwester und Wirtschafterin, hielt XXromm, cecrpa u momompaButensHmia Ilbepa,
immer offene Taffel. OMAUYANACH WUPOKUM 20CMENPUUMCTIEOM.

a) Oeuouomamuzayus

0) uouomamusayuetl

8) pememagopuszayus

2) Oememagopuzayus

12. Conoctasre UT u [T n onpenenure, KaKyro OMIMOKY JOITYCTHI TEPEBOAUNK:

Der Vater, der — wie schon erwdhnt — auch in der Oten ero, KOTOpbIii Kak yXe YIOMHHAJIOCh, U B
bayrischen Hauptstadt mit seinem elektronischen 6aBapckoit cTommile WMen Majao ycmexa CO CBOMM
Betrieb wenig Erfolg hatte, wollte in Norditalien sein  snekTpoTexHuYeCKIM OpPEINPHUSITHCM, XOTel
Gliick versuchen. MOTBITaTh cuacThs B CeBepHOM UTammm.

Der Vater, der — wie schon erwdhnt — auch in der Oten ero, KOTOpbIi Kak YK€ YIOMHHAIOCh, H B
bayrischen Hauptstadt mit seinem elektronischen 6aBapckoii cronuile ¥Men Mano ycrexa CO CBOMM
Betrieb wenig Erfolg hatte, wollte in Norditalien sein  snekrpoTexHuueCKIM HPEINPUITHCM, XOTel
Gliick versuchen. MOMBITaTh cyacThbs B CeBepHoli Mtanuu.

a) byxeanuzm

0) sonbHOCD

8) HapyuieHue A3bIKOBOU HOPMbL

2) Hapywienue y3yca

Ilpumepnoie memol peghepamos u npesenmayuii:
1. JIuHTBOATHHYECKUU OAaphEp: €ro COCTABIISIOIINE.
[lepeBon u ero OTIMYKE OT IPYTUX BUIIOB SI3BIKOBOTO TIOCPETHUYECTBA.
BykBanbHbIN, aJIeKBaTHBIN U BOJbHBIN [IEPEBO/I.
[lepeBomueckue TpaHchopMaIMK; WX IPUUNHBIL.
CeMaHTHYECKHE OIMOKHU B TEKCTaX MEPEBOJIOB.
HopMaTHBHO-S3BIKOBBIE M Y3yaJbHbIC OLTUOKH B IIEPEBOIHBIX TEKCTAX.
O QyHKIMOHATLHO-CTHIIMCTHYECKHUX ONITHOKAX.
O HOpPMAaTHUBHO-CTHIIUCTHYECKHUX OIIMOKaX.
[ToncTaHoBKY Kak OWH M3 PUEMOB TIEPEBOIA.
0. O cniocobax nepenaun 0€33KBUBAJICHTHOW JICKCUKH.
11. «JloxHbIe qpy3bs TEPEBOAINKAY.
12. «Jlekcuueckre MHOCKAa3aHUSD».
13. O npobiieMe niepeaadn CoACpKaHMS IMTyTEM €ro repepacipeacacHus..
14. O6 uckaxeHUsIX, HEICHOCTIX U HETOYHOCTSIX B ITEPEBOJIE.
15. AnekBarHas 3aMeHa U €€ UCIIOJIb30BaHKE B TIPOIIECCEe MTEPEBO/IA.
16. AHTOHMMHYECKUH TIEPEBOJ] KaK OJMH U3 CIEIHMATBHBIX IIEPEBOTYECKUX MPUEMOB.
17. K Bompocy 0 KOHBEPCHBIX TpaHC(hHOpMaIHIX.
18. Kaxk nepenars Metadopy B nmepeBoje?
19. MnnomaTudeckue BEIpaKEHUS: IPOOIEMBI X TIepeBo/Ia.

BoOoo~NorwN

Cnucok npumepHbIxX 60NPOCO8 K 3auemy.
1. TloHsATHE «I3BIKOBOE MOCPEIHHUYECTBOY.
COOTHOIIIEHUS TIOHITHHA «TIEPEBOI» U «I3BIKOBOE TIOCPETHUICCTBOY.
Omune epeBoaa OT IPYTUX BUIOB S3BIKOBOTO ITOCPEIHUYECTBA.
OO01mecTBeHHOE IPeAHA3HAYCHUE TIEPEBOIA.
«neanbHbI» MEpeBOJ AOCTHXKUM JIMIIb OTHOCUTENIHHO. Kak BBl MOHMMAeTe 3TO MOJIOKEHUE

agrwn
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10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.
17.

3aBHCHT CTETIEHb JOCTHXIUMOCTH Hieana?

MecTto niepeBojia cpeiv APYTUX BUIOB OTIOCPEIOBAHHOM JIBYSI3BIYHON KOMMYHHUKAITHH.

Henp A361K0BOM KOMMYHUKALIUH.

Tunel peaknuy Ha peds (Ha KakOW THI PEakIMHM paccUMTaH TeKCT pekiambl? [lyOmmummctudeckas crarbs?
Jlupudeckoe cTUXOTBOpeHUE?)

B kakux ciydasx S3bIKOBOWM MOCPEIHHMK OOpaliaercs He K TEepeBOAy, a K JpYyrodl Qopme sI3bIKOBOTO
nocpeaanyecTBa? [IpuBenuTe MpUMEpHI CUTYAITHIA.

KoMMyHmKaTHBHAS KOMIIETEHITUS U €€ POJIb B SI3BIKOBOM KOMMYHHKAIIHH.

YacTy KOMMYHUKATHBHON KOMIICTCHIIMY, HUBEIMPYEMbIC TIEPEBOJYUKOM B Ipolecce nepeBopa. [Ipuenure
MIPUMEPBI CUTYAIIHIA, KOTJIa IEPEBOAYUK PATU

ITepeBoiHOM TEKCT U €r0 XapaKTePUCTUKH.

CBoIiCTBa MCXOTHOTO M MEPEBOHOTO TEKCTOB, CPABHUBACMBIC TIPH MX COITOCTABICHUH JPYT C APYTOM.
JlokaxuTe Ha MpUMepax, YTo TaKUE CBOWCTBA MEPEBOJA, KAK €ro PEryJIATUBHOE BO3JCHCTBHE, CEMaHTHKA U
CTPYKTYpa OTHOCUTEIFHO HE3aBUCHUMBI IPYT OT ApYTa.

OCHOBHO# KpUTEepHil Ka4eCTBa IIEpEBOA.

dakTophl (KpOME CaMOT0 TEKCTa), ONPEeIIIeMbIe PEAKIINIO aJpecara TEKCTa.

[IpuBenuTe MpUMEPHI PeuH, HE COOTBETCTBYIOIICH PEUEBBIM CTAHIAPTAM:

a) HeCYIINH SMOIMOHAIBHO-3CTeTHUECKUAN dPPeKT
0) oTpHIIaTeIHHO BIUSIOMNUN HA BOCIIPUSITHE

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

«DopMmyna» 3KBUBAJIEHTHOCTH, peajnu3yemMasi B IepeBojie.

[IpoGmema OykBanmzma. [IpuBenuTe mpuMepsl.

[IprumHBl HEOMYCTUMOCTH OYKBaJIM3MOB U BOJIBHOCTEH B IIEpEBOJE.

[NepeBoaueckue TpanchopMaly U UX Ha3HAYCHUE B Mpolecce nepeBoaa. [IpuBeante npuMepsl.

AnexBaTHas Mepa nepeBomaeckux Tpanchopmarmii. Ee kpurepun.

[IprunHEl HEOONMYCTHMMOCTH HEKOTOPHIX IE€PEeBOAYECKMX TpaHchopMauuii HECMOTpsi Ha Halu4due
OTIpe/IeTICHHOT0 MOTHBA JUI UX OCYIIIECTBICHUS.

UHTEPECOB JIeIa» BBIXOAUT 3a Mpeesibl epeBoa.

IlepeBon kKak MHHUMAaJIBHO ONIOCPENOBaHHAS IBYA3bIYHAS KOMMYHUKAIUS.

BrnusiHue >kaHpa mepeBoJUMOTO TEKCTa Ha JOIMYCTHMYIO Mepy MEPEeBOAYECKUX TpaHchopManuii.

[Ipobnema nepeBogrmMocT. CoBpeMeHHast TPAaKTOBKA TIEPEBOIUMOCTH.

KauecTBo nepeBona, obecrieunBaeMoe aJeKBaTHONH MEpOil IepeBOJUECKUX TPAHCPOPMALHH.

[IprunHa, MO KOTOPOH OT MEPEBOAHOIO TEKCTa TPeOyeTcsi IOMHUMO PaBHOBO3IACHCTBEHHOCTH B OTHOIICHUH
WCXOJIHOTO TEKCTA €Ille ¥ MAKCUMAIILHO JOCTHXHMAasi CTENIeHb CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO MOJI00HS.

IIpu mnepeBoma xakux xaHpoB WT B HauOonbiieil Mepe TpeOyeTcsi CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKas
ananornyHocts UT u I1T.

HazoBuTte nBa BiIa nepeBOIYECKUX ONeparyii, 13 KOTOPHIX CKJIAIbIBAeTCA MPOIECC MTEPEBOAA.

B yem cocTouT cyTh MpOTHBOpEUNiA MEXKTY ABYMSI OCHOBHBIMH OIEpalUAMU IpoIiecca IepeBoa.

Cucrema s3bIKa.

SI3bIKOBast HOpMa.

B3anMonelicTBrE CUCTEMEI SI3bIKA U SI3BIKOBOM HOPMEI B IIPOIIECCE MTOPOXKICHUS PeUuH (TEKCTa).

OTtnuune y3yca OT SI3bIKOBOH HOPMBI.

JBa Buaa y3yca.

[NonsTne pyHKIMOHANBEHOTO CTUIIA. [IpruMepsl.

HopmaruBHO-cTHIIMCTHYECKAsE OKPACKA.

BsanmogeiicTBiE cUCTEMBI, HOPMBI H y3yca B IPOLIECCe MOPOXKACHUS pedr (TEKCTa).

BrusiHue Ha KOMMYHHKAIIMIO MHOTOYHCIICHHBIX HapyIIEHUH y3yca.

HazoBure Bupl conepxanus Tekcta. OObSICHUTE UX TIPUPOTY.

Oco0eHHOCTH Mepeaayr pa3HbIX BUIOB COIEPKAHUS B IEPEBOJE.

[Ipobnemarnka morcka ONTUMAIBHOTO BApHAHTA IIEPEBOJA.

Oobpa3zybl KOHMPOILHBIX NPAKMUUEcKUX 3a0anuu( K 3auemy)
3aoanue 1. Ilepesedume cnedyrouue npeonodcenus, NpUMeHss aubo noOCmanosKu, oo mpanchopmayuu.

ObocHylime 8 Kax)coom omOenbHOM Cydae 8aul 6blOOP MO20 UL UHO20 NePedoduecKo2o npuemd.

1. Heinz hatte Mithe mitzukommen, denn Otto machte rasende Fahrt.

2. Schon aber kehrte seine alte Sorge zurlick.

3. ,,Denken Sie, ich war fiinfzehn, als der Krieg ausbrach, und ich konnte ja nicht hoffen, noch mitkdmpfen zu

diirfen.

n

4. Pierre richtete das Wort an Benjamin...
5. Sie hatten schwere Verluste, ein abgeschlagener Angriff.
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6. Kaum 24 Stunden war er Kanzler der letzten Reichsregierung gewesen.
7. ... er schaute, schnupfte, nahm seinerseits einen Schluck Wein und sagte sentenzids ...
8. Die fetten Gewinne waren eine starke Lockung.
9. In drei Tagen ist der Wechsel von Testard und Gaschet fallig.
10. Seine Mutter, eine dufte, dicke Frau, brachte ihn zum Bahnhof.
3aoanue 2. Conocmagvme HeMmeykue 6bICKA3bIGAHUA U UX pyccKue sKkeusarenmsl. Onpedenume, uem
00YC081€H0 NPUMEHeHUe NepegoOYeCcKUX MPAHCHOPMAYULL 8 KAHCOOM OMOETbHOM Cryude.
1. Immer noch war er schneeweil im Gesicht und 1. B e ero Bce eme He ObIO HU KPOBHHKH, H

sein Herz zuckte - genau wie draufsen. cep/re OUI0Ch TOMUYKAMH, KaK TaM, Ha gpoHnme.

2. Er hat tiefer unten eine Wohnungstiir gehen 2. OH yCHBIIIAT, KAK 6HU3Y XAONHYIA O8EPD.

gehort. 3. Ho Tyanerra 3Hama, 4To BCE TOJBKO H XKIYT,
3. Aber Toinette wusste, dass alle darauf warteten, sacosopum au ona ¢ @panxnunom, u eciu
ob sie zu Franklin sprechen werde und was. 3a2080puUmM, MO YMO OHA eMY CKANCEN.

4. OH 3Hai, 9ro Wrpas 3Ty poib, Jlesmpe nmena
4. Er wusste, in dieser Rolle hatte Desiree immer Bcerma ocpomueiil ycnex.
einen Bombenerfolg. 5. 3ateM OH 6341 C Hee Cl080, UYTO OHa He
5. Dann band er ihr auf die Seele, keinem mporoBoputcsi HUKOMY Ha CBETE.
Menschen was zu sagen.

[TIpakTruecknii Kypc BTOPOTrO HHOCTPAHHOIO si3bIKa |

TEMbI MOHOJIOT'OB
. Your Family. Your Friend’s Family.

. Your Classes in English.
. Your Flat.
. Your Classroom.

. Days and Months. Time.
. Countries and Languages.

. The Map of the World.
. Russia.

. Great Britain.

10. The New Year.

© 00O NOUTA~ WN P

CUTYALIU OJI JUAJIOT'OB
1. You’ve come to a friend of yours, who is ill. 2. You’ve met a friend of yours, who you haven’t seen for a long time.
Speak about your families. 3. A dialog between the teacher and the student on duty. 4. At the English lesson. Listening
to a new next. The teacher and the student, who is ill. Two students are talking about their classes. Checking
homework. Reading the text. Writing on the blackboard. Listening to the tape-recorder. 5. You’ve recently got a new
flat. Speak about your flats. Compare your flat with that of your friend. 6. Speak about days and months. 7. You and
your friend are talking about your favourite holiday. 8. At the map of the world. 9. Speak about different countries and
languages. 10. Speak about our country. 11. Speak about Great Britain.

Make up dialogues discussing the following problems:
1. Teenage marriage.
2. Leadership in the family.
3. Marriage contracts and romantic love.
4. Divorce and one-parent families.
5. A white wedding or no wedding?
You can start your dialogues with the following expressions:
Would you agree that...
Do you think it's right to say that...
Ask your classmates to explain their point of view more precisely by saying:
I didn't quite follow what you were saying about ...
I don't quite see what you are getting at, | am afraid.
If you need to rephrase your own statement, say:
Let me put it another way.
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Sorry, let me explain.
That's not quite what | meant.

Look at the excerpts from some letters to friends and imagine how they can be finished.

Dear Lily !

J think J ‘ve got good news. Harry and 7 have been going
out together for a year and yesterday he proposed to me. You
will certainly ask how it happened. You won t believe it! ...

\/~—/—\

Hi Mark!

Sorry | could not wrile earlier. Had foo many problems. All is OK at
the universily, bul my parents are against my manriage fo Liz They say we
are 100 young, Yc;zrday the on qot clearer .

Deoan Ann!

Thanb you very muock fos yous bind bsttes. You bnow, ve
dicoussed it with my kuoband. Of courcs, you ans right when
40w Say that i ie Of KO wee 30 dicoOuMYGe Ok danughtor faom
managing. Wo had o abb with bes gecterday ..

W

[pu 3aBepiIeHNH U3y4eHHUS AUCHMILUTUHBI «[IpakTHUecKuid Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3bIKa | (aHTIMICKUIA SI3BIK)»
CTYACHTHI JOJDKHBI OOJIafaTh 3HAHUSMH TEOPETUYECKOTO M MPAKTHYECKOrO MaTrephaja B COOTBSTCTBUM C Y4eOHOM
MPOrPaMMON JUCLIMILIVHEI, 4 TAKKE YMEHHUEM IIPHMEHATh HX B PEYEBOM JESITENTBHOCTH HA HHOCTPAHHOM ST3BIKE.

3a4eT COCTOUT M3 YCTHOM U MUChMEHHOW YacTH (TIepeBoJl PEIOKEHUH ).
YerHas yacTh BKIIIOUaeT B cebs Oecely ¢ mperojaBaTesneM Ha MPeyIoKEHHYI0 TeMy (110 MaTepHaIaM JICKCUKH):

[IprMepHbIi CIMCOK YCTHBIX TEM K 3a4ETy:

Jlexcuueckast tema « Where are you from?».

Jlexcuueckas Tema «People and possessionsy.

Jlekcuueckas Tema «Daily lifey.

Jlexkcuueckas Tema «Time offy.

Jlekcnueckas Tema «Homes and shops».

Jlekcuueckue Tembl: «Time. Days and monthsy, «Holidays».
Jlexcrueckre Tema: «Good times, bad timesy

[IpakTyeCKril Kypc BTOPOr0O HHOCTPAHHOTO si3bIKa 11

TEMbI MOHOJIOI'OB
1. Moii ocobennblit Jlenp poxkaeHust.

2. 3BecTHas IUYHOCTb.

3. HeoObIuHBIE BBIXOIHEIE.

4. Yemosek-nerenaa. Jxeimc boH.

5. buorpaduu nucarencii. Sln OaemMuHr.
6. My3bIKa B MOCH KU3HH.

7. HoBoctu. Cimymarh HOBOCTH, TIepelaBaTh HOBOCTH.
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8. Becemast ucropus.
9. Otapix Medathl. OcTpoB IIXyKeT.

10. JIyummii nenp B xxu3Hu. CBagp0a.

CUTYALIMU JIA JUAJIOT'OB

1. You’ve come to a friend of yours, who is ill. 2. You’ve met a friend of yours, who you haven’t seen for a long time.
Speak about your families. 3. A dialog between the teacher and the student on duty. 4. At the English lesson. Listening

to a new next. The teacher and the student, who is ill. Two students are talking about their classes. Checking

homework. Reading the text. Writing on the blackboard. Listening to the tape-recorder. 5. You’ve recently got a new
flat. Speak about your flats. Compare your flat with that of your friend. 6. Speak about days and months. 7. You and
your friend are talking about your favorite holiday. 8. At the map of the world. 9. Speak about different countries and

languages. 10. Speak about our country. 11. Speak about Great Britain.

Make up dialogues discussing the following problems:
1. Teenage marriage.
2. Leadership in the family.
3. Marriage contracts and romantic love.
4. Divorce and one-parent families.
5. A white wedding or no wedding?
You can start your dialogues with the following expressions:
Would you agree that...
Do you think it's right to say that...
Ask your classmates to explain their point of view more precisely by saying:
| didn't quite follow what you were saying about ...
I don't quite see what you are getting at, | am afraid.
If you need to rephrase your own statement, say:
Let me put it another way.
Sorry, let me explain.
That's not quite what | meant.

Look at the excerpts from some letters to friends and imagine how they can be finished.

Dear Lily !

J think J ‘ve got good news. Harry and 7 have been going
out together for a year and yesterday he proposed to me. You
will certainly ask how it happened. You won t believe it! ...

\/~—/—\

Hi, Mark!
Sorry | could not wrile earlier. Had foo many problems. All is OK at

the university, bul my parents are against my marviage to Liz. They say we
are too yourytg. Yczrgay the sﬁuxor:ngof zlzaar:'laﬂ el

Deoan Ann!

Thanb you very muock fos yous bind bsttes. You bnow, ve
dicoussed it with my kuoband. Of courcs, you ans right when
40w Say that i ie Of KO wee 30 dicoOuMYGe Ok danughtor faom
managing. Wo had o abb with bes gecterday ..

W

3a4eT COCTOUT U3 YCTHOM M MMChMEHHOW YacTH (TIEpEeBOJI MPEIIOKESHHUI).

YcTHast 4acTh BKIIIOYAET B ce0s Oecemy ¢ mpernoaBaTesieM Ha MPEUIOKCHAYIO TeMy (110 MaTeprajiaM JCKCHKH):

[ TpuMepHBIii CIIMCOK YCTHBIX TEM K 3a4ETY:
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1. Moit ocobennblii JleHb pOXKICHUS.

2. U3BectHas nmuuHocTh. Henmbcon Mannena.

3. HeoObIuHBIE BEIXOTHBIE.

4. Yemosek-nerenaa. Jbxeiimc boH.

5. buorpadun mucareneit. An OremuHT.

6. My3bIka B MOEH JKH3HH.

7. HoBoctu. CrymiaTb HOBOCTH, IepeiaBaTh HOBOCTH.
8. Becenas ucropus.

9. Otnpix meutsl. Octpos [IxykerT.

10. JTyurmit neHs B xxu3nn. CBaapOa.

[IpakTruecknii Kypc HHOCTPAHHOIO SI3bIKa

OO0pa3ibl KOHTPOIBHBIX 3aJaHUH JUIS IIPOMEXYTOYHOIO TECTUPOBHUS

Bapmuanr 1:
Variante |

I. Bilden Sie alle Zeitformen:
Was (anziehen) du?

Der Mensch (miissen) tolerant sein.

Il. Ergénzen Sie die Endungen:

1. sein- schmal- Gesicht 2.von
diese- kariert- Anzug 3. tiber
frisch- Milch 4. trotz

beide angenehm- Midchen
andere nett- Freunde

Il Bilden Sie Steigerungsstufen:
1. Meine Jacke ist warm.
2. Er hat eine lustige Freundin.

V. Ubersetzen Sie:
1. Ceroans oH BbIOpas Oenyro pyOaliKky u YepHbIi MyIoBep.
Mos cTaprrast cecTpa UIIeT HOBYIO padoTy.
Tebe HpaBuTCs ee mutaammii 6par? S cunuraro ero cky4HeiM. DpaHK CKydHEe ee MIIajIiero opara.
Kakwne nepuarku mgyqme? benbie nin yepHbie? YepHble HAMHOTO JIyHIIIE.
OneHb CeromHs CBETIIYIO OITy3KY M JKEITYIO FOOKY.
S Ha 3 caHTHMeETpa BBIILIE, YEM THI.
JInvHHBIE HOTU Y HEE OT MaMbl, & KOPOTKHE PYKH OT MAIlbI.
S1 6puTa OBI CYACTIINBA, €CIIA OB OH BOCXMIIIAJICS MHOIA.
[Ipu mepeBoae ¢ HEMEIKOTO Ha PYyCCKUH HYXKHO OBITh BHUMATEIHLHBIM.

©CoN>OR~WN

V. Bilden Sie einen Dialog:
Zusammenpassen, tragen, bitten, mehr als, dezent, die Stelle, komisch, offen gesagt, wiitend sein.

VI. Bilden Sie eine Situation:
Kiindigen, zufrieden sein, danken, piinktlich, elegant, die Kleidung, enttduscht sein, genau so wie, meinen

Bapmuanr 2:
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Variante Il

I. Bilden Sie alle Zeitformen:
Wen (ansehen) du?
Er (sollen) seine Frisur dndern.

II. Ergénzen Sie die Endungen:

1. ihr lang_ Hals 2. ohne
das dunkl Kostiim 3. mit
heiss_ Suppe 4. statt
viele gestreift_ Kleider

lang_ Beine

I11. Bilden Sie Steigerungsstufen:
1. Anna gefillt mir.
2. Er hat einen freundlichen Arbeitgeber.

IV. Ubersetzen Sie:
1. Ouu ogmetsl B TsKeIble OOTUHKH U TEMHBIE KOCTIOMBI.
2. Ee HOBbII Apyr MHE He HpaBuTcs. OH BRIDIAAUT HeAPYKemto0Ho. [lerep Oonee HenpyxentoOeH, yeM
€€ HOBBIU JpYT.
Kakoit kocTroM ThI X0ouenib Kynuth? UepHslit win cuanil. CHHIA HpaBUTCS MHE OOIbIIIe.
Uro mHe oneth? Kopuunessie Ty(u U 3eJIeHbIe KOITOTHI.
41 xouy mobnarogapuTh MOMX POAMTENEH 32 UX TOMOLIb.
VY Hee Takue k€ KpacHBbIE BOJIOCHL, KaK y €€ MOAPYTH.
OHa cuMTaeT ero y»KacHo HEKpPACUBBIM. Y HEro KOPOTKHUE HOTH U TOJCTBINA KUBOT.
Ecnu Obl OH siran MHe, s Obl1a ObI OYCHB CEPIUTA Ha HETO.
Bce kpome Hero moBepHyJIM HAJIEBO Y LIKOJMBI.

©ooN O~ W

V. Bilden Sie einen Dialog:
Besser als, gespannt sein, zufrieden sein, gehdren, plinktlich, elegant, die Kleidung, verliebt sein, meinen.

V1. Bilden Sie eine Situation:
Liigen, begeistert sein, dhnlich, librigens, genau so wie, sich ekeln, gefahrlich, der Schuh, verriickt.

Bapuanr 3
Variante 11

I. Bilden Sie alle Zeitformen:
Du (aussehen) sehr gut.

(Ko6nnen) ihr zu meiner Hochzeit kommen?

II. Ergdnzen Sie die Endungen:

1. das alt- Vorurteil 2. fur
kein- gestreift- Pullover 3. bei
kalt- Limonade 4. wegen

drei gut- Arbeitgeber
unser- modern- Kleider

I11. Bilden Sie Steigerungsstufen:
1. Ich brauche ein schones Kleid.
2. lhr Freund ist treu.

IV. Ubersetzen Sie:
1. OHa o4A€Ta B 66.]'[06 I1J1aThEC. OHO HEC COUYCTACTCA C €€ TCMHBIMU Ty(bHﬂMI/I.
2. Tel 3HACIIH ATY CUMTIATHYHYIO JIeBYIIKY? Koro Tel mMeetis B Buay? Ty IE€BYIIKY CO CBETIBIMU
BoJlocamMu?
3. DTy MOAHYIO KYpTKy mofapui MHe XopcT. OHa Takas ke MOZIHasl, KaK ¥ TBOSL.
4. K xakum 60THHKaM monxomart Oproku? K 3TuM Kopu4HEBBIM.
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Kaxkoe mnaree qopoxke? Bot 3to Gernoe.

4 crapiie Te0s TOJIBKO HA TPH rofa.

[Touemy ThI HEIOBOJIBHA CBOEH JIMHHOMN Heei?

Omn O5b11 OBI paj, eciti OBl POIUTENIH HE IPUCMATPUBAIIH 32 HUM.
Co cnenmytorieii Heneau MbI OyZIeM BBIXOIUTH U3 IoMa B 12 4acos.

©ooNO

V. Bilden Sie einen Dialog:
Aussehen, liigen, dhnlich, sich einigen, librigens, genau so wie, geféhrlich, der Schuh, achten.

V1. Bilden Sie eine Situation:
Zusammenpassen, tragen, sich entscheiden, verliebt sein, verlangen, dezent, die Stelle, lieber als, offen gesagt.

IIpumepHBbIe TEMBI POEKTHHIX PadoT:

Tema 1. Erste Kontakte.

Tema 2. Ich bin Studentin.

Tema 3. Das ist meine Familie.

Tema 4. Einkaufen. Mobel.

Tema 5. Gegenstande, Produkte.

Tema 6. Ich spreche mit meinem Chef telefonisch.
Tema 7. Du kannst wirklich toll...!

Tema 8. Kein Problem. Ich habe Zeit.

Tema 9. Essen. Einladung zu Hause.

Tema 10. Ich steige jetzt in die U-Bahn ein.
Tema 11. Tagesablauf, Vergangenes.

Tema 12. Feste. Vergangenes.

Tema 13. Berufe und Familie.

Tema 14. Wohnen.

Tema 15. Tourismus.

Tema 16. Einkaufen.

Tema 17. Stadtbesichtigung.

Tema 18. Kultur.

Tema 19. Sport und Fitness.

Tema 20. Gesundheit und Krankheit.
Tema 21. Arbeitsleben.

Tema 22. Im Restaurant.

Tema 23. Firmenportrit.

Tema 24. Erndhrung.

3ayeT COCTOUT M3 YCTHOU U MMUCbMEHHOM YacTH (TIEPEeBOJ IPEIIOKEHUI).

YerHas yacTh BKIIOUaeT B ce0st Oeceny ¢ IpernojaBaresieM Ha MPEJIOKEHHYI0 TeMy (II0 MaTrepuasiaM JIEKCUKU) U
(co 2 cemectpa) Oecexy mo NPOYNTAHHOMY HHIMBUAYAJIBHO TMPOU3BEACHUIO XYHOXKECTBEHHOH JUTEpaTypsl Ha
HEMELIKOM SI3BIKE;

IIpuMepHBIil CIMCOK YCTHBIX TEM:

Tema 1. Erste Kontakte. Wie heissen Sie? Wer sind Sie?

Tema 2. Ich bin Student(in). Wo studiren Sie? Was machen Sie? Ihre Hobbys?

Tema 3. Das ist meine Familie.

Tema 4. Einkaufen. Mobel. Wie kaufen Sie Mobel ein? Was mochten Sie jetzt fiir [hre Wohnung kaufen?
Tema 5. Gegenstiinde, Produkte. Beschreiben Sie einen Gegenstand, den Sie mithaben oder haben méchten.

Tema 6. Ich spreche mit meinem Chef telefonisch. Wo mochten Sie arbeiten? Was sagen Sie den Kunden im
Telefongespréch?
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Tema 7. Berufe und Familie. Was war lhr Opa von Beruf?

Tema 8. Wohnen. Wohin stellen Sie die Mdbel? Wo steht die Mobel?

Tema 9. Tourismus. Mein Hotel bietet Ihnen Ruhe und Erholung/Ich mochte meinen Urlaub am Meer verbringen/Ich
finde diese Angebot giinstig....

Tema 10. Einkaufen. Ich habe einen Einkaufszettel geschrieben und gehe einkaufen.

Tema 11. Stadtbesichtigung. Ich lade Sie in meine Stadt ein/Moskau ist die schonste Stadt.

Tema 12. Kultur. Meine Lieblingsveranstaltung.

IIncbMeHHAast YaCTh.:

[TIpumepHBIN BapuaHT NPEIJIOKEHUH Ha TEPEBO/I;

a) S xotena crars rumoM. Ho MOM POIUTEIH STOTO HE XOTEJH.

b) Ou ponom u3 l'omnanauu. Ho teneps sxuBer B Mpawne.

C) DOro TBOI KanmbKyasiTop? — Jla, HO OH He paboTaet. — [Touemy? — barapeiika cena.

d) Yro 6v1 Ber xoTenn? — S GbI XoTenna OmuH OOKaJ BHHA M CBHHOE KAapKOE C KHCIIOH
KaIlyCTOM.

e) S yxe BcTama. A ThI BCE €Ille CIHIIB?

Tunbl npeI0KeH Ui :

1.Sie wird Mutter.

2.Du bist Student.

3.Er hat Schwein.

4.Sie steht um 6 Uhr auf.

5. Sie bestellt einen Kuchen.
6.Hier darf man nicht parken.
7.Sie fihrt tanzen.

JK3aMeHAUMOHHBII OMJIeT BKIOYaeT 3 Bompoca:
1. [epeBon dpa3, BKIIOYAIONNX aKTHBHYIO JIEKCHKY, C PYCCKOTO SI3bIKa HA HEMEIKUH;
2. Jluckyccus C TIperojaBareieM Ha MpeNIoKEeHHY0 TeMy (0 MaTepuaiaM JISKCHKH U JIOMAalIHEeTO YTeHHS);

3. HepeCKa3 HCEAJAIITUPOBAHHOI'O TCKCTa (O6’LGM — HOJI CTpaHULbl IJIA CEMCCTpPa 2 u CTpaHUIa st CEMCECTPOB
4,6,8,10).

1. IlpumepHbIii BApUAHT NPeAJI0KEeHUIl HA NepeBoa:

Br1 He MoxkeTe 3aech cTosATh! — [ToueMy? MBI e HUKOMY He Meraem!

3nech ecTh pectopan? — Hert, 3mech HET HU OJTHOTO.

VY rocnoxu baprenbc 00aHUT pyKa, HIOATOMY OHAa HE MOXET IedaTaTh Ha KOMIbIOTEpE.

VY rocnioguna Kisiiimaelipa 60uT ciiHa, HECMOTPSI HA 3TO OH MIET paboTarh.

Ona ro0uT Urpars B TEHHHC, IO3TOMY MBI MOJKEM MOJAPUTh €if TCHHUCHBIE MSTUH.

Bozbmu BOT 3Ty nammy! — OHa MHE OYeHb HPABUTCS, HO 51 HAX0XKY €€ CIUIIKOM JOPOTOH.
— Torna Bo3bMH BOT 3Ty clIEBa, OHA JCIIEBIIE.

ogakrwhdE

2. I[IpuMepHBIii CIMCOK JIEKCUYECKHX TEM

a) Du kannst wirklich toll...! Uber Freunde erzéhlen.

b) Kein Problem. Ich habe Zeit. Meine Freizeit.

c) Essen. Einladung zu Hause. Ich gehe zu Besuch.

d) Ich steige jetzt in die U-Bahn ein. Mein Weg zur Uni.

e) Tagesablauf, \ergangenes. Was habe ich heute gemacht?

f) Feste. Vergangenes. Ich erzihle iiber mein Lieblingsfest. Wie war das?

g) Sportund Fitness. Mein Fitness. Mein Erndhrungsplan.

h) Gesundheit und Krankheit. Ich fiihle mich nicht voll. Was kann es sein. Mein Freund ist krank. Ich muss helfen.
i) Arbeitsleben. Mensch und Maschinen. Der Beruf eines Lehrers. Was ist wichtig fiir mich?
j) Im Restaurant. Ich méchte das Essen bestellen.

k) Firmenportrdt. Wenn ich an einer Firma 10 Jahre gearbeitet hitte...

I) Erndhrung. Meine Essgewohnheiten. Essen in verschiedenen Léndern.
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3. O0pa3zen HeaJaNTHPOBAHHOTO AYTEHTHYHOTO TEKCTA:

Ich habe eine glénzende Partie gemacht. Ich, die hiibsche blonde Wienerin. Ich, die Ausldnderin, bekam den
begehrtesten Junggesellen von Paris, und ich bin zweiundvierzig, bitte sehr! Ich habe alle Grenzen gesprengt, ich
schaffte, wovon andere nur triumen, und bin voll Unmut schon die lingste Zeit. Tagsiiber griible ich. Ich mache jetzt
das Beste daraus!

Ich heile Tizia Saint-Apoll — ein Name, der die Herzen hoher schlagen 148t. Ich werde beneidet, dass ich mich
so nennen darf, denn Saint-Apoll duftet nach Kaffee und Geld, und das seit langer Zeit. Stammvater Helios kam aus
Griechenland, fiihrte die teuren Bohnen in Frankreich ein und starb als reicher Mann.

Seine Sohne vermehrten sein Erbe, ja, die Minner des Hauses sind beriihmt fiir ihre Millionen und ihre
strahlende Erscheinung. GroB3e blonde Hiinen mit wildem Haar, das einer Lowenméhne gleicht. Sie ragen aus der
Masse der Franzosen. Es gibt keine dummen Saint-Apolls. Keine Aussteiger. Keine Versager. Es gibt auch keine
Homosexuellen. Und natiirlich 148t man sich nicht scheiden. Hier ist alles perfekt! Hier herrschen Kaffee und Geld, es
ist wie vor hundert Jahren, und die Frauen spielen mit. Jede neue Generation sorgsam erwéhlter Saint-Apoll-Miitter
bringt neue Scharen préichtiger blonder Verfiihrer hervor, und man beneidet mich glilhend, das ich einen zum Mann
bekam! Fausto Saint-Apoll wurde mein Schicksal!

CruaucTuka

IIpnMepHBIe KOHTPOTIBLHBIE 3a1AHNST

Thema: Stilistische Bedeutung. Stilistische Farbungen.
Aufgabe:
Vergleichen Sie stilistische Farbung folgender Worter und Wendungen.

1. "Beantworten Sie gefélligst meine Frage!" ruft er. Ich sage: "Schreien Sie mich nicht so an!" (Wohlgemuth J. Egon
und das achte Weltwunder)

Er [der General] rannte durch das Gebdude und bellte jeden erstbesten Mann an, der ihm in die Quere kam. (Opitz K.
Mein General)

2. "Wir koénnen das nicht in der Kiiche lassen", sagte Elisabeth tiberwaltigt. "Wir miissen versuchen, es zu verstecken.
Wenn Frau Lieser es sieht, zeigt sie mich sofort wegen Schwarzhandels an." (Remargue E.M. Zeit zu leben und Zeit zu
sterben)

Dann nickt er bedéchtig: "Und stellt euch vor, alles fer die Katz. Als ich die Treppe herunterkomme, empfangt mich
der Komissar. Irgend jemand muss es verpfiffen haben." (Jobst H. Der Zygling)

3. Aber, wenn sie an eine Ausrede denken wollte, verwischte sich gleich alles. Sie konnte ihre Gedanken nicht
festhalten. (Fallada H. Der eiserne Gustav)

Brentens Hand lag schon auf den Karten; langsam zog er sie zuriick: "Ich spiel' nicht mehr! Kann nicht!" "Mach blof
keine Flausen!" erwiderte Papke leichthin und tiberlegte, was er spielen konnte. (Bredel W. Die Viiter)

4. Wachtmeister Werktruhe wére nie in seinem Leben auf die Idee gekommen, dass jemand, noch dazu ein
Untergebener, versuchen wiirde, ihn beim Kartenspiel zu betriigen. (Kirst H.H. 08/15)

Wir warteten fast eine halbe Stunde, dass sich der Junge irgendwo zeigte. Aber er hatte uns ganz gemein angefiihrt.
(Wohlgemuth J. Egon und das achte Weltwunder)

Pinneberg wird immer verwirrter. Es kann doch nicht sein, dass Ldmmchen, sein Ldmmchen ihn geschummelt.
(Fallada H. Kleiner Mann - was nun?)

5. Kassner stand in der Tre, benommen, erstaunt, brauchte lange, ehe er begriff. (Forsberg L. Der Urlaub)

Binding sah Gribers verdutzt an. "Ich habe seit Jahren keine Zeit mehr gehabt, mir irgend etwas gut zu iiberlegen",
sagte Grébers. (Remarque E.M. Zeit zu leben und Zeit zu sterben)

Der General verdrehte verbliifft die Augen und lief die Unterkiefer fallen. (Opitz K. Mein General)

Thema: Synonyme aus stilistischer Sicht.

Aufgabe:

Erklaren Sie die Unterschiede im Gebrauch von synonymischen Wirtern und Wendungen in folgenden Sitzen,
bestimmen Sie die Art der Synonyme.
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1. Dann wurde ein Gesprach Uber die neue Ausgabe seiner Gedichte gefiihrt.

2. Elke blieb zuriick und begann eine ausgedehnte Unterhaltung mit den Kindern iiber ein Krokodil, das ein Schwein
gefressen hatte.

3. Nina, niemals zu belangloser Konversation zu bewegen, brach endlich das Schweigen.

4. Im Nebenraum war eine Plauderei tiber das neuerscheinende Buch im Gange.

5. Er liep sich nicht iiberreden, mit dem niachsten Bus zu fahren.

6. Wie konnte ich ihn auf den Gedanken bringen, etwas frither mit seiner Aufgabe zu beginnen?

7. Ich werde ihn schon herumkriegen, dass er uns diesen Zettel gibt.

8. Aber Hortensia war kaprizios, kokett und wusste die Leute zu beschwatzen.

9. Ich wiirde dir raten, alle Vorteile und Nachteile zu erwégen.

10. Margarete sagte, sie werde seine Bitte in Erwdgung ziehen.

11. Wir sollen uns nicht aufregen, sondern alle Folgen seiner Tat bedenken.

12. Bevor du dich entscheidest, konntest du dir die ganze Sache noch einmal durch den Kopf gehen lassen.
13. Bei unserem Zusammentreffen ventilieren wir diese Frage abermals.

14. Sie miissen in Betracht ziehen, dass es Preisnderungen in der Rechnung gibt.

Thema: Linguostilistische Analyse eines Textes.

Aufgabe:

Analysieren Sie den Gebrauch der sprachlichen Mittel und ihre stilistische Wirkung im folgenden Text.
Text 1

Schon war ich halb eingeschlafen, als mich plotzlich ein wilder Larm wieder wach machte. Um die Ecke des
kleinen Bahnhofsgebaudes fuhr ein alter Ford und hielt vor mir. Aus dem kleinen Auto kletterte ein Mann, dem man in
Deutschland nicht gern allein im Dunkeln begegnet ware. Der riesige Mann kam auf mich zu: “Well, da bist du ja,
mein Junge!” und schlug mir dabei auf die Schultern, dass ich fast in die Knie brach.

Kinder, dachte ich, geht das hier in Kanada schnell mit dem Bekanntwerden! Was will der Mann? Als wére es
die selbstverstidndlichste Sache von der Welt, sagte mir der gute Mann, ich solle meine Sachen hinten ins Auto werfen
und mich nach vorn zu ihm setzen, wir hitten nicht viel Zeit zu verlieren, wenn wir noch an Ort und Stelle sein
wollten, bevor es dunkel wurde. Dabei war es gerade erst zehn Uhr. Das kann ja schon werden, sagte ich zu mir, in
diesem alten Kasten von Auto bis zum Abend zu fahren. Aber was half’s! Schon fuhren wir los.

Zuerst waren die Wege noch ganz ordentlich, solange Felder und Wiesen rechts und links der Strafe lagen. Je
weiter wir aber kamen, desto verlassener, wilder und einsamer wurde die Gegend. Ohne ein Wort zu sprechen, fuhren
wir, so schnell es ging, in den Busch hinein, bald durch Sand, bald durch tiefe Locher voller Wasser, in denen wir fast
versanken.

(A.E. Johann. Der Busch)

Thema: Linguostilistische Analyse eines Textes.

Aufgabe:

Analysieren Sie den Gebrauch der sprachlichen Mittel und ihre stilistische Wirkung im folgenden Text.
Text 2

Birgit Fischer

ist die erfolgreichste deutsche Olympionikin aller Zeiten. Mit 18 Jahren nahm die Wassersportlerin 1980 in Moskau
zum ersten Mal an Olympischen Spielen teil. In Athen holt die 42-jhrige Brandenburgerin jetzt im Vierer-Kajak ihre
achte Goldmedaille. Die “Grande Dame der Gewisser (Pressestimme) ist Chefin einer Kanu-Touristik-Firma und
allein erziehende Mutter zweier Kinder — ihr Sohn, 18, ist nur wenig junger als ihre Athener Olympia-Mitstreiterin
Carolin Leonhardt. Erst zehn Monate zuvor hatte Fischer sich wieder in Form gebracht. In Athen peitscht die Frau mit
dem unbindigen Siegeswillen ihre Kajak-Crew so energisch nach vorn, dass die Kampfgenossin Katrin Wagner
einrdumt: “Wenn Birgit nicht vorn gesessen hatte”, wire die Konkurrenz davongezogen. Nach ihrem griechischen
Medaillen-Coup hat Fischer das Paddel wieder zur Seite gelegt. Trotzdem schlief3t sie nicht aus, 2008 in Peking erneut
aufs Wasser zu gehen.
(Spiegel Jahres-Chronik)

Thema: Linguostilistische Analyse eines Textes.
Aufgabe:
Analysieren Sie den Gebrauch der sprachlichen Mittel und ihre stilistische Wirkung im folgenden Text.
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Text 3
Sehr geehrter Herr Kristofferson,

vielen Dank fiir Thr Schreiben vom 20.6.2014. Es tut mir sehr leid, dass Sie mit einem Teil unserer Lieferung nicht
zufrieden sind. Bei unserem Stofflieferanten hat es einige technische Probleme gegeben, die wir selbst leider nicht
rechtzeitig bemerkt haben. Wir miissen daher die von Thnen festgestellten Méangel bestitigen.

Mit lhrem Vorschlag, dass Sie auf die gesamte Sendung einen Preisnachlass von 10 % erhalten, sind wir
einverstanden.

Mit freundlichen Grifien

Textilfabrik Bussart AG
ppa. Claudia Hagen

(A. Hering, M. Matussek. Geschéiftskommunikation: Besser schreiben)

O0pa3en KOHTPOJIBLHOIO TECTA

Stilistik der deutschen Sprache: Test

1. Die Stilistik ist eine Lehre ... .
a) von Stilfiguren
b) von der Vorbereitung einer 6ffentlichen Rede
c) von der Sprache
d) von den funktionalen Verwendungsweisen der Sprache

2. Die Stilistik erforscht ... .
a) alle grammatischen Formen der Rede
b) den gesamten Sprachbau als System
c) alle sprachlichen Formen der Rede sowie Stilfiguren
d) die Sprache als Kunst

3. Die Stilistik war urspriinglich ein Teil ... .
a) der Linguistik
b) der Rhetorik
c) der Literaturwissenschaft
d) der theoretischen Grammatik

4. Der Grundbegriff der Stilistik ist ... .
a) der Begriff des Textes
b) der Begriff der Wortbedeutung
c) der Begriff der Stilfiguren
d) der Begriff des Stils

5. Zu den Aufgaben der Stilistik als Wissenschaft gehdren ... .
a) Stoffsammlung und Stoffordnung zum bestimmten Thema
b) Erforschung der Stilziige und Darstellungsarten
c) Erforschung der Beziehungen zwischen Gesellschaft und Sprache
d) Erforschung des 6ffentlichen miindlichen Verkehrs

6. Der Begriff “Stil” in der Stilistik bedeutet ... .
a) ein System der sprachlichen Verwendungsweisen
b) die Auswahl einer lexikalischen Variante unter fakultativen Varianten
c) die Art, wie ein poetisches Werk gestaltet ist
d) Art und Weise des menschlichen Verhaltens

7. Die Stilziige bezeichnen ... .
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a) sprachliche Gestaltung der Rede

b) spontane Auperungen

c) innere qualitative Wesensmerkmale eines Redestils

d) innere gualitative Wesensmerkmale eines Funktionalstils

8. Fiinf Funktionalstile werden abgesondert ... .
a) nach Kommunikationsbereichen
b) nach Logik und Angemessenheit der Aussage
c¢) nach Spontanitét der Rede
d) nach dem Gebrauch der Stilfiguren

9. Stilistische Bedeutung ist ein besonderes spezifisches Geprige eines Sprachelementes, das ... .
a) auf seine Zugehorigkeit zu einer bestimmten Wortart hinweist
b) auf Schattierungen der lexikalischen Bedeutung hinweist
c) auf seine Expressivitdt hinweist
d) auf seine Zugehorigkeit zu einem funktionalen Stil, zur literarischen Norm und auf seine Expressivitit
hinweist

10. Die funktionale Stilfirbung gibt den kommunikativen Bereich an, in dem ... .
a) die Kommunikation stattfindet
b) eine bestimmte sprachliche Einheit ihren festen Platz hat
c) eine bestimmte sprachliche Einheit expressiv wirkt
d) eine bestimmte sprachliche Einheit zu treffen ist

11. Die normative Stilfarbung charakterisiert ... .
a) das Verhéltnis des Wortes zur literarischen Norm
b) das Verhéltnis des Wortes zum funktionalen Bereich
c¢) das Verhéltnis des Wortes zum semantischen Feld
d) das Verhiltnis des Wortes zu anderen sprachlichen Einheiten

12. Die normativen Stilfarbungen reichen ... .
a) von gespreizt bis umgangssprachlich
b) von gespreizt bis grob
c) von gespreizt bis einfach-literarisch
d) von gespreizt bis gehoben

13. Die expressive Stilfairbung enthilt ... .
a) Bewertung und Bildlichkeit
b) Bildlichkeit und Emotionalitét
¢) Intensitdt, Emotionalitit, Bildlichkeit
d) Bildlichkeit und funktionale Zugehdorigkeit

14. Die absolute stilistische Bedeutung ... .
a) erscheint erst in der zusammenhingenden Rede
b) fiigt zusétzliche, unentbehrliche Information zur lexikalischen und grammatischen Bedeutung hinzu
c) ist eine funktionale Charakteristik eines Sprachelementes
d) spielt keine Rolle bei der Kommunikation

15. Die kontextuale stilistische Bedeutung ... .
a) erscheint erst in der zusammenhingenden Rede
b) fiigt zusétzliche, unentbehrliche Information zur lexikalischen und grammatischen Bedeutung hinzu
c) ist eine funktionale Charakteristik eines Sprachelementes
d) spielt keine Rolle bei der Kommunikation

IIpuMepHbIe TeMBI AJIs1 HAMCAHUSA COOOIIEeHMIA, TOKIAT0B, TBOPUYECKHX PadoT (3cce) u pedepaTon

1. CTunucTrKa Kak caMocTosTeNbHast Hayka. CTHIIMCTHKA U
apyrue QUIoIOorHYeCKUe HayKH.
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IIpoGnema ctuist. Knaccudukaryu cTriei.

CTunucTrYecKoe 3HaUYCHUE M CTHIIMCTHYECKask OKpacKa.

CrunucTriyeckre CAHOHUMBIL: BUABI M (DYHKIIMU B TEKCTAaX Pa3HbIX THIIOB.

Apxan3Mbl Kak CpeACTBO CO3IaHUS KOJIOPUTA U PEYEBOI IKCIIPECCHU.

OcobeHHocTH (PyHKIIMOHUPOBAHUS HEOJIOTM3MOB B TEKCTaX HEMELKOSA3BIYHON IPECCHI.

Heosnorusmel B XyoKecTBEHHOM JIUTEpaType: IMyTH 00pa30BaHUs M CTHIMCTUYECKAs 3HAYUMOCTb.
3arMCTBOBaHHUS KaK CPEIICTBO CO3/1aHUsI KOJIOPUTA.

Ctunmuctudeckue 0COOEHHOCTH aHIIMIIM3MOB B TEKCTaX MPECCH (Ha MaTeprajie HEMEIKOTO S3hIKa).

0. JIMHrBOCTHIMCTHYECKAs XapaKTepUCTHUKA MPO(PECCHOHATBHON JIEKCHKU B HAaydyHOW / JeNoBOM / OaHKOBCKOM /
TOPTOBO-IIPOMBIIIEHHON cdepe.

11. CrwmmcTHyecKue acIeKThl MOJIOIEHKHOTO KaproHa.

12. JImaneKTH3MbI U UX CTUIIMCTHYECKHE (YHKIUH B Pa3TOBOPHOI peyH, B IpECCe U XyAOKECTBEHHOM JIUTEpaType.
13. HMuauBuayanbHbIE U O0IIEA3BIKOBBIE (PPA3EONOTN3MBI B CTHIIMCTUYECKOM acIeKTe.

14. CrpykTypHO-CEMaHTHYECKas XapaKTepUCTHKa (hPa3eoTOTHIECKUX eINHUI] COBPEMEHHOTO HEMEITKOTO SI3bIKa, UX
CTUJIMCTUYECKAs] OKPACKa.

15. Crunuctrueckue 0cCOOEHHOCTH YIOTPEOICHUS apTUKIICH B TEKCTaX HEMEIKOSI3bIYHON PECCHI.

16. TI'pammarmueckas meradopa U ee CTHIHCTHUECKUE (DYHKIUH B TEKCTAX XyI0KECTBEHHOH JTUTEPATYPHI.

17. Crunmuctudecku oOycIOBIEHHBIE OCOOCHHOCTH TOpPSAKA CIOB B HEMEIKOM MpEIOKEHUHN (Ha MaTepuaie
ra3eTHBIX MyONUKaIni).

18. DOnnunTHYecKHE MPEIOKEHUS: BUABI W CTHIMCTHYECKHME (YHKIUHM (HA Marepuaie 3aroJIOBKOB HEMELKOH
TIPECCHI).

19. Bunasr MeTadop 1 0COOEHHOCTH MX UCIIONB30BaHUS B TEKCTAX PA3IMYHBIX (PYHKIIMOHATHHBIX CTHIICH.

20. T[loatnyeckue MeTadoOpbl HEMELKOTO A3bIKA.

21. Crunuctrdeckas nepudpasa B TEKCTaX MPECCHl U XyI0KeCTBEHHOU JTUTEPATYPHI.

22. AJMTIO3WH KaK CTHIHCTUYECKHUI TPHEM.

23. Bwunabl u ctunuctTryeckue GyHKIUHN SBPEMHU3MOB B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

24. CpexactBa 00pa3HOCTH B SI3bIKE PEKIIAMBI.

25. Urpa cioB xak 0COOBIH CTHIMCTUISCKUHN TIPUEM.

26. JIMHrBOCTMIIMCTHYECKUE CPEACTBA FOMOPA M CATUPHI B HEMEIIKOM SI3BIKE.

27. «MomHbIe» CI0Ba B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE.

28. CnoBooOpa3oBarenbHbIE BO3MOXHOCTH HEMELIKOT'O S3bIKa B CTHIIMCTUYECKOM aCIEeKTe.

29. JIMHrBOCTUIHMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH OGOPMIICHUSI MOHOJIOTHYECKON U JUaJIOrMIECKOH PEUH.

30. JIuHrBOCTMIMCTHYECKAS XapaKTEPUCTHKA PEKIIAMHBIX TEKCTOB HEMEIIKOTO SI3bIKA.

31. JIuHrBOCTMIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH HEMELKOW pa3rOBOPHOM PEUH.

32. JIMHrBOCTUIHMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH [ENIOBBIX NHCEM (HAa MaTepHalie HEMELUKOro, aHDIMHCKOro, pyCcCKOro
SI3BIKOB).

33 Tumnel TEKCTOB B CTHUJIE MMPECCHI U UX JIMHIBOCTUIIMCTUUCCKNE XapaKTCPUCTHUKU.

34.  OcoOeHHOCTH HCIIONb30BAHUS CTUIMCTHUECKUX CPEICTB B NMPOM3BENCHUIX XyHOKECTBEHHOW JIMTEpaTyphl (Ha
MaTepHuale HEMEIKOTO A3bIKa).

BOoNo kWD

OK3aMEHAMOHHBIH OWJIET COCTOMT W3 JBYX BOIPOCOB: IEPBBIH BONPOC — TEOPETUYECKHU (CTYACHT
ACMOHCTPUPYCT 3HAHHUC TCOPCTUUCCKOIO Marcpualia, MPpUBOAUT IMPUMCPBI A3bIKOBBIX HBHGHHﬁ); BTOpOﬁ BOIIPpOC —
MpPaKTHYECKUH (CTyAEHT AEMOHCTPUPYET IMPHUMEHEHHE TEOPETHUYEeCKHX 3HAaHUI B XO/€ JIMHTBOCTHIMCTUYECKOTO
aHaJIN3a MPEJIOKEHHOTO OTPHIBKA TEKCTA).

HpI/IMepHHﬁ MEPEUYCHL TCOPECTUYCCKUX BOIIPOCOB K OK3dAMCHY

(’K3aMeH MPOBOIUTCS HA HEMEIIKOM SI3BIKE)
1. Der Begriff "Stil": Herkunft, Bedeutung, Definition. Klassifikationen der Stile.
2. Stilistik als Teildisziplin der Sprachwissenschaft: Gegenstand, Aufgaben, Hauptbegriffe der Stilistik.
3. Funktionalstil, Gattungsstil, Textsortenstil und Individualstil. Sprache und Stil, ihre Gegenbeziehung.
4. Wortschatz und seine Gliederung in Stilschichten. Stilistische Farbung: funktionale, normative, expressive
Féarbungen.
5. Lexikalische Stilmittel. Synonyme, Antonyme. Archaismen, Neologismen.
6. Lexikalische Stilmittel. Fremdworter und Entlehnungen. Internationalismen.
7. Lexikalische Stilmittel. Feste Wortverbindungen.
8. Grammatische Stilmittel. Wortarten. Das Verb.
9. Grammatische Stilmittel. Wortarten. Das Substantiv, der Artikel.
10. Grammatische Stilmittel. Nominalstil und Verbalstil.
11. Syntaktische Stilmittel. Wortgruppe — Satz — Periode — Text. Absatz.
12. Syntaktische Stilmittel. Satztypen und Wortfolge, Thema und Rhema.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Syntaktische Stilmittel. Wiederholungen und Weglassen von Elementen, Ellipse.

Sprachliche Bilder. Mittel der Bildhaftigkeit. \ergleiche.

Sprachliche Bilder. Mittel der Bildlichkeit.

Sprachliche Bilder. Stilistische Periphrase. Ihre Arten und Stilwertung.

Phonetische Stilmittel. Stilistische Besonderheiten der Aussprache und der Intonation.
Wortbildende Mittel und ihre stilistische Wirkung.

Darstellungsarten im Text. Rededarstellung: Autorenrede, direkte, indirekte und erlebte Rede.
Funktionalstilistik und Funktionalstile

Teopernueckas rpaMMaTrKa

Koutpoasnas padora no pasaeny «Mopgoaorus»
Selbstindige Arbeit der Studenten des 3. Studienjahres in der theoretischen Grammatik (das 5. Semester)

Variante 1.
1. Bilden Sie moglichst mehr Beispiele mit Konstituenten des Modalfeldes.

2. Nennen Sie die Kategorien des deutschen Substantivs.

3. Bestimmen Sie die Varianten des produktiven Modells der grammatischen Kategorie der Zahl der
Substantive auf - en.

4. Bilden Sie vier Satze mit null — und dreiwertigen Verben.

5.  Wie nennen diese Wortarten die folgenden Germanisten — J.Erben und O.l1.Moskalskaja: DAMALS,
AUF, DREI.

Variante 2.
1. Bilden Sie moglichst mehr Beispiele mit Konstituenten des Vergleichsfeldes.
2. Nennen Sie die Kategorien des deutschen Verbs.

3. Bestimmen Sie die Varianten des produktiven Modells der grammatischen Kategorie der Zahl der
Substantive auf null-Suffix.

4. Bilden Sie vier Sitze mit ein — und zweiwertigen Verben.

5. Wie nennen diese Wortarten die folgenden Germanisten — J.Schmidt und O.1.Moskalskaja: DASS,
DIE, KURZ

IlpumepHnutii cnucoxk mem 0ns CAMOCMOAMENbHOU PAdOmMbl CHYOCHMO08 HAO MEOPUECKUMU PAdOmamu u
pedhepamamu

1. XapaxrepucTrka B3aNMOJCHUCTBUS TEKCTOBBIX KATETOPHI B THIIE TEKCTA «OaCHSD».

2. Hemenikue u pycckue IOpuIMdeCcKie TEKCTBI.

3. KareropuanbHast kKapTHHa B HEMELIKOH Jpame.

4. CuHTaKcu4ecKkass CHHOHMMUS Ha YPOBHE CIIOAKHOTO MPETIOKEHHS.

5. )KaHpOBO-CTMIINCTHYECKIE 0COOCHHOCTH paccKasa.

6. [Tynkryanust 1 e€ (yHKIMH B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.

7. CHHOHMMUS TIPEAMETOB B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SA3BIKE.

8. OYHKIIMOHAILHO-CEMAHTHYECKOE MTOJIE MONATEHOCTH COBPEMEHHOTO HEMETIKOTO SI3bIKA.
9. S13bIKOBBIE OCOOEHHOCTH HEMEIKHIX HAyYHBIX BTOPUYHBIX TEKCTOB.

10. TekcTsl 1EI0BOM MUCHMEHHOU peyn.

IIpakmuueckue u KOHmMpoabHYIE 3A0AHUA
3amanne Ne 1. Bestimmen Sie die Zugehorigkeit der unterstrichenen Worter zu verschiedenen

Wortarten!
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a) Ohne darauf eine Antwort zu geben, zog sich der Vater schweifitriefend an einem Drahtseil hoch, womit das
letzte Stiick des steil auf den Gipfel fiihrenden Grats gesichert war. Ich stand schon auf dem Gipfel und eiferte den
kithnen Bergsteiger durch Zurufe an, rascher heraufzukommen.

Als er so unterhalb von mir durch die Felsplatte aufstieg, wobei sein Kopf mit der Glatze hin und her
wackelte, musste ich mich zuriickhalten — mir war's, als hielte die sanfte, dunkle Stimme mich zuriick —, nicht eines
der vielen Felsstiicke, die auf dem Gipfel herumlagen, auf ihn herumzuwélzen. Was ist schon dabei? Er kann nicht
herauskommen. Er ist einfach abgestiirzt. Niemand wird mir, einem ,,halben Kind noch*, so etwas zutrauen. Aber die
sanfte, dunkle Stimme ert6nte, und der Felsblock schob sich aus meinen Gedanken fort. Vielleicht kann alles noch gut
werden, der Vater hat nur gedroht, und es gibt ein Wiedersehen. (J. R. Becher. In Miinchen bin ich geboren...)

b) Da Weihnachten dran ist, wechselt Franz, vertreibt allerhand Gelegenheitsware, legt sich fiir einige Stunden
vormittags oder nachmittags auf Schniirsenkel erst allein, dann mit Otto Liiders. Der ist zwei Jahre arbeitslos, seine
Frau wischt, Lina, die Dicke, hat ihn angebracht, er ist der Dicken ihr Onkel. Im Sommer war er ein paar Wochen
Riidersdorfer Pfefferminzmann mit Puschel und Uniform. Franz und er laufen zu zweit die Straen ab, gehen in die
Hauser, klingeln, treffen sich nachher. (A. Doblin. Berlin Alexanderplatz)

3ananmne Ne 2. Erklidren Sie, wie die Worter (im Text sind sie unterstrichen) aus einer Wortart in eine
andere iiberwechseln und welche Wortartmerkmale sie aufweisen.

a. das Verlangen, die Verlegenheit, das Hier, der Unbekannte, der Verlauf, mittags, das Vermogen, die Treue,
der Treue, staatlich, baldig, windig, tragbar, 16sen, sich bessern, beendigen, sich verkleiden, rontgen, schneidern,
landen.

b. Julika weiBl nichts von einer Smyrnow-Affdre, nichts Genaues. Julika hat sowieso etwas in ihrem Hotel
vergessen, einen hochst dringenden Brief nach Paris, und natiirlich begleite ich sie. Als der Concierge mit einer Miene,
die an Zweideutigkeit nichts zu wiinschen iibrigldsst, mich in die Halle verweisen mochte, sagt Julika ohne Erréten:
Der Herr ist mein Mann, worauf der Concierge seinerseits errétet, eine Entschuldigung murmelt und mich persénlich
zum Lift fithrt wie einen Ehrenmann. Ich nehme es als Notliige hin, so mit Vergniigen. (M. Frisch. Stiller)

3apanne Ne 3. Durch welche Mittel konnen folgende Worter in andere Wortarten iiberfiihrt werden?
a. einsehen, erzdhlen, denken, bemerken, gehen, wohnen, pressen, stehen, heben, gehen; b. Hand, Haus, Bart,
Fest, Ruhe, Nagel, Nebel, Natur; Reihe, Seite; c. nahe, fern, schwarz, weil3, gut, schlecht, schon, lang, kurz, hohl.

3apanme Ne 4,

a. Erkléren Sie die Valenz des Verbs spielen in folgenden Beispielen und stellen Sie Unterschiede in der
Bedeutung des Verbs im Zusammenhang mit seiner unterschiedlichen Valenz fest! Bestimmen Sie jeweils die
Aktanten und ihren Charakter!

Die Geschwister spielten mit den Kindern im Hof Ball. Er spielt eine Sonate von Beethoven. Die Schwester
spielt Klavier, der Bruder Geige. Er spielte den Egmont: das war seine beste Rolle. Helene Weigel spielte am Berliner
Ensemble. Er spielt um hohe Summen. Er spielt und verspielt alles.

b. Vergleichen Sie die Bedeutungen und die Valenz des russischen Verbs uzpams in den nachfolgenden
Beispielen mit den Bedeutungen und der Valenz des deutschen Verbs ,,spielen* in den Beispielen unter a !

OH urpaer B TEHHHC Ha KOpTe co cBoel cecTpoil. OH urpaet coHaty betxoBena. OHa urpaer Ha posijie, OH —
Ha ckpunke. OH urpan ['opogauuero: ato ero myumas pois. B. Y. Kaganos nrpan B MXATe.

IIpuMepHBbIii NepeYyeHb TEOPETHYECKUX BONMPOCOB K 3a4eTy

(HpOBO,Z[I/ITCH Ha HEMCILIKOM 5{3BIKG)

. Die Morphologie. Der Gegenstand der Morphologie. Das Morphem.

. Semantische Satzmodelle von O.1. Moskalskaja.

. Die Kategorie der Zeit. Die Synonymie der Zeitformen.

. Die Wortgruppen. Modellierung der Wortgruppen.

. Die Wortarten im Deutschen. Kriterien der Einteilung. Die Oppositionsverhéltnisse im System der Wortarten.
. Paradigmatik des einfachen Satzes.

. Morphologische Struktur des Wortes. Synthetische und analytische Formen und ihre Mittel.
. Syntaktische und semantische Klassifikation des Satzgefiiges.

. Die Autosemantika.

10. Die Kommunikative Funktion des Satzes. Kommunikative Gliederung des Satzes.

11. Die Synsemantika.

12. Der komplexe Satz: die Satzverbindung und das Satzgeflige.

13. Das Verb und seine grammatischen Kategorien.

14. Syntaktische Modelle von O.1. Moskalskaja.

OO ~NO U WN P

VII2021



15. Die Kategorie der Modi: Das Modalfeld.

16. Satzmodelle von W.G. Admoni.

17. Das Substantiv und seine Kategorien.

18. Die Satzmodellierung von P. Grebe, J. Erben, H. Brinkmann.

19. Grammatische Kategorien und ihre Arten.

20. Die Satzmodellierung. Begriff des Satzmodells.

21. Synonymie und Polysemie auf der grammatischen Ebene. Begriff des Semas.
22. Der Unterschied zwischen dem Satz und der Wortgruppe.

23. Die Kategorie der Genera verbi.

24. Die Form und der Inhalt auf der syntaktischen Ebene.

Teoperuueckas poHeTHKa

O0pa3ubl THMOBBIX KOHTPOJIbHBIX 3aIaHUH
Ne 1. HannyTe TPMHCKPUIIIMIO CJISAYOLIMX CJIOB.

Gratulation, Rentner, Speise, Gewitter, Zimmer, Besen, Verlobung, Geschenk, Brei, Pflanze.

Ne 2, HanuiuuTe TPMHCKPUITIMIO CJAETYIOIIHUX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.
Couch, Exemplar, Harmonie, Café, Restaurant, Mayonaise, Salami, Omelett, Menii, Kotelett.

Ne3, HanummmTe TPMHCKPHUITIHIO CJIETYIOINX CI0KHBIX CJIOB.
Familienangehorige, Stereoanlage, Handtuch, Familienfest, Lesekarte, Fremdsprache, Mahlzeit, Stammgericht,
Wintertag, Studienjahr, KalbfleischMobelstiick, Ruhestand, Brautpaar, Lehrbuch.

Ne 4. IIpocaymaiiTe ¥ IPOMHTOHUPYITE CIeAyOLIMe NPeAI0KeHUs].
Sie mochte im Beruf titig bleiben.

Die Diele dient als Visitenkarte der Wohnung.

Mein Mann ist im Haushalt nicht zu gebrauchen.

Das Kind hat ein tolle Puppe als Geschenk bekommen.
Kommen Sie mit?

Féhrst du bald zuriick?

Wann bauen die Vogel ihre Nester?

Wo sind Sie abonniert?

Welche Fremdsprache studieren Sie?

© oo N~ wWDE

Ne 5. [Ipon3necuTe ciaeayomme NpeaioKeHns NPaBUJIbHO.

1. Wir haben eine kinderreiche Familie.
Das junge Ehepaar bekommt eine Wohnung zugewiesen.
Wir machen uns an die Arbeit.
Es weht kein Windchen.
In diesen Cafe bin ich ein Stammgast.

ok~ wn

Ne 6. 3arpanckpuOupyiiTe 1 BbIyYuTe HAN3YCTh CJIeyloliee CTHXOTBOPEHHeE.
Heidenroslein (nach J. W. Goethe)

Sah ein Knab ein Roslein stehn,
Roslein auf der Heiden,
War so jung und morgenschon,
Lief er schnell, es nah zu sehn,
Sah,s mit vielen Freuden.
Roslein, Roslein, Roslein rot,
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Roslein auf der Heiden.

TecTOBbBIE 3aJaHUuA:
Tect 3.
1. “a”istlangin....
a) machen
b) schlafen
c) achten
2. “o”istkurzin ... .
a) Ofen
b) offen
c) opfern
3. Im Satz Seit September bin ich Student ist die Intonation ... .
a) steigend
b) progredient
c) fallend
4. ,ch* wird als [k] in ... ausgesprochen.
a) Chemie
b) Charakter
c) Chlor
5. Die geschlossene Silbe in ... .
a) Lider
b) Lieder
c) Lippen

Tembl pedepaToB U TBOPUYECKUX PA0OT M0 TEOPETHYECKOI (POHETHKE HEMELKOI0 SI3bIKA

1. ®oHeTHKa KaK pa3fen A3bIKO3HAHUSA
2. ApTUKYISITOPHBIN, aKyCTUYECKHUH, TEPIENTHBHBINA 1 (QYHKIIMOHAIBHBINA aCTIEKTHI SI3IKOBBIX SIHHHUIL SI3bIKA.
3. Tpu Buga ¢oHeTHku: (OHETHKA TOBOpsIIEro, (OHETHKA CIymaromero M (oHeTHKa uccienoBaress. Poib
JMHTBOKOHTPACTUBHBIX HAOJIONEHWH W HWCCIENOBAaHMH B BBISIBICHMH OCOOCHHOCTEH apTUKYISIUIMOHHBIX U
MEPUENTUBHBIX 0a3 COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.
4. CerMeHTHBIH W CYINpacerMeHTHBI YPOBHU (DOHETHUECKON CHUCTEMBI s3bIKa. KOHCTUTYTHBHBIE €IMHHUIIBI PEUEBOM
KOMMYHHKAIINH.
5. Teopernueckoe U npakTuueckoe 3HadeHue GponeTuku. Csa3b HOHETUKH C APYTHMH pa3ieiaMu S3bIKO3HAHMS.
6. TloHsTne HaydHOro MeTO/Ia. METONbI HCCIIIOBAHUSI CETMEHTHBIX M CYNPAcerMEHTHBIX (IMPOCOIUYECKUX)
XapaKTEepPUCTHK YCTHOW pedu.
7.IlonsTe GoHEMBI B pasNuUHBIX (hOHONIOrHUecKuX IKojax. CerMeHTauus, WACHTUQHUKALUSI U KIacCUpUKaLuUs —
OCHOBHBIE METOJIbI (POHOJIOTHYECKUX HCCIICAOBAHHH.
8.doHeTHUECKUH COCTaB COBPEMEHHOTO HEMEIKOTrO $3bIKa. JIMCTHHKTHBHBIE MPU3HAKK TIACHBIX M COHIIACHBIX
(dhoHeMm.
9. ®oneTndeckas 6a3za — COBOKYIMHOCTh apTHKYJSITOPHONU U PUTMHYIECKOH 6a3.
10. OcHOBHbIE KOMIIOHEHTHI APTHUKYJISAIMOHHOW 0a3bl Hemelkoro s3pika. Crnenuduka apTHKYISIMOHHON 0a3bl
HEMELIKOTO SI3bIKa B COTIOCTABIICHNUH C apTHKYJISILIMOHHOM 0a30i pyCCKOTO S3bIKA.
11. PurMuueckas 6a3a HEMELKOTO s13bIKa B COMOCTABICHUH C PUTMUYECKOM 0a30i1 pPyCCKOTro S3bIKa.
12. TonsATHE KOAPTUKYISAIUK. VI3MEHEHNS 3ByKOB B 3aBUCIMOCTH OT HIX ITTOJIOXKEHUSI 10 OTHOUICHHUIO K YJapeHHIO, K
MO3HILIMH B CJIOTE U CIIOBE.
13. Uctopuueckue (Mop¢onornieckre) yepesoBaHus IIacHbIX U COITACHBIX HEMELKOTO SI3bIKA.
14. CnorooOpa3oBaHure U CIOTOIETICHUE B HEMEIIOM SI3BIKE.
15. Teopuu croroodpaszoBanus. Cior Kak sjieMeHTapHas mpocoiuueckas enuauia. Crenuduka peain3aidd
HEMELIKHUX CIIOTOBBIX CTPYKTYP B COIOCTABIEHUH C PyCCKUMH CIIOTOBBIMH CTPYKTYPaMHU.
16. Cnoroo0Gpa3ymomiie 1 HecI0roodpasyrore 3ByKH B HEMELKOM si3bIke. CI0roBas TMHaMUKa HEMELKOTO YIapHOTro
ciiora (JByXBEpIIMHHOCTE). KylbMUHAaTaTHBHAS M JCTUMUATATUBHAS (DYHKIIMU CJIOTa B HEMEIKOM SI3bIKE.
17.CrnoBecHoe yaapeHne B HeMeUKOM si3bike. lloHsTHE ciioBecHOro ymapeHus. I'pajgaunus CIIOBECHOrO yaapeHus B
HEMELIKOM sI3bIKE. AKYCTHUECKHE CPEICTBA BBIPAKEHHUS CIOBECHOTrO yaapeHus. OYHKIUH CIOBECHOTO YIapeHHs.
[lepuenTuBHbIE XapaKTEPUCTUKHU CIIOBECHOTO YAAPEHUSI.
18. ComnocTapieHne aKyCTHUYECKUX CPEICTB BBIPAKEHHUS U (YHKIMOHAJIBHON HAarpy3kud yAapeHHs B HEMELKOM U
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PYCCKOM SI3bIKaX.
19. MHTOoHaNMS ¥ TIPOCOIMSL.

20. CerMeHTHBIE U cylpacerMeHTHbIE (IPOCOANYECKNE) XapaKTepHCcTUKH peul. [Ipocoans, mpoconuka, mpocoaeMuKa
(MHTOHAITHS).

21. UnToHammsi Kak KOMIUICKCHOEe TMOHsATHE. KOMIOHEHTHI W (QyHKIMM WHTOHAIMH. DU3HONOTHUYECKUA,
aKyCTHUYECKHUH, NEPLENTUBHBIN U (YyHKIHMOHATBHBIN aCeKThl HHTOHALIMU. DMOLMOHANBHBINA acTIeKT MHTOHALIWY.

22. TIpoconuueckue cpeicTBa CErMEHTAIIMY CITUTHOM pevr (MaKpOCerMeHTAITus).

23. ®pa3oBoe ynapeHue (BBIIEIEHHOCTBD).
24. Menonnuieckne MOJIE HEMEIKOTO SI3bIKa U UX TUCTUHKTHBHBIC PU3HAKH.

25. PeueBoii TeMI u ero (yHKIMOHANbHAS HATPy3Ka B YCTHBIX TEKCTAaX.

26. Ilay3a, ee Buap!l u QyHKIIH. PUTM HeMerkol peun. TeMOp 1 ero ponb B peueBoil KOMMYHUKAITHH.

27.DoHOCTHINCTHKA HEMELKOT O si3bika. [IpeameT u 3aga4un GOHOCTUIIUCTHKH.

28. Knaccuukanus cTuied Mpor3HOMIEHHsI, UX IKCTPATMHTBUCTHYECKAss 00yCIOBIEHHOCTh. DOHOCTHINCTHYECKHE

BapHaHTHI.

29. MomuduKanuy CErMeHTHBIX U CYIPACerMEHTHBIX XapaKTEPHCTHK PEeYH B 3aBUCUMOCTH OT (POHOCTHIMCTUIECKUX

BapUaHTOB PEYH.

IIpumepHbIe TEMBI T0KJIAT0B

=7<@) Ponb TMHTBOKOHTPACTHBHBIX HAOMIONEHHUI U UCCIIENOBAHUI B BBISABIEHUU 0COOEHHOCTEN apTUKYIISIIMOHHBIX 1

NEPUENTUBHBIX 0a3 COMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB.

2« Cneunduka apTUKyISMOHHOM 0a3bl HEMELKOrO S3bIKA B COIOCTABICHUM C APTHKY/ISALUOHHON 0a30i
PYCCKOTO SI3bIKa.

E«@ Cnemnduka peanumsaluuum HEMEUKHX CJIOTOBBIX CTPYKTYp B COINOCTABJIEHMM C PYCCKMMH CIIOTOBBIMH
CTPYKTYpaMHu.

<@ Conocrasnenne akyCTHYECKUX CPEICTB BHIPKEHHS U (PYyHKIMOHAILHON HArPYy3KU yIapEHHs B HEMELKOM M
PYCCKOM SI3bIKaXx.

H<@  DMOIMOHANBHBIN ACTIEKT HHTOHALIMH.

2@ Menoguueckre MOJIENM HEMELKOTO 3bIKA.

<@ MomuduKalKMu CETMEHTHBIX M CYIPACETMEHTHBIX XapaKTEPUCTHK PEYU B 3aBUCUMOCTH OT
(DOHOCTHIIMCTUYECKUX BAPUAHTOB PEUH

CnHcoK NpUMEepHBIX BONMPOCOB K 3a4eTy
. Der Sprechapparat. Aktive und passive Sprechorgane.
. Konsonanten und Vokale.
. Die Artikulationsstelle und die Artikulationsart der Konsonanten.
. Besonderheiten der Artikulation der duetschen Konsonanten.
5. Allgemeine Charakteristik der Vokale.
6. Die Qualitdt der deutschen Vokale.
7. Der Vokalabsatz und der Vokaleinsatz.
8. Unsilbische Vokale im Deutschen.
9. Die Diphtonge.
10. Besonderheiten der deutschen Vokale im Vergleich zu den russischen.
11. Begriff der Wortbetonung.
12. Besonderheiten der deutschen Wortbetonung im Vergleich zu den russischen.
13. Betonung in der Akzentgruppe und in der Wortgruppe.
14. Die Intonation und ihre Rolle.
15. Die Komponenten der Intonation.
16. Die Pausen.
17. Die Satzbetonung.
18. Das Syntagma.
19. Regeln der Satzbetonung.
20. Die Melodie. Bezeichnung der Melodie.
21. Die Arten der Melodie und ihre Anwendung.
22. Das Tempo.
23. Die emphatische Intonation.
24. Besonderheiten der deutschen Intonation.

B OWODN P
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TCOpI/IH N MCTOAMKA ITPCIIOJaBaHNUA HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

KoHTpoabHbIe BOPOCHI K IK3aMeHY

Mertoauka o0ydeHHsI ”HOCTPAHHBIM SI3bIKAM KaK IelarorHuecKas HayKa.
KareropuanbHblil annapar METOAMKH

CBs3b METOJMKY C IPYTHMHU HayKaMH.

JIMHrBHCTHYECKHE OCHOBHI 00YYEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

Peueroit oOpaszerr.

IIcuxonoruueckre 0CHOBBI 00YYEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

[Icuxonoruueckas crpykrypa P/I.

[Ipornec hopmMupoBaHHs HABBIKOB 1 YMEHH.

Meronuueckue OCHOBBI 00yUCHHSI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM.

O6mias knaccuuKanus IPUHLIUIOB 00yUYSHHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKaM.

CoOCTBEHHO METOAMUECKUE TPUHIMIEI 00YYEeHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

Lenu o0yueHHns HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B CPEAHEH LIKOJIE Ha COBPEMEHHOM JTarle.
Crrertudmka 1ieneii 00ydeHus: HHOCTPAHHBIM S3bIKaM B HAYAJIbHOM IITKOJIE.
KoMMyHMKaTHBHAS KOMIETEHITHS.

Conep:xanue 00y4eHHUs] THOCTPAHHOMY SI3bIKY B CPEJHEH IKOJIe HA COBPEMEHHOM 3Tarle.
Cpenctsa 00yueHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

®opMmsbl ¥ BUIBI YueOHOH paboThl Ha ypokax mo WAL

[Ipo6neMbl KOHTPOIS 3HAHUA, HABBIKOB M yMeHHH. DyHKIIUU KOHTPOJISL.

KabuneT nHOCTpaHHOTO SI3BIKA.

OCHOBHBIE HapaBIICHHSI U STAIbl Pa3BUTHSI METOAUKH 00Y4YCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
VYuutens M. CoBpemenHbIe TpeOOBaHUS.

UreHue Kak BUJ peYEBOU NEATEIBHOCTH.

[IpobGmema cructemsl yrpaxkHeHHH B 00yueHnn WSI.

OOy4eHune TuaoruueckoMy OOIIEeHHIO Kak MeToandeckast mpobnema. [1yTi o0ydeHus: Tuaioruueckoi ped.
[Ipobnema meneit u 3amad o6ydenus M B coBpemenHOM Mupe.

[Ipo6nemMsl 1 MeTOBI 00Y4EHUS] TEXHUKE YTCHUSL.

Conepsxanue obyuenus M.

[Tpobnemsr 0OydeHMst HOHETHUECKON CTOPOHE YCTHOW pedu.

[IpobnemMsl 00yueHHsI TEKCHYECKON CTOPOHE PeyH.

[IpoGembl 00yUYeHHS TPaMMATHYECKON CTOPOHE peUn.

WuTeHcuBHbIe MeTOBI 00yUeHus V5.

OOy4eHue ayqupoBaHUIO Kak cloco0y OMOCPEeI0BaHHOIO OOIIEHUS JIIOACH.

[IpobnemMsl panHero 00yueHHUs HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HA9aJIbHOH ILIKOJIE.

[Ipo6neMsr 00ydeHNsI MOHOJIOTHUECKOMY BBICKa3bIBaHHIO. [1yTH 00y4eHUs] MOHOJIOTHYECKON pedH.
[IpobnemMsl paHHero 00yueHHs THOCTPAHHOMY S3bIKY JOIIKOJIbHHUKOB.

Bugp! urenns. OGyueHusI HIOHUMAaHUIO HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB.

Ponb nuckMa v NIMCbMEHHOM peyr B COBPEMEHHOM MUPE.

YPoK HHOCTPaHHOTO 5I3bIKa ¥ €ro ocobeHHocTH. TpeboBanus k kypcy M. [InanupoBanue pa3HbIX THIIOB YPOKOB.
HUctopus pannero o0y4denust uHocTpanHbIM si3bikaM B CCCP u PO.

UreHne kak BUJ peueBOr AeSITENbHOCTU. Posib BOCTIpUATHS, TAMSATH, IPOTHO3UPOBAHUS M OCMBICIIEHNSI B YTEHHU.
BHekitaccHast n BHenKoNbHas padota mo VS ¢ Miaimmmu NKOJIbHAUKAMH.

[Ipobnema cuctemsl yrpakHeHul B panHeM o0yuenun 5.

[Ipobnema npuHUMIIOB B paHHEM o0yueHuun M.

Crnenudurka 00ydeHHs TUATOTHIECKOMY OOIIEHUIO KaK METOIMYECcKas poodiemMa.
[IpoGnema meseit u 3aga4 panHero odydenus VS u B ipoduiibHO# mIKoe.

[Ipo6nemMsl U MeTOIBI 00Y4YEHUS TEXHUKE YTSHUS MJIaIINX IIKOJIbHUKOB.

Conepxanue panaero ooyuenus V.

Crnenuduka o0yueHus GOHETHYECKON CTOPOHE YCTHOM pedH.

Crnenuguka o0yueHHs JIEKCHUECKOH CTOPOHE PEUH.

Crnenuduka 00ydeHHs: TpaMMaTHIeCKOW CTOPOHE peyH.

CrnennrkaoOydeHust ayIHPOBAHHIO Kak CIIOCO0Y OMOCPEI0BAHHOTO OOIICHUS JFOJICH.
[Ipo6nemMsr 00ydeHHsI MOHOJIOTHUECKOMY BBICKa3bIBaHHIO. I1yTH 00y4eHUs] MOHOIOTHYECKON peyH.
[Ipobnemsl paHHero 00yueHNs THOCTPAHHOMY S3BIKY JOIIKOJIBHHUKOB.

Bunp! utenus. OGyueHusI IOHUMAHUIO HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB.
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[Ipobnema crietiup Ky NEPUOIUUESCKOTO U HTOTOBOI'O KOHTPOJIS 3HAHUH, HABBIKOB M YMEHHH. DYHKIIUN KOHTPOJIA.
Crieru¢mka o0y4eHus TUChbMY B paMKaX KOMMYHHKATUBHOTO Toxoza. TeXHuKka muchma

CoBpeMEeHHBII yPOK MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M €T0 0COOCHHOCTH, CTPYKTYpa.

Urpa u urpoBsie ipreMbl B paHHEM 00y4YeHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

IIpumepsbl TBOpUYECKHUX 3aiaHUH (TPYNIIOBBIX M HHAMBHUAYAJbHBIX)

1.  Anamms (o mpobieMam H acreKkTam)

2. Paspabotka ¢pparmenra ypoka (1o mpodiemam)
3. Pa3paboTka CIO)KETHBIX JTMHAN Pa3HBIX TUIIOB YPOKOB
4. Paspabotka karamnora urp.

TeMbl mpe3eHTAIUI M TBOPUYECKUX PAGOT.
1. Teopus 0OyueHHs HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM KaK Hay4yHas 00JacTb.
I'pammatuko- nepeBonHON MeTof B 00yuenun U51.
[Ipsimotit 1 HaTypanbHBI MeTO B 00ydernu M1
Meron I'. ITansmepa. Metog M.VYacra.
AyaronuHrBanbHbINA MeToa o0yuenus M.
AyaroBu3yanbHbIid MeTo o0yuenus 11
Co3HaTenpHO-COMTOCTAaBUTENbHBIN MeTO 00yduerns U SI.
WuTencuBHble MeTOBI 00y4ueHUs V5.
KommyHnukatuBHbIi MeTon oOyuenus M.
0. KomMmMyHHKaTHBHAsA KOMIIETCHLIUS.
1. YpoBuu Bnanenus US.
12. Uenu, conepxkanue u NpuHIUTB 00yueHus S B coBpeMeHHOM IKOIE.
13. ®opmupoBaHHE CIYXO-IPON3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB.
14. ®opmupoBaHUe TEKCUYESCKUX HABBIKOB.
15. ®opMupoBaHue rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB,
16. ®opmupoBaHHE ayTUTHBHBIX HABBIKOB.
17. ®opmupoBaHuEe HABBIKOB TOBOPEHHS.
18. Ilonstue 06 YPC.
19. Texnonorust 00y4eHus! TUATOTHUECKON peyH.
20. Texnomnorus 00y4eHHsI MOHOJIOTHUECKOW PEUH.
21. ®opmupoBaHNE HABHIKOB YTECHUS.
22. TexHUKa YTEHUS.
23. O0yueHHe YTEHHIO ¢ HETTOCPEICTBEHHBIM IOHUMAaHHUEM.
24. ®opmupoBaHUE HABBIKOB IMHCHMA.
25. TexHuKa nickMa.
26. OOyueHre MTUCbEMEHHOM peyH.
27. YpOoK HHOCTPAaHHOT'O A3bIKa B COBPEMEHHOH IIKOJIE.
28. Buneo, xommnbioTep 1 IHTEpHET Ha YPOKE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
29. BocnurarenbHbli noTeHIMaN npeamera M.
30. BuekaccHble BOCIIUTATENIbHBIE MEPOIPUSITHA.
31. Cucrema ynpaxkHenuii npu o0yuenun V5.
32. Paboyas nporpaMma yuuTessi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
33. TemaTrueckoe U IOYpOYHOE IJIAHUPOBAHHE.
34. lllkonpHBIE Y4EOHUKH 10 aHTIIUHCKOMY SI3BIKY.
35. YueOHO-MEeTOMNYECKUI KOMILIEKT U KPUTEPUHU €ro aHaJIn3a.
36. OcobeHHOCTH 00yYEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIONTKOJIbHHKOB.

RR©O©oOoNO O R~WN

Teopus 1 npakTUKa nepeBoaa

Oobpaszey ounema 0131 NPOMENHCYMOUHO20 MeCMUPOBAHUSL.

TECT Ne 1.
N3 yerpipex npensio:keHHbIX BADHAHTOB OTBETOB BbIOepPUTE €INHCTBEHHO BEPHBIIi.
1. - 9TO mpolecc NpeoOpa3oBaHMs PEYEBOrO IPOW3BEICHUS HAa OJHOM S3bIKE B pEUYEBOE

MPOU3BEACHUE HA IPYTOM SI3BIKE IIPU COXPAHECHUU HEM3MEHHOTO MIaHa COACP>KaHUs, TO €CTh 3HAYCHUSI.
a) mpancaumepayus
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6) mpanckpunyus
8) KANbKUposanue
2) nepesoo

2. Oapbep, pa3OeNsAIoNMi HOCHTENeH pa3HBIX S3BIKOB, MOXKHO OMNPENENUTh KaK PacXOKICHHE
JIMHTBOTHUYECKUX YACTEi MX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTCHIINIA.

a) TUH2B0IMHUYECKUTL

0) KOMMYHUKAMUBHBIL

8) MeANCHLAZBIKOBOLL

2) MuHeBUCMUYECKULL

3. - Ipeo0pa3oBaHue B MPOLECCE MEKBI3BIKOBOH KOMMYHUKAITUH
8. I'maBHBIN KpUTEPHI TOJTHOLIEHHOTO NIEPEBOJa — 3TO

a) cmpykmypras pasnoyennocms UT u IIT

0) pasHoOYeHHOCMb KOMMYHUKamugHoz2o eozoeticmeus UT u [IT

8) pasnoyeHHOCmb pe2ynsamuero2o eosoeticmeus UT u I[IT

2) cemanmuueckas pasnoyennocmo UT u IIT

4. IlpueM, MPUMEHSEMBIH B YCIOBUSIX OTCYTCTBHUS BO3MOXKHOCTH IEPEBOA TI0 MEKbI3BIKOBBIM MAPAIIICIISM C IICIIBIO
nepenaun UT cpencreamu 114 u agantauuu cozpaBaemoro 11T Kk TMHIBOATHUYECKOH KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUN
HOBOTO

aapecara, UMEHyeTCsl

a) onywenuem

0) nepegodueckoli mpanckpunyueu

8) mpanciumepayuei

2) nepesodyeckoi mpancgopmayuet

5. K (hakropam MTHHTBOATHHUYECKOTO Oaphepa OTHOCSTCS:
a) HecoenadeHue KOMMYHUKAMUGHbIX Komnemernyutl, cucmem UA u T4, peuesvix nopm nocumenei UA u T4

0) necosnaodenue cucmem UA u I14, nopm u y3ycoe UA u I1A

8) pacxoxcoenue npeurgpopmayuonnvlx sanacoe Hocumene UA u 1A, necoenadenue cucmem UA u 1A, nopm u
y3ycos UA u I1A

2) pacxoocoenue cucmem u Hopm UA u [1A4

6. — ;mexcuKo-TpaMMaTudeckasi TpaHcopmanus, Ipyu KOTOPOH 3aMeHa YTBEPIUTENLHOW (OPMBI Ha OTPUIATEIHHYIO
¢bopMy B miepeBojic WM, HAOOOPOT, OTPUIATEIHHON Ha YTBEPAUTEIBHYIO COMPOBOXKIACTCS 3aMEHON JICKCHUYECKON
enqunubl U Ha eqununy 115 ¢ mpoTHBOMONIOKHBIM 3HAYEHUEM.

a) eenepanuzayus

0) KoHKpemuzayusi

8) KanbKUposanue

&) AaHMOHUMUYeCKULl Nepesoo

7. OnpenienuTe NPUYUHY NEPEBOAYECKUX TpaHcHopManuii:

... es klopfte schon und Hasse stolperte herein. ... pasgmaicsi CTYK B IBEPH H, CHOMbBIKAACL, 60UIEN
Xacce.

a) pacxooicoenue cucmem MA u 114

6) necosnaodenue sa3viko8vlx Hopm A u 114

8) Hecosnadenue y3ycoe UA u 11

2) pacxosicoerue npeungopmayuorusix 3anacos Hocumenet UA u 114

8. ComnocTaBbTe OpUTHUHAI U TPAHCIAT U ONPEICIUTE CIIOCO0 epeBoa:

Er empfinde es, antwortete er, als Gnade des On cumraer MWIOCTBIO CyIbOBI H  CBOHM

Schicksals und als dauernde Besitz, dass... Henpexoosuwum  JTOCTOSHHEM, OTBEYad OH, TO
00CTOSTENILCTBO, YTO. ..

a) IKCHAUKAYUS

6) Oememapopuzayus

8) umnauKayus

2) AHMOHUMUYECK UL NepPedoo
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9. ComocraBrre UT u IIT u onpenenure, kakoit BUA TpaHCHOPMAIIMH UCITOIH30BAIT TIEPEBOAIHK:

Er hatte dann seinen Glauben abgeschworen, war
Hofuhrmeister geworden und sehr katholisch.

a) CTPYKTYypHO-yYpPOBHEBEIE

0) comeprkaTeIbHBIC

B) CIIELIMATBHBIN MPUEM IIepeBOaa

T') CTHJIUCTHIECKHC

IToroM on OTPCKCA OT CBOCH BCPHI, CTAJI ABOPIOBBIM
YaCOBIIUKOM U pe6HOCHIHbIM KAMOJIUKOM.

10. ComocTaBbTe OpUTHMHAI U TPAHCIIAT U OTIPEIENUTE CIIOCO0 MmepeBoa:

Die Familie Caron war eine laute, lustige neugierige
Gesellschatt.

a) memaghopuzayus

0) uouomamuszayus

8) pememagopuszayus

2) dememadgpopuszayus

Cembst KapoHOB miymerna Beceso, IHOOOIBITHOM
CMatikou.

11. ComocTaBbTe OpUTHHAT U TPAHCIAT U ONPEACIUTE CIIOCO0 MepeBoaa:

Julie, Pierres Schwester und Wirtschafterin, hielt
immer offene Taffel.

a) oeuouomamuzayus

0) uouomamusayuetl

8) pememadgpopuzayus

2) Oememagpopuzayus

Kronu, cectpa u pomonpaBurensHuna Ileepa,
OMAUYANACH WUPOKUM 20CTHENPUUMCTEOM.

12. Conocrasre UT u [T u onpenenute, KaKyro OMMOKY JOIMYCTHI IEPEBOAUNK:

Der Vater, der — wie schon erwdhnt — auch in der
bayrischen Hauptstadt mit seinem elektronischen
Betrieb wenig Erfolg hatte, wollte in Norditalien sein
Gliick versuchen.

Der Vater, der — wie schon erwdhnt — auch in der
bayrischen Hauptstadt mit seinem elektronischen
Betrieb wenig Erfolg hatte, wollte in Norditalien sein
Gliick versuchen.

a) byxkeanuzm

6) sonbHOCD

8) HapyuieHue A3bIKOBOL HOPMbL

2) Hapyuerue y3yca

Orenr ero, KOTOPBHIM Kak YK€ YINOMUHAIOCh, U B
0aBapcKOi CTONMIE WMeENl Majo ycrexa CO CBOMM
ANEKTPOTEXHUYECKUM MPEANPUATUEM, XOTen
MonbITaTh cuacThbs B CeBepHoit UTamuu.

Orenr ero, KOTOPBIM Kak Y€ YIOMHHAJIOCh, U B
OaBapcKOW CTONHIIE UMEN Majo ycCIleXa CO CBOUM
AIIEKTPOTEXHUYECKUM MPEANPUSATUEM, XOTeN
monsITaTh cyacThbs B CeBepHoit Utamun.

Ilpumepnoie memol peghepamos u npesenmayuii:
1. JIMHrBOATHUYECKUN Oapbep: ero COCTABIISIIOIIHE.

O HOPMATUBHO-CTHIIUCTHIECKUX OITHOKAX.

BOooNoOR~OLN

[EY
- O

. «JIoxHBIE APY3bs IEPEBOUUKAY.
. «Jlekcnyeckne NHOCKa3aHUI».

el
w N

[ToncTaHOBKM Kak OJMH U3 MIPUEMOB MEPEBOAA.
. O cnocobax nepenaun 0€33KBUBAIICHTHOM JIEKCHUKH.

[lepeBon u ero OTIMYKE OT JPYTUX BHUIIOB SI3BIKOBOTO TIOCPETHUYECTBA.
BykBanbHbI, aI€KBaTHBIN U BOJBHBIN EPEBO/I.
[lepeBomueckue TpaHchoOpMAIUK: UX PUUHUHBI,
CeMaHTHYECKHE OIIMOKU B TEKCTaX MEPEBOIOB.
HopMaTtuBHO-S3bIKOBBIE U Y3yalbHbIC OIMTUOKH B IIEPEBOIHBIX TEKCTAX.
O GyHKIMOHATBHO-CTHIIMCTHYECKHUX ONIHOKAX.

.0 r[p06neMe nepeaadyu CoACpKanrd MyTeM €ro nepepacinpeaciCHus.

14. O6 uckaxeHUsIX, HEICHOCTIX U HETOYHOCTSIX B ITEPEBOJIE.
15. AnekBaTHas 3aMeHa M €€ UCIIOJIb30BaHME B MPOIIECCE TIEPEBO/A.
16. AHTOHMMHYECKU TIEPEBOJ] KaK OJMH U3 CIEIHAIBHBIX IIEPEBOAYECKUX MPUEMOB.

17. K Bompocy 0 KOHBEPCHBIX TpaHC(hHOpMaIHIX.
18. Kaxk nepeaars MeTadopy B nepesoje?

19. I/I)_II/IOMaTI/I‘lCCKI/IG BBIPAKCHUA: HpO6J'IeMBI HX nepesoaa.
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~No

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.
17.

Cnucox npumepHbIX 60RPOCOS K 3aUenty.

1. TloHsATHE «I3BIKOBOE MOCPEIHHUYECTBOY.
COOTHOUICHUS TOHITHH «IIEPEBOA» U «A3BIKOBOE OCPETHUUECCTBOY.
OTtnuane epeBoia OT IPYTHUX BHUIOB SI3BIKOBOTO TTOCPEIHUIECTBA.
OO6mIecTBEHHOE NMpeaHA3HAYSHNE TIEPEBOA.
«VneanbHbI» TEpeBOJ MOCTHXKUM JIMIIbL OTHOCUTENbHO. Kak BBl MoOHHMMaeTe 3To moioxkeHue. Otuero
3aBUCHT CTETICHb JOCTHXIUMOCTH Hjeana?
Mecro nepeBona cpeiy Apyrux BUAOB OMOCPENOBAHHOMN IBYSI3bIYHON KOMMYHHUKALUU.
Llenb sA361k0BOM KOMMYHUKALIMH.
Tunbl peaknuu Ha peyb (HA KaKOW THIT PEAKIMM PACCUMTaH TeKCT peknambl? [TyOmuiuctuueckas crarhs?
Jlupudeckoe cTUXOTBOpeHHE?)
B kakux ciydasx S3bIKOBOW MOCPEIHHMK OOpaliaercs He K TEepeBOAY, a K Jpyroil Qopme s3BIKOBOTO
nocpennuyectsa? [IpuBeanre mpuMepsl CUTyaIui.
KoMMyHmKaTHBHAS KOMIIETEHITUS U €€ POIIb B SI3BIKOBOW KOMMYHHKAIIHH.
YacTi KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIINY, HUBEIHPYEMbIe TIEPEBOJUYNKOM B Tpoliecce mepeBoaa. lIpuBeante
MIPUMEPHI CUTYaAIIUH, KOTJIa IEPEBOAUMK Pau
[TepeBoHOI TEKCT U €r0 XapaKTEPUCTUKHU.
CBoiicTBa HCXOTHOTO ¥ MEPEBOITHOTO TEKCTOB, CPABHUBAEMBIE TIPH MX COIIOCTABIEHUH IPYT C APYTOM.
JokaxkuTe Ha IpUMEpax, 4TO TaKUE CBOWCTBA MEPEBOA, KaK €ro PEryIsITHBHOE BO3JEHCTBUE, CEMaHTHUKA U
CTPYKTYpa OTHOCUTENILHO HE3aBUCHUMBI APYT OT Apyra.
OCHOBHOM KpUTEpUll KaueCcTBa EPEBOAA.
®daxToph! (KpOME CaMOT0 TEKCTa), ONpeeIIeMbIe PEAKIINIO apecara TeKCTa.
IIpuBenuTe npuMepsl pedr, HE COOTBETCTBYIOLIEH PEUEBBIM CTaHAAPTAM:

a) HeCYIUH SMOIMOHAIBHO-3CTeTHYECKUAN 2P PeKT
0) OTpHUIATENHHO BIUSIONINA HA BOCTIPUATHE

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.
217.
28.
29.

30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

«DopMyna» 3KBUBAJIEHTHOCTH, peaju3yemMasi B IepeBojie.

[Ipobnema OykBanuzma. [TpuBenuTe npumepsl.

[IprauHBl HETOMYCTUMOCTH OYKBAIM3MOB M BOJIBHOCTEH B TIEPEBOJIE.

[epeBoaueckue TpanchopMaluy U UX Ha3HAYSHHE B Mpoliecce nepeBoaa. [IpuBeaure npuMepsl.

AnexBaTHas Mepa nepeBomueckux Tpanchopmarmii. Ee kpurepun.

[lpyauHBl HEMOMYCTHIMOCTH HEKOTOPBHIX IEPEBOAYECKUX TpaHchopManuii HECMOTpsS Ha HaIA4He
ONPEIEICHHOrO0 MOTHUBA JIJISl UX OCYILECTBICHUSL.

UHTEPECOB JIeTIa» BBIXOAUT 3a Mpeesbl epeBoa.

[TepeBon Kak MUHUMAJIBHO ONOCPEAOBAHHAS IBYA3bIYHAS KOMMYHUKALIHSL.

Brusiaue sxaHpa nepeBoIMMOro TEKCTa Ha JIOIMYCTUMYIO MEPY IepeBOAYSCKIX TpaHCHOPMAIIH.

[Ipobnema nepeBogrmMocT. CoBpeMeHHast TPAKTOBKA TIEPEBOIUMOCTH.

KauecTBo nepeBona, obecrieunBaeMoe aJeKBaTHONW MEpOH MepeBOUECKUX TPAHCPOPMAITH.

[IpuunHa, O KOTOPOW OT MEPEBOAHOTO TEKCTa TPeOyeTcs MOMHMO PaBHOBO3IEHCTBEHHOCTH B OTHOIICHHU
WCXOJIHOTO TEKCTA eIlle ¥ MAKCUMAIILHO JOCTHXHMAasi CTENIeHb CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO MOJI00HS.

Ilpu mnepeBoga xkakux xanpoB WT B Haubonbimedl Mepe TpeOyeTcsl CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYeCKast
ananornyHocts UT u I1T.

HazoBure nBa Buja NepeBOAUECKUX OMEPALMM, U3 KOTOPBIX CKIaABIBAETCS MPOLIECC MEePEBOIA.

B yem cocTouT cyTh MPOTHBOPEUNI MEXKIY ABYMSI OCHOBHBIMH OIEPALIMAMU TpoIlecca MepeBoa.

Cucrema s3bIKa.

S3pIKOBas HOpMa.

B3aunmoneiicTBre cHCTEMBI S3bIKa U SI3IKOBOM HOPMEI B ITPOLIECCE TIOPOXKIEHUS pedn (TEKCTa).

OTtnuane y3yca OT SI3BIKOBOW HOPMBI.

JBa Buaa y3yca.

[onsTne ¢pyHkumoHanbHoro ctuis. [Ipumepst.

HopmaruBHO-cTHIIMCTHYECKAsE OKPACKA.

B3anmogeiicTBrE cUCTEMBI, HOPMBI H y3yca B IPOLIecce MOPOXKACHUS pedr (TEKCTa).

BnusiHue Ha KOMMYHHKAaIIMIO MHOTOYHCIIEHHBIX HapyIIEHUH y3yca.

HazoBute Bupl conepxanus Tekcta. OObSICHUTE UX TIPUPOTY.

OcobOeHHOCTH TIepeTadqn Pa3HbIX BUIOB COACPIKAHUS B TIEPEBOJIE.

[Ipobnemarnka morcka ONTUMAIBHOTO BApHAHTA IIEPEBOJA.

Oopa3zubl KOHMPOJIbHLIX NPAKMUYECKUX 3a0anuu( K 3auemy)
3aoanue 1. Ilepeseoume credyrowue npednoxcerus, NPUMeHsisi b0 noOCMarosKu, 1b0 mpaHcghopmayuu.

ObocHytime 8 KaxicOOM OMOENbHOM Cyuae 8aui 8blO0P MO20 UU UHO20 NEPEeBOOYECcKO20 NpUeMd.
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1. Heinz hatte Mithe mitzukommen, denn Otto machte rasende Fahrt.
2. Schon aber kehrte seine alte Sorge zurtick.
3. ,,.Denken Sie, ich war fiinfzehn, als der Krieg ausbrach, und ich konnte ja nicht hoffen, noch mitkdmpfen zu
diirfen."
4. Pierre richtete das Wort an Benjamin...
5. Sie hatten schwere Verluste, ein abgeschlagener Angriff.
6. Kaum 24 Stunden war er Kanzler der letzten Reichsregierung gewesen.
7. ... er schaute, schnupfte, nahm seinerseits einen Schluck Wein und sagte sentenzios ...
8. Die fetten Gewinne waren eine starke Lockung.
9. In drei Tagen ist der Wechsel von Testard und Gaschet fallig.
10. Seine Mutter, eine dufte, dicke Frau, brachte ihn zum Bahnhof.
3aodanue 2. Conocmagvme HeMmeyxue 6bICKA3bIGAHUA U UX pyccKue sKkeusarenmsl. Onpedenume, uem
00YCN0BNIeHO NpUMeHeHUe NEPedoOUecKUX MPAHCHOPMAyULl 8 KalcOOM OMOETbHOM CyHae.
1. Immer noch war er schneeweill im Gesicht und 1. B nmme ero Bce eme He ObI0 HU KPOBHHKH, H

sein Herz zuckte - genau wie draufien. cepire OMI0CH TOMYKAMH, KaK TaM, Ha (poHme.

2. Er hat tiefer unten eine Wohnungstiir gehen 2. OH yCHBIIIAN, KAK 6HU3Y XAONHYIA O8EPD.

gehort. 3. Ho Tyanerra 3Hana, 4To BC€ TOJIBKO M KIYT,
3. Aber Toinette wusste, dass alle darauf warteten, szacoéopum au ona ¢ @panxkaunom, u eciu
ob sie zu Franklin sprechen werde und was. 3a2080puUmM, MO YMO OHA eMY CKANCEN.

4. OH 3Haj, 4To Wrpas 5Ty poib, [esupe mmena
4. Er wusste, in dieser Rolle hatte Desiree immer Bcerma ocpomueiil ycnex.
einen Bombenerfolg. 5. 3areM OH 83471 C Hee C1080, UYTO OHA HE
5. Dann band er ihr auf die Seele, keinem mporoBopurcs HUKOMY Ha CBETE.
Menschen was zu sagen.

IV. MeToanyeckue MaTepuasbl, onpeneisomye npoueaypsl ONeHUBAHUS 3HAHUI, YMeHUIi, HABLIKOB M (WJIM)
OIBITA JeATeTbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOILHX 3TANbl (JOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUIA.
OneHka 3HaHUH TIPOUCXOAUT € YIETOM BCEX BUIOB Pa0OT, IPOBOAUMBIX IIPU U3YUEHUH BCEX AUCLUILIMH.
Pacnpenesienne 6a110B o BuIamM padot

Bu paGorsi Kou-Bo 6assioB
(MakcuMAaJIbLHOE 3HAYEHH )
Koncmext 1o 10 6amios
Pedepar/moxnan 1o 10 6amos
[pesenTarus 110 20 6ayuioB
Ompoc 1o 20 6auioB
KontponrsHas pabora 1o 20 6amoB
3aueTr/3a4eT ¢ OLIEHKOI/3K3aMeEH 1o 20 6auioB

Hanucanue KoHCIIEKTa OLlEHUBAETCS

B kadecTBe OIIEHKH HCTIONIB3YETCS CIIEYIONINEe KPUTEPHH:

8-10 GamtoB. B cofepkaHum KOHCIIEKTa COOIIONICHA JIOTHKA W3JIOKEHHs BONPOCA TEMbI, MaTepuall M3JI0KEH B
MOJHOM 00beMe; BBIJEIEHBI KIIIOYEBbIE MOMEHTHI BOIIPOCA, MaTepHajl M3JI0KEH HMOHSATHBIM S3BIKOM; MPHBEICHBI
IIPUMEPEI, HIUTIOCTPUPYIOIINE KIIFOYEBBIE MOMEHTHI TEMBI.

4-7 OammoB. B comepxaHnM KOHCIIEKTa HE COONIONEH JHUTEPATYPHBIA CTWIS H3JIOKEHHS, MPOCIEKUBACTCS
HESICHOCTh U HEYETKOCTh U3JIOKEHHS, HIUTIOCTPALlMOHHbBIE TPUMEPHI IPHUBEICHBI HE B TIOJIHOM 00BbEME.

0-3 Oamna. KoncnekT cocraBieH HEOPEKHO U HETPaMOTHO, UMEIOTCSl HAPYILLICHHs JIOTHKH M3JI0KECHUSI MaTepraa
TEMBI, HC ITPUBEACHBI WJTIOCTPAIUOHHBIC ITPUMEPHI, HE BBIJICJIICHBI KITFOYEBBIC MOMCHTBI TEMBIL.

Hammcanue pedepara onennBaercs

B kadecTBe OlLIEHKH UCHOJIb3YETCs CIICAYIOIINE KPUTSPHUH:

8-10 6amnoB. ConeprkaHie COOTBETCTBYIOT ITOCTABJIICHHBIM IICJIM U 3aj1a4aM, U3JI0KCHHUE MaTepHalia OTIIMYaeTCs
JIOTUYHOCTHI0O M CMBICIIOBOW 3aBEPIIEHHOCTHIO, CTYJACHT IOKa3all BIaJlcHUE MaTepuajioM, yMEHHE YeTKo,
apryMEHTHPOBAaHO W KOPPEKTHO OTBEYATh Ha TOCTABJICHHBIC BOIMPOCHI, OTCTaWBaTh COOCTBEHHYIO TOUYKY
3pCHUS.

5-7 6ayos. CoaepkaHue HEJTOCTATOYHO MOJIHO COOTBETCTBYET IMOCTABICHHBIM IIEJU M 3a]jadaM HCCIICTOBaHYS,
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paboTa BBITIOJHEHA HA HEJJOCTATOYHO MIMPOKON 0a3e UCTOYHMKOB U HE YUYUTHIBACT HOBEHUIHE IOCTHKCHUS,
M3JIOKCHUE MaTepuaia HOCUT TMPEUMYIICCTBEHHO OIMCATENBHBIN XapakTep, CTYACHT IOKa3al J[0CTaTOYHO
YBEpEHHOE BIIaJICHUE MaTEPUAIIOM, OJTHAKO HEOCTATOYHOE YMEHHE YEeTKO, apTyMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO
OTBEYaTh Ha IMOCTABICHHBIE BOMPOCHI K OTCTAUBATh COOCTBEHHYIO TOYKY 3pEHUSI.

3-4 6amnor. CoaepikaHue HE OTpakaeT 0COOCHHOCTH MPOOIEeMAaTHKN M30paHHOM TEMBI, — COIEpKaHUEe PabOThI
HE TOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET IOCTABICHHBIM 3ajadaM, 0a3a WMCTOYHHKOB SBISCTCS (pparMEHTapHOW M HE
MO3BOJISIET KAYECTBEHHO PEUINTh BCE TOCTaBJIICHHBbIE B paboTe 3amaud, paboTa HE YYUTHIBACT HOBEWIIHE
JNOCTW)KCHHSI HAyKH, CTYISHT TOKa3all HEYBEpPEHHOE BIAJICHUE MaTepualioM, HEYMEHHE OTCTauBaTh
COOCTBEHHYIO MO3UIUIO U OTBEYATh HAa BOIIPOCHI.

0-2 Gamma. Pabora He UMeeT JIOTUYHOW CTPYKTYpPBI, COepKaHue paboThl B OCHOBHOM HE COOTBETCTBYET TEME,
0a3a UCTOYHHMKOB WCCIICIIOBAHUS SIBISICTCS HEJOCTATOYHOM JUIS PENICHHUs MOCTABICHHBIX 3aJ1a4, CTYJICHT IMOKa3ai
HEYBEPEHHOE BJIAJCHHUE MaTepuaIoM, HEyMeHHE (HOpMyIUpOBaTh COOCTBEHHYIO MTO3UIIHIO.

IIpe3eHTauus oneHUBaeTCs

B kxagecTBe OIIEHKH HCTIONIB3YETCS CIIEAYIONINE KPUTSPHH:

15-20 GamnoB —coiepKaHue COOTBETCTBYIOT MOCTABICHHBIM LICJIU M 33]a4aM, H3JI0KEeHHE MaTepraja OTINYaeTCs
JIOTUYHOCTBIO M CMBICIIOBOM 3aBEpIICHHOCTBIO, CTYACHT MOKa3al BIIaJICHHE MaTepHalioM, YMEHHUE YeTKO,
apryMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO OTBEYATh Ha IOCTABICHHBIE BOIPOCHI, OTCTAWBATh COOCTBEHHYIO TOYKY
3pCHHUSL.

8-14 GamnoB— copepkaHWe MPE3CHTALMU HEJOCTATOYHO TONHO PACKpBIBACT HENW W 3aladd TeMbl, paboTa
BBITIOJTHEHA HA HEJOCTATOYHO IIMPOKON 0a3e MCTOYHHKOB M HE YYUTHIBACT HOBEHINNE HOCTHIKCHUS HayKH,
M3JI0OKEHUE MaTepHaja HOCHT IPEUMYIIECTBEHHO ONMCATENbHBIA XapakTep; CTYACHT MOKa3al JOCTaTOYHO
YBEPECHHOE BJIaJICHUE MaTEepHaIOM, OJHAKO HEJ0CTATOYHOEC YMEHHE YEeTKO, apTYMEHTHUPOBAHO U KOPPEKTHO
OTBEYaTh Ha MMOCTABJICHHBIE BOMPOCHI U OTCTAaNBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHUSI.

4-7 OamnoB— cofep)KaHWE IMPE3CHTAIMN HE OTpakaeT OCOOEHHOCTH MPOOTeMaTHKH H30paHHOW TEeMBI, HE
COOTBETCTBYET IIOJIHOCTBIO MOCTaBJICHHBIM 3a/auaM, 0a3a HCTOYHHUKOB SIBISICTCS (DparMeHTapHOH W He
MO3BOJISICT KAYE€CTBCHHO PEIIUTh BCE MOCTABICHHBIE B paboTe 3amaud, paboTa HE YYHTHIBACT HOBEHIINE
JTOCTHKEHHSI METOOJIOTMYEeCKOH HayKH, CTYACHT MOKa3al HEYBEPEHHOE BIIaJICHHE MaTepHajoM, HEyMEHHE
OTCTauBaThb CO6CTBCHHy}O MMO3UIMIO U OTBCYATh HAa BOIIPOCHI.

0-3 Gayna — paboTa HE UMEET JJOTUYHON CTPYKTYPHI, COIepKaHue pabOThl B OCHOBHOM HE COOTBETCTBYET TEME,
0aza HMCTOYHHMKOB pabOTHI SBISETCS HENOCTATOYHOW JUIS pEIICHMS ITOCTABICHHBIX 33/1a4, CTYACHT ITOKa3all
HEYBEPEHHOE BIIaJCHHE MaTepHajIoM, HeyMeHHEe (GOpMYITUpPOBATh COOCTBEHHYIO MO3HUIIHIO.

Omnpoc onennBaercs

B kauecTBe OLIEHKH UCHONB3YeTCs CIEAYIOINE KPUTEPHU:

15-20 6annos. ConepkaHue OTBETa MOTHOCTHIO COOTBETCTBYET ITOCTABJICHHOMY BOIIPOCY (3a[1aHHIO), TIOJIHOCTHIO
pacKpbIBaeT IeIH U 3a]a4u, CHOPMYIHPOBAHHBIE B BOIIPOCE; U3JIOKEHHE MaTepralla OTIIMYaeTCs JIOTUIHOCTHIO U
CMBICIIOBOM 3aBEpIIEHHOCTBIO, CTYACHT IIOKa3aj Xopollee BilaJeHHE MaTepuajoM, YMEHHE YEeTKO,
APTYMEHTHUPOBAHO MW KOPPEKTHO OTBEYATh Ha IMOCTABJICHHBLIC BOIPOCHI, OTCTAMBAThH CO6CTBeHHYIO TOUYKY
3pEHHSI.

8-14 6annos. ConepxaHue OTBETa HEIOCTATOYHO MOJIHO COOTBETCTBYET ITOCTABJICHHOMY BOIIPOCY, HE PACKPBITHI
MOJHOCTBIO LIENU U 3aJa4H, C(OPMYITHPOBAaHHbBIE B BOIIPOCE; U3IOKEHUE Mareprasa He OTIIMYAETCS IOTHYHOCTBIO
W HET CMBICIOBOW 3aBEpIICHHOCTH CKAa3aHHOTO, CTYJACHT IIOKa3all XJ0CTaTOYHO YyBEpPEHHOE BJaJeHUE
MaTr€puajioM, HE ITOKa3aJl YMCHHE YETKO, apryMCHTHPOBAHHO M KOPPEKTHO OTBCYATHh Ha IOCTABJICHHBIC
BOIIPOCHI, OTCTaMBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUSI.

4-7 oamnoB. CoaepxaHWe OTBETa HE OTpa)kaeT OCOOCHHOCTH MPOOJEMaTUKH 3aJaHHOTO BOMpPOCa, —
CoZiepKaHWe OTBETa HE IMOJHOCTHIO COOTBETCTBYeT OOO3HAYCHHON TeMe, HE YYHUTHIBAIOTCS HOBEWIIIHE
JNOCTH)KEHHsI JaHHOW o00JacTH HayKd, CTYACHT IIOKa3ajl HEYBEpPEHHOE BJIaJIcHHE MaTepuajoM, HEyMEeHHE
OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO O3HUIIMIO U OTBEYATh Ha BOPOCHI.

0-3 Oamma. OTBET He WMEET JIOTUYHOM CTPYKTYpHI, COJEpIKaHHE OTBETa B OCHOBHOM HE COOTBETCTBYET TEME,
CTYIICHT 10Ka3ajJ HeyBEPEHHOE BIIaJICHHE MaTepuaioM, HEyMeHrne (OpMYIUpOBaTh COOCTBEHHYIO MTO3UIHIO.

KonTposabsHas padoTa onennBaercsi

B kagecTBe O1leHKH UCTIOIB3YETCS CIEAYIOIINE KPUTEPUH:

15-20 OamnoB. KonTponbHas paboTa XxapakTepusyeTcsi TE€M, UTO CTYACHTIIONHO PAaCKPBLI COJEpKaHHE
Marepuaia B 00beMe, NPEAYyCMOTPEHHOM TIPOTPaMMON H JUTEPATYPHBIMH HMCTOYHUKAMH; H3II0XKHII
MaTepuajg I'PaMOTHBIM SI3BIKOM B OIPEIEICHHON JIOTMYECKOH II0CJIEN0BAaTEIbHOCTH, TOYHO HCIOJbB3YS
TEPMHUHOJIOTHIO;IT0OKa3a]l YMEHHE WILIIOCTPUPOBATh TEOPETHUECKUE TIOJNOKEHUS JaHHOW JHCIUIIIUHBEL
KOHKPETHBIMM NpUMEpaMH, NPUMEHATh HX B HOBOM CHTyallMd TMpPH BBIIOJHEHHH MPaKTHYECKOTO
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3a1aHUS;TPOAEMOHCTPUPOBAN YCBOCHUE paHee M3YYEHHBIX COMYTCTBYIOIIUX BOIPOCOB, CHOPMHUPOBAHHOCTD
1 YCTOHYMBOCTh MCIIOJIB3YEMBIX MPH OTBETE YMECHUN M HABBIKOB.

8-14 OammoB. KonTponbHas paboTa xapakTepu3yeTCs TEM, YTO B H3JIOKCHHH JOMYIICHBI HeOONbIINE
npoOeIbl, He UCKA3UBIIUE COJEpKAHUE OTBETA; JOMYIIEHBI OJUH-IABA HEOYETA TIPU OCBEIICHUH OCHOBHOTO
CoJlepKaHUsl OTBETa; JNOMyIlleHa OomuOKa WiIu OoJiee JABYX HEIOYCTOB MPU OCBEIIEHUU BTOPOCTEICHHBIX
BOIIPOCOB JU0O B BBIKJIAJIKAX.

4-7 Oamro. KoHTponmpHas paboTa XapaKTepu3yeTCs TEM, UYTO HEMOJHO WM HEeMOCIeJOBATEIbHO
PacKpBITO COJep)KaHWE Marepualia, HO IMOKa3aHo oOIiee MOHMMaHWE BONPOCAa U MPOJEMOHCTPUPOBAHBI
YMEHHUS, IOCTATOYHbBIC IS JadbHEHUIIETO YCBOSHHS MPOTPAMMHOTO MaTepralia, UMEJIUCh 3aTPyJHCHUS WU
JOTYIICHBI OMMUOKU B ONPEACICHUM TOHSATUM, MCIOJIb30BAaHUU TEPMUHOJIOTHUHU; CTYASHT HE CIpPaBHICS C
MpPUMEHEHUEM TEOPHUH B HOBOW CHUTYallMH TPU BBIMOJHCHHUU MPAKTUYECKOTO 3aJaHUs, HO BBIMOIHUI
3a/laHusl 0053aTEIHLHOTO YPOBHS CIIOKHOCTH 10 JaHHOW TEMe;

0-3 Oamro. Ilpu U3IOKEHHHM TEOPETHYECKOTO MaTepuana BBISBICHA  HEJIOCTATOYHAS
copMHpPOBAaHHOCTH OCHOBHBIX 3HAHUH B 00JIACTH M3y4aeMOW JUCIUTLIHHBI.

3aueT/3a4eT ¢ OLEHKOI/IK3aMeH

B kauecTBe OLIEHKH UCHONB3YIOTCS CACAYIONINE KPUTEPHH:

IIpy mpoBeneHHMU 3auema YUUTHIBAETCS MOCELIAEMOCTh CTYACHTOM JICKIHMOHHBIX 3aHATHH, aKTUBHOCTH Ha
na00paTOpHBIX 3aHITUSAX, BBIIOJHEHHE CAMOCTOATENbHOW paboThl, OTpabOTKa MPOIYLICHHBIX 3aHATHH II0
YBaXKUTEJILHON IIPUYNHE.

15-20 GammoB — perymsipHOe TIOCEIIEHHE 3aHATHH, BBICOKAs aKTHMBHOCTh Ha JabOpaTOPHBIX 3aHATHSX,
COZIepKaHHE W H3JIOKCHHE Marepuaja OTJIMYAETCs JIOTHYHOCTBIO M CMBICIOBOM 3aBEpIIEHHOCTBIO, CTYHAEHT
MoKazal BJaJeHHE MaTrepuajioM, YMEHHE YEeTKO, apryMEHTHPOBAHHO U KOPPEKTHO OTBeyaTh Ha
MOCTaBJICHHBIE BOIIPOCHI, OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHUL. 3aumeno - 5 6annos.

9-14 6annoB — CUCTEMAaTHYECKOE ITOCEIICHNE 3aHATHH, yyacTHe Ha U Ja00paTOPHBIX 3aHATUAX, €AUHUYHBIC
MPOMYCKH IO YBaXXUTEIBHOW MPUYMHE M WX OTPabOTKa, M3IIOKECHHUE MaTephalla HOCHT IMPEeUMYLIECTBEHHO
ONMCATENbHBI XapakTep, CTYIEHT I[IOKa3al JOCTAaTOYHO YBEPEHHOE BIAJCHHE MaTepHalIoM, OIHAKO
HEJOCTAaTOYHOE YMEHHE UYETKO, apryMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO OTBEYATh HAa IOCTABJICHHBIC BONPOCHI H
OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3peHHUs. 3aumeno - 4 bana.

4-8 GayIoB — HEperyIsIpHOE MOCEIICHUE 3aHATUH, HU3Kas aKTHBHOCThH Ha JIAOOPATOPHBIX 3aHATHUSX, CTYACHT
MOKa3ajl HEyBEepEHHOE BJIaJ€HHUE MaTepHaloM, HEyMEHHE OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO NMO3WIUIO0 M OTBEYATh Ha
BONPOCHL. 3aumeno - 3 baua.

0-3 Oanna — perynsipHble MPOMYCKH 3aHITHH M OTCYTCTBHE aKTHBHOCTH Pa0OTHI, CTYACHT IOKa3al He3HaHUe
Marepua’a 1o CoAepKaHuI0 AUCLUUILINHbL. He 3aumeno - 2 6ania.

HTorosasi oneHka
3HaHMs, YMEHUS M HABBIKU CTYJICHTOB OIICHHBAIOTCS HA 3a4YeTe 110 YeThIpex0aIbHOU CUCTEME.

Orenka
1o 4-
6aHgLHO Ornenka o 100-0auipHOM crucTEME
CHCTEME
3adeTa
5 3auTteHo 81 -100
4 3auTteHo 61 -80
3 3a4yTeHo 41 - 60
2 He 3aureno 0-40

3HaHI/I$I, YMCHUA U HaBbIKU CTYACHTOB OLICHUBAIOTCS HA 3a4eTe € OLICHKOM M JK3aMeHe I10 CJ'IGI[yIOH.ICfI IKajaec:

'YpOBHU OIICHUBAHIS 110 5-0a/UTEHOM CUCTEME OreHka 110
100-
0aJUIbHON
CHCTEME
5 OTan4HO 81-100
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4 | Xopomo 61 -80
3 VYIOBIETBOPUTEIILHO 41 -60
2 HeynosnerBoputensHo 21-40
1 HEOOXOTMMO IOBTOPHOE M3yUCHHE 0-20
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